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© ESGLESIA
| NORMALITZACIO LINGUISTICA

Vet. aci un mumero que ens ha demanat molt de temps, i un

esforg continuat, perd que estem contents d'haver pogut enllestir,
A desgrar de les seves llacunes, presenta, tanmateix, una mena de
balang de la situacid actual de la nostra Església des del punt de
vista lingilistic en un moment prou important i delicat, En efecte,
a deu anys de la mort del General Franco i vuit de la instauracic
de la Generalitat provisional, presidida pel molit Honorable Sr. Jo-
sep Tarradellas, la «cexrrazén» espanyola tipica a una reivindicacié
tan raonable com la de la llengua es posa de manifest no deixant ti-

rar endavant una proposicié de llei que prohibia la seva vexacié a

Pexgrcit, i, la mareixa setmana, amb la deniincia per part del go-
vern de Madrid davant el Tribunal constitucional de la Ilei de la
funcié publica aprovada undnimement pel Parlament de Catalu-

nya perqué el seu article 34 demana als futurs aspirants a un car-
ree a ladministracié (només als futurs!) el coneixement oral §
escrit de la llengua catalana: d'aquella que, a més de ser oficial -

{cooficial) al territori on vigeix U'Estatut d’autonomia, és, segons
aquest mateix Estatut, la lHengua propia de Caralunya. Digueu,
donces, si no és hora de tocar a sometent.

1. El PORTIC explicita, com i escau, el pensament de la revis-

ta: «Encara no hem arribat a la normalitats.
2. Ve després un INFORME de més de seixanta pagines, on
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desfilen les vuit didcesis catalanes, Mallorca i les altres [llles, i el
Pais valencia. Per la seva peculiar situacid, oferim una doble pers-
pectiva de la diocesi de Tortosa i acompanyem linforme general
sobre la diocesi de Lleida d’un altre d’especific sobre la franja de
ponent, que inclou el text de Uanomenada «Declaracié de Megui-
nensa» del dia 1 de febrer de 1984, Pel que fa a informes sectorials,
només presentem dues mostres, i encara de manera molt breu:
el Secrerariat de lescola cristiana i el Secretariat de Catequesi.

3. La rubrica QUESTIONS s'obre amb un article del bisbe
emerit de Vie, Dr:.Ramon Masnou i Boixeda, sobre eLa Hengua de
UEsglésia». El Dr. Masnou ha estat sempre un home fidel a la
Hengua del poble: tors recordem aquells anys (era bisbe auxiliar
Vany 1952 i bisbe residencial l'any 1955) en queé era ltinic bisbe
que mantenia clarament aguesta normalitar que resultava, per aixo
mateix, un combat; 'article ens wexplica les raons. El Sr. Félix
Marti explica els serveis que, a parer seu, 'Església hauria de pres-
tar avui a la societar civil. I el Sr. Josep Maria Ainaud de Lasarte
exposa en un paper volgudament breu (tal com se Ui havia dema-
nat} quina hauria de ser, al seu parer, la contribucid de I'Església
a la normalitzaci¢ lingiifstica. Els altres dos articles d'aquesta
seccio toquen dues gilestions que s'emparenten amb el tema gene-
ral del nidimero: Joan Soler i Amigd advoca per una nova ordenacid
territorial diocesana, en un article que recull les seves aportacions
a «Revista de Badalona» entre el 29 de juny i el 20 de juliol de
1984. I el Dr. Jaume Riera, capella vigata, jutge del Tribunal ecle-
sidstic de Barcelona, s'ocupa de les Conferéncies episcopals, amb
una referdncia directa a la nostra actual Provincia rarraconense.

4. I aixi arribem a les altres seccions: 4 VENTS (per a la qual
Joan-Enric Vives ens ha escrit una cronica sobre el congrés «Evan-
gelitzacid 1 home d'avui» celebrat a Madrid), L'ESPECTADOR, RE-
TALLS i VIDA DEL CENTRE. Tot plegdt completa les 120 pagines
d’aquest ndmero doble que posem a les mans dels nostres lectors
quan les fulles van adquirint tor de bells tons, abans de caure, les
cantonades fan un agradable perfum de castanyes torrades i mo-
niatos al caliu, ja han arribat —finalrment!— les pluges, i les ca-
ses, on ddna bo d’arrecerar-se, ens acullen amb aguella olor carac-
teristica i inconfusible dels codonys i les pomes al fora, natural-
ment treballades a consciéncia i amb la seva justa mesura de
sucre i de licor... No podem sind desitjarvos que tingueu una bona
rardor. Ben cordialment. — J. T.



~ PORTIC

ENGARA NO HEM ARRIBAT
A LA NORMALITAT

La nostra Església presenta, des del punt de vista
lingiiistic, una colla d'incoheréncies, una part de les
quals —no totes, ni de bon tros— queden recollides
a les pagines que segucixen. I aixd, a desgrat dels
passos que s'han fet, ja de temps, i a desgrat de la
histdoria més recent, en la qual pot presentar pigines
ben glorioses. _

La primera incoheréncia és, precisament, la falta
d'una coheréncia global. Temps era temps, durant la
Hlarga wnit, és explicable, que els qui Huitdvem per una
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Església arrelada a Catalunya, a la seva llengua i la
seva cultura, féssim figura de francs tiradors. Eren els
anys que ens tocava de suportar un episcopat foraster,
imposat per uns designis que no eren pas de norma-
litar sind d'ofec i, a ser possible d'extincid. Se'ns volia
imposar una altra «normalitats: la propia d'un territori
ocupat. En aguella situacié podem fer valer, en justicia,
unes fidelitats ben primerengues, que no solament te-
nen valor testimonidl, siné que pesen decisivament: no
en va I'Església és una tribuna mpiblica, aplega cada
diumenge un auditori nombrds, i compta amb una pila
d'organitzacions, des dels minyons de muntanya fins
a IInstirut Catdlic d'Estudis Socials de Barcelona {que
data de l'any 19511), passant pels mil Centres parro-
quials que fan «Els Pastorets», Aquestes fidelitats han
estat, doncs, de primera importdncia per a la pervi-
véncia oficial, piblica i massiva de la llengua catalana
del 1939 enca. '

Més encara, el que al comencament podia semblar
obra d'uns pocs va anar prenent embranzida i adqui-
rint pes numéric. I no ens ha calgut pas esperar la
mort del general Franco ni l'adveniment de la demo-
cricia per g aconseguir que tots —tots!— els bisbes de
Caralunya parlessin en catald, i que a la gran majoria
de seminaris i a la Facultat de Teologia les coses es
fessin també en catala. Els passos cap @ la normali-
tat han estat, doncs, considerables.

Perd, arribars aqui, se'ns imposd una constatacio.
La logica de les coses havia d'haver portat a hores
d'ara a una normalitat plena. Almenys pel que fa a
la normativa dels bisbats, gue hauria donat a la nostra
Església, des del punt de vista lingiiistic, una cohe-
réncia global, Com que no hi és, sén possibles les si-
tuacions més andmales (pensem en Lleida i, sobretot,
en Tortosg), les bosses d’anormelitat en unes situa-



cions generalment normalitzades (aixi, la gran quanti-
tat de cases i coHegis de religioses i religiosos, veri-
tables illots no catalans i adhuc anticatalans i desna-
turalitzadors; o el comportament lingiifstic de nombro-
sos capellans d'origen no catala que actuen pastoral-
ment, sobretot al bishat de Barcelona), i la faita d'una
manera de fer minimament uniforme pel que fa a l'is
de la llengua en comunitats parroquiagls de major o
menor gray d'immigracid. !

Encara més. Sembla que alguns agents pastorals
hagin perdut interés per la normalitzacid Iingiiistica: es
tractaria, pensen (o diuen), d'una tasca de supléncia,
que UEsglésia havig assumit temps enrerd i que arq,
amb la democrdcia, UEstatut i la Generalitat, ja no
fora necessaria. I fins apunta la sospita (i no és pas
cosa nova, perd ens semblava definitivament bandeja-
da de feia anys) que la preocupacid lingiiistica és una
distraccid, un «divertimentos, si no és, potser, una ma-
nera camuflada de fer politica de dretes.

Mentre redactem aquest portic, els diaris ens en-.
noven gue «el gobierno de la nacidns {en el qual hi
ha —no ho oblidem— tres ministres catalans i un de
mallorqui) ha denunciat davant el Tribunal Constitu-
cional la Llei de la funcié piblica, aprovada undnime-
ment pel Parlament de Catalunya, perqué exigeix als
aspirants a funcionari d'acreditar el coneixement oral i
escrit de la llengua catalana. Segons el Govern, aquest';
article vulnera la Constitucié i introdueix discriming-
cions per raons lingiiistiques. El Govern creu, dones,
necessari i perfectament constitucional gque puguin con-
tinuar accedint a la funcié piblica a Catalunya perso-
nes impermeables a la lengua catalana, la llengua pro-
pia de Catalunya, que siguin bastions d'anormalitat lin-
giiistica, o, per qué no, luitadors en contra de U'ts de
la liengua catalana des del seu servei public. Tothom



sap, comengant ‘pels tres ministres, que les coses sén
aixf.
Doncs bé, és hord de recordar que, els bisbes ca-
talans, ni com a colectiu ni individualment, no han
" publicat, que se sapiga, cap llei ni cap norma que fi-
xin de manera oficial les oblzgaczons lingiiistiques dels
qui exerceixen un carrec piblic en Z’ESglésza Sigui
en el camp litdrgic, sigui en el camp educatiu, sigui
en el camp més vast i genetal de la pastoral. Ni tan
organitzat cap mena de sols no han reciclatge, com
ho ha fet la Generalitat per als mestres. Mentre les
coses continudin aixi, seran, dpnes, possibles totes les
anomalies i totes les incoheréncies, I haurem de con-
venir que, al moment present, VEsglésia catalana no
solament no estd a l'altura dels temps, siné que ni tan
sols no pot homologar—se amb’ la Generalitat de Cata-
funya. Insmuar que té por d’una deniincia d’inconsti-
tucionalitat o' que sestzma més’ de fer el joc, callant,
als organs centrals de Uadininistracio —civils o ecle-
stastics— fdra dur les coses massa enlla i ens en guar-
darem prow. Perd avui com avui, la passivitat no és
defensable.



NECESSITEM PROFETES

El bisbe Hélder Camara ha estat una setmana a
Catalunya i ha desverllar el resso i l'interés que se'n
podia esperar. A Girona, de pnmer i, després, a Bar-
celona: a la Facultat de Teologm, al Paranimf de la
Universitat, a Santa Maria del Mar. Perd també a la
radio i als diaris. Tot un récord de popularitat,

I qué hi deia Dom Hélder? No res de l'altre mon,
comentava algu. No pas res de nou. Fins i tot, a vega-
des, semblava conservador... Peré com. ho deial I aqui
—en aquest com— hi ha la clau de tot,

Als nostres dies ja no hem d'esperar cap angel del '
cel que ens expliqui aixd o allo, Entre tots ho hem dit
tor i ho sabem tot: sobre les relacions internacionals,
la pau i la guerra, labundancia i la fam, els pdaisos rics
i els paisos pobres, I'América latina, UEsglésia i els
eclesiastics en aéuesr mon tan complex. En canvi, ne-
cessitem com el pa que mengem testimonis i profetes.
Que diguin pogues coses, perqué les coses importants
sdn poques; que matisin poc, si tant convé. Perd que
les diguin amb tor el cor, amb tota I'anima, amb totes
les forces, amb tota la vida. Es a dir, que les diguin i
que se les creguin; que les diguin perqué hi creuen, per-
que hi dediguen la vida, I tal és el cas de Dom Hélder
quan parla dels pobres, del Pare del cel i de l'evangeli
de Jesus. Un profetda ha passat entre nosaltres.

Necessitem profetes que ens sacsegin, que ens des-
vetllin del _nostré ensopiment, que ens arrosseguin amb
el seu testimoni, que donin gruix i consisténcia, als nos- -
tres ulls i als ulls de tothom, a aquelles coses que en
tenen, perd que deixem banalitzar enmig de tantes pa-
raules i de tantes noticies que continuament ens bom-



bardegen i ens distreuen. Aquest és el merit i el servei
dels profetes,

Els catalans diem que «ningii no és profeta a casa
sevas. I devem tenir bona part de rad. Fa cinquanta
anys, en vam tenir un, de profeta: un profeta auténtic
—ara ho reconeixem—, per bé que aleshores no ens
n'adonéssim i que les seves maneres fossin tan diferents
de les del bisbe Helder. Era ¢l Cardenal Vidal i Barra-
quer. Fa cent anys n’haviem tingut un altre que si que
vam recondixer com a tal i que va arribar a bisbe: es
deia Josep Torras i Bages. En la Ilarga postguerra po:
dem citar, entre altres, Carles Cardd, a Vexili, i, q l'in-
terior, un Guillem Rovirosa, que va acabar aixoplugani-
se @ Montserrat, i un Joan Baptista Manyd, que va fer
veritat aquella dita a la seva Església de Tortosa, tot i la
seva irradiacid 1 la seva qualitat indiscutibles, ¢I com
no evocar, també, la figura d'aguell manresa, abrandat
apdstol de la Federacié de Joves Cristians de Cata-
lunya, que esdevindria, després de la guerra, mossén
Pere Tarrés i Claret? I nostres —ben nostres— sén tan-
fes compatricies 1 tants compatricis escampats per
aquests méns de Déu, que hi han deixat o hi van dei-
xant la pell, com aquell fill de Balsareny, bisbe de Matto
Grosso, que es diu Pere Casaldaliga. ¢Qui ho diu, que
Catalunya no és terra de profetes?

Perqué la irradicacié dels profetes, ultrapassa les
fronteres i és, també, testimioni d’'universalitat. Hi ha
un flux i un reflux, un donar i un rebre. ¢On férem
nosaltres; on féra'la nostra Església, sense un Cardijn,
un Chénu, un Congar, un Boulard? Profetes dels nos-
tres dies, que hem conegut ben de prop, que ens han
estimulat. Gracies siguin donades a Déu, que no aban-
dona el sen poble, siné que el fecunda, el sacseja i U'es-
perona continuament per obra i gracia dels profetes.
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INFORME

BARCELONA

" JOAQUIM TRIAS

No he fet cap enquesta sobre la situacié de 11s del catala en -
aquest moment ni sé com es trobava, de manera precisa, fa uns
anys. Per tant, no puc determinar amb un minim de seguretat si
anem avancant ¢ hem retrocedit, o bé estem estancats en aguest
procés de normalitzacié. Més aviat tinc la impressié d’aixd darrer:
ens hem aturat, Tot el que diré és fruit d'observacions prdpies
i d'altri, que no tenen valor general i deuen haver de ser matisa- -
des, completades i fins esmenades i contradites. ?.

En parlar de I'Església de Barcelona em refereixo principal- .
ment a la ¢iutat i a les poblacions de la seva area d'immediata
influéncia més que no pas a les ciutats i viles de comarques més
allunyades. I és clar que el procés de normalitzacié no és ni de bon
tros uniforme en tot I'Ambit del bisbat: hi ha viles i pobles en els
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quals el nivell de normalitat és molt alt. En canvi, a I'Area metro-
politana de Barcelona, en zones de forta prestncia d'immigrats,
aquest procés és molt més lent. Les diferdncies també poden ser
-notables, a vegades, enire parrdgquies i centres situats en zones
culturalment i lingiifsticament homogénies. Aixd darrer potser
serd indici que aquesta gilestié dep2n més del criteri —o falta de
criteri—— i dels gustos de cadascun dels responsables de la pastoral
que d’'un plantejament seriés i d'unes orientacions.

Les segilents observacions o reflexions, naturalment, parteixen -
del supbdsit que la llengua propia de Catalunya és el catald; que
tota llengua és una cultura, i, per tant, un patrimoni a respectar,
coneixer, posseir i cultivar; que per als nou vinguts i castellano-
parlants seran un bé el coneixement, 'acceptacié i 1'is de Ia llengua
i la cultura del pais en el qual s’han installat, sense que aixo suposi
renunciar als seus origens i a la seva cultura lingilistica.

Fetes aquestes precisions, enumero seguidament, segons el meu
entendre, unes quantes deficiéncies, actituds, fets que no faciliten
o que obstaculitzen aquesta normalitzacié,

Algunes deficiéncies

t. Els {libres parroguials es van catalanitzar el 1975, ja abans
de la mort d'en Franco, Perd en el benentés que es manté la pos-
sibilitat de tenirlos en castelld segons les preferéncies dels res-
ponsables de cada arxiu. El bisbat ofereix llibres en la doble edicio.
¢Hi ha alguna raé de pes gue justifiqui poder escollir, a Catalu-
nya, l'edicié castellana per als llibres parroguials? ¢Bs simple-
ment Ia inércia dels primers moments sense ulterior plantejament?

2. El mateix es pot dir dels altres impresos. N'hi ha dues o
tres versions, segons conveniéncia o gust: catalana, castellana i
quasi bilingiie amb desethbn en favor del castella. ¢Per quin
motiu dins I'ambit dels Paisos catalans una bona part dels impre-
sos, certificats, comunicats, encara continuen circulant en caste-
ila? I és cosa curiosa que en aquests papers bilingiies posen en
tots els casos les dues versions lletra per lletra, fins i tot quan el
significat dels encapg¢alaments i titols és prou comprensible per
a qualsevol parlant de llengiies romaniques. Per exemple: «parrd-
quia/parroquias, «ministre/ministro», =observacions/observacic-
nes».., Deu ser per si s’han de dirigir a gent molt obtusa...

3. E! «Butlleti Oficial del Bisbat». El catald va comengar a
fer-hi acte de preséncia el 1976. Al principi, de manera timida i
vergonyant, perd, a pec a poc, va anar guanyant terreny fins gue
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Vany 1980 va deixar de ser «Boletin...». Ara es manté en un gairebé
equilibrat bilingitismé. Per qué aquest bilingilisme? A qui va desti-
nat aquest Butlleti? ;Que potser hi ha a Barcelona alguns respon:
sables i agents de la pastoral que encara no entenen el catala? Si
aixd fos aixf, ¢l que cal és organitzar immediatament uns cursets
accelerats de llengua per tal que aquests bons cristians no es
trobin en situacié d'inferioritat i puguin servir degudament el
pais en el qual pretenen treballar pastoralment. Sembla que el
Sr. Cardenal fa les seves glosses dominicals en catald; Ilavors, quin
sentit té publicar-ne 1a meitat en catald i Paltra meitat en castells?
Altra cosa és quan es publica algun document de fora dels Paisos
Catalans i originadriament escrit en castelld; en aquests casos,
naturalment, no sembla necessari traduir-lo,

4. El «Full Dominical» manté, també, el bilingiiisme en un
rigords meitat i meitat. Es déna ja com ideal i definitiu aquest
percentatge? Tenint en compte el gran nombre de castellano-par-
lants en alguns sectors, aquesta proporcié podria semblar justifi-
cada. Perd cada dia hi ha més gent habituada a llegir i entendre
sense dificultat el catala. La televisi6é i l'escola van fent el sew
cami, i cada dia hi haurh més gent que acceptard el catala amb
normalitat.

5. Una de les darreres trameses de «Missa Dominical» ens
donava compte de la creacié de U'Imnstitut de Litdrgia, incorporat.
a la Facultat de Teologia de Barcelona. Entre altres precisions
se'ns diu que «les classes seran habitualment en castella (donada
la procedéncia de bona part dels alumnes)». T hom es pregunta
si els alumnes que pretenen fer aquesta llicenciatura no sén capa-
¢os, en poques setmanes, d'entendre en catali el iienguatge relati-
vament especialitzat de les d:sc:phnes littirgiques i teoldgiques.
¢Que no saben llati, castelld 1 una mica de francés com per no
entendre, per convergéncia, i ja des dels primers dies, la major
part del que se'ls explicard? En cas contrari, abans d'admetre'ls,
potser convindria fer-los un test de capacitat. :

6. En aquests darrers anys deu contintiar 'afluéncia de cape-
Hans i religiososfes provinents de fora dels Paisos Catalans, que
vénen a treballar en ¢l camp de la pastoral i de Uensenyament dins
del nostre bisbat. En honor a la veritat cal dir que molts d'elis
fan un lloable i sincer esforg per tal d’adaptar-se a la realitat lin-
giifstico-cultural del nostre pafs. Perd també és veritat que daltres,
evaporades unes primeres declaracions de bona voluntat, s'abando-
nen pel cami ficil d'acceptar que, de bilinglies, n'hem de ser els
catalans, perd no ells. Es freqiient aquesta expressié: «No, no, ya
puede hablarme en cataldn, que lo entiendo todo». Perd no passen
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d'aqui. I aixd de «que lo entiendo todo» és un dir, Alguns només
entenen unes quantes dotzenes de paraules del vocabulari basic,
i res més. Evidentment que no es poden fer judicis d'intencions,
perd, a vegades, hom té la impressié que hi ha qui diu «si, si» i
pensa «no, no», i actua en consequéncm

1. Potser hi hagi també persones i institucions que pretenen
ser tan universals i tan catdliques que consideren insignificancies
aquestes giiestions referents a Ia llengua d'un pais petit, sense
Estat i sense vocacid d’imperi Se senten cridades a flotar per da-
munt d’'aquestes preocupaczons localistes.

8. Hi ha ordes i institucions religiosos instaHats a Catalunya,
i també alguna parrdquia, que publiquen revistes i butlletins adre-
cats a lectors rmajoritariament catalans, peré redactats totalment,
o quasi, en castelld. Algunes d'aquestes publicacions sén més sub-
tils: presenten la portada en catald i tota la resta en castella.

9. Queda algun orgamsme diocesd, potser algun tribunal, que
encara envia els seus comunicats en castells. I no sén pogues les
parrdquies que tampoc no han normalitzat els segells parroquials
i els encapgalaments. No és infreqiient trobar rétols amb el nom
de l'església o de la parrdquia tal com l'escrivien fa quaranta
anys. El mateix es pot dir de taulons de serveis i horaris i altra
mena d'indicadors.

10. Pel que fa a la catequesi, en alguns centres no queda pas
suficientment garantit 1'ds del catala a l'ensenyament, pregaria
celebracions, murals... per als nens catalans i per als altres.

11, La llengua de les celebracions i de la predicacid. A algunes
esglésies crida I'atencié el desequilibri de! nombre de misses a-
favor del castelld. Hi ha parrdquies i centres religiosos de suburbi,
perd també en altres zones, on gairebé tot es fa en castelld. Sha
optat pel cami d'adaptar-se, en "aspecte lingiiistic, al foraster, amb
I'esperanga de guanyar-se’l i de no perdre clientela. Potser no és
una qiiestié facil, perd la solucié tampoc no es deixar-se portar
per criteris de s;mphﬁcaclé «Ho fem en castelld i aixi ho entén
tothom». Caldria saber si els resultats d’aquest procedir sén real-
ment satisfactoris i si aquest planteig ajuda a la integracié d'a-
quests ciutadans al nou pafs. A vegades,; es déna per suposat que
la major part dels assistents no entendrien el catald. Perd aixd
" no és pas ben bé veritat. Segons el padré de Fany 1981, a Barce-
lona ciutat, el 86 % declaren entendre el catali. I aquest percen-
fatge segur que ha avangat en aquests darrers anys.

12. En altres llocs, la distribucid entre llengiies és, per enten:
dre’ns, més equilibrada. S’ha trobat aquesta solucié salomonica
de meitat i meitat. Aix{ es compleix amb tothom i ningd no té
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dret a queixar-se. El que no estd content és perqué no vol. Un
diumenge es fan bateigs en catala i 'altre, en castelld; hi ha misses

exequials, en dies prefixats per endavant, en catald o en castella

segons la parla o la preferéncia de la familia. ;Aquesta marcada
divisié de les celebracions segons la llengua dels presumptes
assistents és convenient i integradora? ¢No ajudara aquest proce

dir a mantenir la divisid entre comunitats lingiiistiques? Potser

s’hauria de pensar si no seria millor un s de la llengua de la

pastoral de tal manera que s'oferissin més ocasions de contacte
en les quals els forasters anessin familiaritzant-se amb la Hlengua’
del pais, En una paraula, una certa barreja de llengiies. Aixd, que
no suposa un bandejament de la lengua de Vimmigrat o casteliano-
parlant, sf que, al mateix temps, 1i facilitaria una acceptacié i pro-
gressiva comprensié del catalad. Potser a la practica pugui sem-

blar complicat, perd el que no es pot acceptar és donar per bona

Ia situacié actual conformant-nos amb anar fent el que s’ha fet fins

ara. En aquest terreny de la normalitzaci6, caldria marcar unes

fites que s'adaptessin a les noves circumstincies. Les solucions .
potser suficients en un cert moment pot ser gque no siguin prou
bones per a avui I menys per a dema.

13. Durant dotzenes d'anys hi ha hagut, sobretot a Barcelona,
alguns religiosos de fora i d'aquf i altres institucions amb menta-
litat forana que han portat a terme una efica¢ tasca de descatala-
nitzacid i de la castellanitzacié a molts nivells, cosa gue no deu
haver estat gaire 1til ni en 'aspecte cultural ni en el religiés. Pot-
ser seria hora que es plantegessin un altre estil més a to amb les
directrius que prou tenen en compte guan s'estableixen en altres .
Bstats i pafsos fora d’Espanya. Algunes d'aquestes institucions
gairebé tindrien un deure de reparacié i compensacié pels danys
causats a la cultura catalana. Algunes de les pagines que han escrit
per a la historia de 'Església a Catalunya no sén precisament mas- -
sa glorioses. '

14, Deixo de banda la qiiesti6 de la Conferéncia Episcopal
Catalang, Tampoc en aquest terreny els resultats no sén satisfac-
toris. Algi ho deura tractar amb més coneixement de causa.

Un parell de suggeriments

Segur que hi ha més punts a tenir en compte, perd és possible
que en altres pagines de la mateixa revista s'hi faci reféréncia.
I ara m’arrisco a fer uns suggeriments.

Potser hi hauria d’baver un delegat diccesa o una comissié amb
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Yencarrec de fer avangar el procés de normalitzacié en els dife-
rents ambits del bisbat. Hi ha ajuntaments, organismes civils i
‘empreses que tenen un responsable. La seva funcié seria d'ana-
litzar ia realitat i donar unes orientacions flexibles d'acord amb
uns criteris aprovats en instancies de govern.

Entre les tasques que aquesta comissié hauria de portar a
terme hi hauria d'haver la d'organiizar o promoure uns curseis
d'iniciacid i reciclatge de la llengua i de la cultura, oferts (i neces
saris) a tots els sacerdots, religiosos i religoses vinguts de fora de
Catalunya i que tenen fasca de servel pastoral i educador, Aixi
es fa amb els mestres i altres funcionaris en la vida civil. ¢Que
€s que les persones, en la seva dimensid religiosa, no tenen el ma-
teix dret a ser ateses d'acord amb les caracteristiques del pais al
qual pertanyen i on viuen? I crec que no seria suficient una simple
oferta deixada a V'acceptacié de la bona voluntat d’uns guants, sind
que s’hauria d'entendre com una necessitat, urgida a tots amb tota
la flexibilitat que calgui. A part un coneixement de la llengua
parlada i escrita, seria convenient una infroduccié a la historia i a
la tradicié religioses de Catalunya, i una presentacié suficient dels
aspectes més significatins de la cultura i de la realitat catalana
(geografia, histdria, art, costums, politica, etc.). No cal dubtar que
hi ha possibilitats suficients per a portar-ho a terme.

Si ens quedéssim alla on som, potser ens seria més itil algun
revulsiu, alguna «Crida», que analitzi i denuncii, de manera més
concreta, la situacié, i ens estimuli des de fora a seguir el camd
que nosaltres haurfem d'exigir-nos des des dins. Seria una llastima.
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JOAQUIM PLA

Aquest ¢s un tema per a socidlegs i historiadors. Jo no séc ni
una cosa ni F'altra. Séc un simple observador de la vida de cada
dia. I és per aixd que m’acuso i demano dispensa per endavant,
El meu treball d'investigacié ha estat nul. Aixd vol dir gue hi
trobareu impressions generals i, fins i tot, imprecisions. Dic sim-
plement el que qualsevol persona, un xic atenta a la realitat ecle-
siastica gironina, podria dir.

A [la Ciria

ILa normalitzacié lingiiistica a I"Església gironina, sensu pleno,

és cosa de fa quatre dies. Fa menys d'un any que hom ha canviat

els rétols de la Ciria; tots eren escrits en castelld. I els impresos:

encara fa molt menys temps; és cosa de setmanes, al moment que
escric (primers de maig de 1985). Fins fa poc, la cosa depenia de

Ia bona voluntat de persones concretes. Fa dos anys, jo era Notari.
del tribunal Eclesiastic. I tot es redactava en castella. El motiu’

aparent era que les actes... podria ser gue haguessin d’anar a
Madrid o a Roma; i, llavors... Moltes vegades havia estat a punt
d’'etzibar per qué els de Roma o els de Madrid no tenien un tra-
ductor de catalh, de la mateixa manera (els de Roma) que en
tenien d’holandés o de portugués. Dels de Madrid, més valia no
parlar-ne (és proverbial la pronunciacié correcta dels mots angle-
sos, en conira de la pronunciacié horrible dels mots catalans a la
televisi@). Jo volia protestar per aix0, perd callava. Ara, al tribu-
nal, tot es fa practicament en catala. Laus Deo!

Aquesta darrera exclamacié em fa pensar que alguns segells de
la Ciria diocesana sén en ilati; els altres, habitualment en castelia.
Es veu que és més facil canviar els r2tols que no pas els segells.

Amb tot, val a dir que l'afany de normalitzacié lingiifstica s’ha

vist incrementat, darrerament, en molts graus. Hi ha ganes de
nermalitzaciéd. Penso que hi ha ajidat el procés d’autonomia i la
victoria de Convergencia a les eleccions autondmiques,
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A les parrdquies

Lligat amb P'apartat anterioms, també val a dir que, fa uns pocs
anys, fruit d’ara no recordo quina campanya, hi va haver un primer
assaig de npormalitzacié. Afectava els Registres parroquials i els
impresos d'expedients matrimonials i partides. Hom va encarregar
a mossén Modest Prats uns models normalitzats en catald. A
partir d'aquell moment molts dels Hibres parroquials, duplicats,
partides 1 expedients matrimonials es van redactar en catald. Amb
tot, hom admetia el castelld ad libitum. 1, al Bisbat, arribaven par-
tides, expedients i duplicats indistintament en ambdues llengiies.
Sé de rectors que van tancar els llibres parroquials corrents i gue
en van obrir de nous, en catala, D'altres rectors van continuar amb
els llibres antics, en castella. L'excusa d'aquests darrers era que ca-
lia estalviar i aprofitar les pagines que encara restaven per omplir.
I ningd no es va atrevir a posar en guarantena aquesta actitud; jo
diria que, més que res, perque e} fet de la castellanitzacié no ha pre-
ocupat, ni poc ni massa, la generalitat de la clerecia gironina. Hi ha
Heugeres excepcions, dignes de tota Noanca perd que, en el fons,
confirmen la regla. La campanya franquista de la postguerra va
calar profundament en Panima de 1'Església gironina. I, si algd
ens va ajudar a no perdre definitivament el cap, va ser el poble
menut, el sofert i'senzill poble giron{, que sempre ha pensat en
catala. A pesar del fet que, a les ciutats, hi havia molia predicacid
en castelly, als pobles calia predicar en catald perqué la gent aixi
ho exigia de fet. I, al moment de la reforma litdrgica, la majoria
d’actes littrgics parroguials (misses, bateigs, casaments, enterra-
ments, etc.) es van haver de fer en catala.

. També, a partir de fa uns pocs anys, els rectors han anat veient

que hom podia fer el segeil parroquial en catala. I molts ho han
fet. D'altres ho han deixat tot com abans. A la Caria rebem docu-
ments amb segells de practicament totes les parrdquies. I dono fe
que encara n'hi ha forca en castelld. Aixd vol dir que les coses,
a les parrdquies, han anat talia-tallera com les del Bisbat.

Publicacions diocesanes

El que sf que ha canviat radicalment han estat les publicacions
diocesanes i els decrets i documents ordinaris dels Vicaris Gene-
rals i dels departaments de Caria. El Full Parroquial i el Butlleti
de P'Església de Girona sén redactats integrament en catald. I tots
els escrits adrecats a capellans diocesans també. Penso que el nos-
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tre Bisbe hi ha ajudat. Des del primer moment —~ja fa quasi dotze
anys— €l Bisbe Jaume Camprodon (de Vic ens ve la reserva de les
esséncies patries eclesihstigues) ha publicat les seves cartes al Full
Parroguial en catalad. T també la majoria dels seus sermons i ho
milies. I ho ha fet en un catald planer i, ensems, for¢a literari.
Hom no s'imagina el nostre Bisbe parlant massa en castelld (Val
a dir que he aixafa forga malament). 8i, sense fer gaire soroll, el
nostre Bisbe hi ha contribuit,

Recapitulant. Els arxius parroquials, impresos oficials, docu-
ments i rétols es fan en catald. Hi ha algunes coses que encara
continuen en castelld o en Hatf {(com és ara el cas dels segells curials
't parroquials), i coses que es fan bilingiles (catala i castella), com
és el cas dels impresos de partides i expedients matrimonials. 1
guan dic bilingiies vull dir que n'hi ha uns en catala i uns altres en
castella; no que siguin bilingties al mateix imprés, cosa que encara
seria un xic enraonada.

En aquests moments (maig de 1985) estd a punt de veure la
llum una decisié mancomunada dels Vicaris Generals de Caria de
les Dibcesis catalanes, que contemplaria uns expedients matrimo-
nials i documents annexos unificats, tots en catald. La decisié és
transcendental. I me n'alegro molt.

Fins als anys setanta-i-tants es va publicar una revista diocesa-
na, anomenada «Vida Catolica».En la darrera etapa (uns dos anys)
es va editar integrament en cafala. Aquesta revista es va deixar
perdre miserablement, per raons que ara no sén del cas {(cal remar-
car que «Vida Catdlica» va comengar el seu cami editorial Yany '
1935). '

Les celebracions

Com a norma general, la llengua oficial és el catald. Amb tot, la
cosa té els seus més i els seus menys a la realitat. Per alldo de la
pastoral realista —donat que Girona és un bisbat amb forta im-
migracié de més enllad de I'Ebre-— hi ha moltes celebracions gue
es fan en castella, Bateigs, casaments, enterraments, misses, prime-
res comunions... A la ciutat de Girona hi ha 92 misses dominicals
{incloses les de vigilia), entre les quals 14 sén en castella, cosa que
representa un 15 %. També hi ha el fet —una mica pintoresc, a la
meva manera de veure— de celebracions mig e€n catald i mig en
castella.

Podria parlar, també, de la normalitzacié a la pastoral turistica
{cal remarcar que Girona és una diOcesi eminentment turistica).
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Perd em limitaré a unes pinzellades. Hi va haver un temps en que
«pastoral turfstica» volia dir fer misses en diverses llenglies es-
trangeres i, si de cas, en castella, per alld de I'wespanyol», que és
més facil de comprendre pels turistes. Als anys setanta, vaig ser
vicari d’'una parrdquia de la costa. Hi havia una missa en frances,
una altra en anglés, una en alemany, i un parell o tres en castela.
Aixd, evidentment, durant els mesos de juliol i agost. I em consta
que, en aquella parrdquia, hi venien a missa moltes més persones
del Principat que no pas de l'estranger o de més enlld de I'Ebre.

Jo, i molts altres, ja penséivem que, a un franceés (per exemple}, .
no li hauria fet cap mal participar en una missa en catald I, en
tot cas, la repeticié en francés d'algunes parts de la celebracis.
No sé si actualment les coses han canviat molt o poc en la pasto-
ral turistica. Jo diria que alguna cosa si que ha canviat. I que els
rectors tenen més consciéncia gue, com a catalans que som, n'hem
de donar testimoni al davant dels turistes, que solen confondre
Ia tenora amb la guitarra, i el catala amb el «patua». I que confo-
nen Catalunya («Catalonia is an oppressed nation»} amb un con-
junt de musica «country» o amb una societat colombofila.

Penso que, entre els capellans, hi ha més consciéncia de pais;
consciéncia que els porta a esmergar esforgos pedagdpics de cata-
talanitzacié amb els estrangers.

Els religiosos i les religioses

Per endavant, faig una declaracié de principis, en aquest tema.
Hi ha hagut i hi ha molts religiosos i religioses de casa que han
emprat el catalad com a llengua normal. I molts d'altres que s’han
esforgat per aprendre el catala i per parlarlo correctament, cosa
que té molt de merit. Perd també hi ha hagut religiosos i religioses
de casa que han fallat estrepitosament en aquest punt. {Com també
faig esment dels professors del meu seminari, els quals, malgrat
que la totalitat dels alumnes érem catalans, ens parlaven en cas-
telld). Hi ha, després, els religiosos que s’han convertit en immi-
grats per decret {que han estat destinats a Catalunya pels seus
superiors). Aquests religiosos i religioses no tenen cap culpa del
fet que els seus superiors els hagin enviat a Catalunya (la culpa és
dels seus superiors que, conscientment ¢ inconscientment, no els
han preparat, i, en alguns casos, fins i tot diria que els han escalfat
el cap amb aires de croada anticatalanista-separatista). Entre
aquests immigrats forgosos, alguns s’han adaptat a Catalunya; d'al-
tres, no. Repeteixo: si hagués de criticar algh, ho faria amb els res-
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ponsables d’aguesta immigracié de monges i frares. Des de la post-
guerra, els Superiors d’ordes religiosos, tant masculing com feme-
nins, han envait els convents i les cases religioses del Principat
amb gent de Burgos de Valladolid, de Salamanca i d'altres terres.
Hospitals, asils i collegis han hagut de parlar en castelld perqué la
madre o el padre ho eren.

Des de fa una temporada, els religiosos i rehgloses es mostren
molt més sensibles al tema de Catalunya, la llengua i 'autonornia.
Perd no fa pas molt que les coses eren diferents. I, fins i tot, hi
havia alguns religiosos i religioses gque ens menyspreaven; per
sort, aquests darrers eren una minoria.

La conclusié seria que, a Girona, els religiosos i religioses
—salvant les notables excepcions, molt meritdries— no han con-
tribuit massa a la normalitzacié de Catalunya; més aviat 1'han di-
ficultada. I, amb aixd, demano perdé per si algh s'ofén. Perd ho
veig aixi, i aix{ ho havia de dir. També vull repetir que hi ha reli-
giosos 1 religioses que s'han adaptat perfectament 1 que han consi-
derat Catalunya com a segcna patria i que, per tant, han fet molt
per la normalitzacié. He servat una gran amistat amb alguns
d’ells. Recordo i vull citar el cas de dues religioses, I'una de Cuenca
i I'altra de Salamanca, totes dues destinades a Girona. Una d’elles
parlava un catald tan correcte que ninglt no es creia que fos de
Salamanca. I l'altra, als seus quaranta anys es va decidir a parlar
i escriure en catald. I ho va arribar a fer molt millor que molts
catalans de soca-rel. Com a paréntesi, diré que molts Martinez i
Gonzalez ens han ensenyat que dir-se Roca o Prat no és sindnim
de catalanitat.

Val la pena recordar aixd darrer, sobretot ara que rebrollen
signes preccupants de racisme i fobia antiespanyola. Molts d'a-
quests que ara exigeixen certificat de puresa racial, o que voldrien
enviar els immigrats més enlla de les fronteres (les seves, natural-
ment), molts d'aquesis sén els mateixos que ens feien les classes
en castelld, o gue comencaven les seves caries aixi: «Deseo gue
estés bien, Por aqui estamos bien, gracias a Dios». Entre aguests
també hi podria comptar alguns eclesiastics,

$i alguna cosa em fa por, pensant en el futur de Catalunya, és
Pactitud de gent com la que acabo de descriure, tant si sén ecle-
siastics, com si sén laics.
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LLEIDA

XAVIER BATISTE

En afrontar el tema de Ja «normalitzacié del catala a I'Església

de Lleida», em fa por de no ser objectiu car no hi ha cap estudi
serids, o bé de -ser injust amb algd. Amb tot, accepten aguests
punts, :
1. Sense equivocar-me de gaire he de dir que a2l nostre bisbat
no usem a la majoria de parroquies, i ja no diguem a la ciria, la
nostra llengua (que, recordem-ho, és la llengua de la meitat del bis-
bat des del punt de vista geografic, no pas si atenem a la demogra-
fia: la part aragonesa és molt menys poblada). Normalment els Ifi-
bres basics d'arxiu (baptismes, matrimonis i exéquies) sén en cas-
tella, excepte, que jo s&piga, en sis o set parroquies, les quals han
de fer servir els llibres editats a Barcelona perque el nostre bisbat
no ofergix models en aguesta llengua nostra. Amb tot, en honor a la
veritat, he de dir que al bisbat hi ha alguns avisos en ‘catala, com
és ara el de «matrimoni celebrat» per als senyors Jutges del regis-
tre civil,

Algunes delegacions diocesanes envien a les parrdquies catala-
nes els avisos en catall, perd no sempre, ja que moltes campanyes
s6n orquestrades per la «Conferencia espafiola», que prescindeix de
la nostra realitat. Per exemple, ens indignem molt quan rebem la
pregaria dels fidels en castelld quan tot ho fem en catald.
Servei inutil.

Quant a d'altres impresos o avisos de les parrdquies, pue dir,
crec que sense equivocar-me de gaire, que sdn. en catald, ja que
depenen més del mossén que estd en contacte directe amb les per-
sones 1 que troba incongruent fer les notes del cancell en castella,
Per.aixd qualsevol escrit personal del mossén als feligresos es fa
en catald. No es pot dir el mateix de les partides de baptisme i
d’altres sagraments, les quals es fan en castelld, encara que vagin
destinades a l'interior de Catalunya, perqué és I'inic model que té
el bisbat, :

2. Els rétols i els segells parroquials en general sén en castelid,
Hevat dels locs on hi ha un mossén amb una mica de sensibilitat
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catalana. Poques sén, doncs, les parrdquies (unes sis?) que el tenen
en la nostra llengua.

3. Pel que fa a publicacions, he de dir que el Butlleti del Bisbat
ara comenga a publicar algun document en forma bilingiie. Algun
delegat diocesa i la Conferéncia catalana de bisbes han provocat
aquest canvi, perd el titol i els altres continguts sén en castella.
O sigui que el butlleti continua essent el propi d’un bisbat castelld
amb algunes concessions a alguns que parlen un altre idioma. A
les parrdguies fermn servir en general el full diocesd de Barcelona.
Referent als fulls parroguials, si el mossén és catald en general el
fa en catald, I si no ho és, normalment el fa en la llengua «del impe-
rio», perqué 'entén tothom, tot i que n'hi ha alguns entre els pro-
vinents de I'Aragd que s’han integrat molt bé.

4. Les misses dels pobles normalment sén en catald. Els casa-
ments sén en castelld quan ho demanen els nuvis, car aguesta
celebracié no afecta la imatge de la parrdquia i cal «tenir caritats
amb els qui vénen de fora de Catalunya. Amb tot, lamentablement,
de vegades també es déna entre nuvis que fa anys que viuen a la
capital del bisbat sense integrar-se i que demanen el castelld,

Als pobles els enterraments es fan normalment en catald encara
que la meitat de la familia parli en castelld. Com que hi participa
tot el poble els interessats no s’atreveixen a demanarnos que ho
fem en castella per por que no els retraguem la manca d’esforg
a integrar-se, .

A ciutat les misses dominicals ja tenen un altre caire. El bisbat '
va editar fa anys —no hi consta la data— un cartell amb l'horari
de misses, que continua practicament vigent, en el qual consten,
entre dissabte i diumenge, 90 misses en castelld, 49 en catala i 2 de
bilingiies. Per als enterraments i els casaments es pregunta a les
families quina Ilengua volen.

5. En les celebracions especials (penso ara en les exéquies de
la mare d'un mossén catald que ha exercit alguna vegada a I'Aragéd
i gue ara é€s a la part catalana) es fa una barreja per a acontentar
tothom (?). Manca una definicié més clara per part dels clergues,
els quals arrosseguen una certa por que arrenca de l'educacié del
Seminari.

6. En aquest sentit podria parlar de la imatge de UEsglésia:

— Por de la majoria de clergues. Quan un capelld no compar-
teix aquesta actitud és titllat d'exagerat pels companys catalans
i ja no diguem pels castellans (Arag6).

— Actitud hermetica gairebé general entre els mossens no cata-
lans —hi ha, amb tot, honroses excepcions-= pel que fa a Ius de
la nostra llengua, encara que la shpiguen.
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- Es déna el cas greu de la catedral (que com a església mare
hauria de donar exemple), on els dies festius només se celebra
una missa en catald al costat de les altres set en castella.

Actualment les institucions de la Generalitat ofereixen una
imatge més definida que no pas I'Església, la. qual actua amb la
inércia de sempre. Ella ha parlat la llengua catalana perd per
esma, sense conviccié, Dirfem que l passa com a aquells feligresos
de poble que tenen la fe catdlica perqué no l'han deixada i no han
tingut ocasié de deixarla, perd que la perden molt facilment per
manca de conviccié, Tenim una Església que actua per inércia i a
remolc de les circumstincies (sobretot els clergues).

7. Com a situacid anGmala més greu, depunciem l'originada
per la Charia. Resulta que els qui volem tenir llibres normalitzats
els hem de comprar fora, ja que per ara el Bisbat no en té, com
tampoc no té expedients matrimonials normalitzats. A la mateixa
Chria m'han dit que s'estan traduint, perd la lentitud d’aquest
procés em fa pensar que de moment no hi ha intencié de fer-ho.
Arran de la publicacié del nou Codi de Dret Canonic, el vicari
general de la Curia em va dir que esperaven les ordres correspo-
nents i que ja ho farien (!). Denuncio aquesta situacié institucio-
nal andmala, que és un mal exemple 1 una pauta negativa que
erosiona la imatge de I'Església diocesana.

8. I acabo amb una frase i una anécdota. La frase expressa la
inércia que he denunciat abans: «Mira: V'evangelitzacié i la litar-
gia no s’han d'arreglar amb la llengua catalana o castellana» (1).
Jo diria: D’'acord que el problema €s més profund, perd aixd no
ha de servir d'excusa per a no fer més passes. I l'anécdota és la
d'un nuvi que, un cop acabada la cerimonia, no va voler firmar
I'acta de casament pergué limprés era en castella, Té gracia, oi?
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SOLSONA

JOAN CAMPS

Quan fa un parell de mesos em demanaven un «informes
{aquest informe), em va passar pel cap de fer una atzagaiada, com.
una mena de tesi, densa i complexa. La veritat és que, sortosa-
ment, ni el temps ni el tema no em facilitaven aquell propdsit.
Potser tots hi guanyarem amb unes breus pinzellades que mostrin,
més que una «normalitzaciés, una normal rebequeria a acceptar
situacions «anormals» i forcades pel que fa referéncia a una llen-
gua que, dins els Hmits diocesans, és emprada per la immensa
majoria, potser més del 30 %. Ah, si! Us convido préviament a
interpretar la interpretacié —valgui la.. — que en faig com un
punt de vista ben personal i subjectiu i, possiblement, amb altres
lectures. Ho confio al vostre criteri

Un xic d'historia

Jo diria que, per a parlar de la nostra época, hem de partir d'una
mena de prehistoria endinsada en la llarga quaresma de la post-
guerra. En aquells moments ja apunten els trets normals d'avui,
normals i alhora significatius. Per exemple, en temps del bisbe
Comellas {el dée la topada —una de les primeres topades Església-
Estat d'aquella &poca— a causa d'una qiiestié de presidéncia i
abséncia del Primat Vidal i Barraquer en motiu d'una visita de
Franco a Montserrat), que fou un pastor encarnat en la terra, i que -
va acarar-se a la batalla amb motiu dels catecismes diccesans,
redactats en catald, i segrestats per «orden gubernativa»; va ser
un intent politic fracassat de ple a ple.

Un xic més engl hi ha un altre detall important. Una colla de
seminaristes, Pany 1951, trencaven el gel amb 'aparicié de «L'In-
fantils —avui «Tretzevents»—, escrit tot ell en catala i que tractava
temes culturals, histdrics i religiosos per als menuts de les escoles
d’arreu del bisbat. Eren uns exemplars menuts en el tamany, perd
molt grans en la iHusié. El tiratge de més de 3.000 exemplars,
aconseguit alguns temps, era un tirage respectable en aquells mo-
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ments, sobretot en relacié amb una didcesi que no devia tenir
gaire més d'una grossa de milers d’habitants. N

Algd es pot prendre aquests fets com a heroicitats, perd jo
creuria que més aviat eren una situacié i una reaccié molt nor-
mals. La sorpresa es donava quan esclataven les tensions gover-
natives, sovint recolzades en fets insignificants i fins ridiculs.
Com ho era, de normal, 1is del catala en el funcionament i en la
convivéncia del Seminari: els anys cinquanta ja hi havia I'assigna-
tura del catala i de la literatura catalana, almenys d'una manera
testimonial perd bastant valida, Bs clar que també hi havia el
professor que «porque estaba mandador» emprava la «lengua espa-
fiola», la qual cosa fins era divertida. Els equivocs i la gresca
d’aquell sainet «Per no saber parlar el castella», interpretat en un
simple escenari per cada generacié d’estudiants, es reflectien en
alguns inefables personatges que pretenien parlar en una llengua
que gairebé desconeixien del tot.

Ja en temps conciliars, i sense cap trauma, s’and introduint el
catald, tot marginant el Hati, en les assignatures més fortes i tipt
ques d'un seminari: teologia, cinons, Sagrada Escriptura,

Tanmateix, també hi hagué Ia rart dramatica. 8i mal no m'erro,
era a mitjan curs 1965-1966. Mons, Bascufiana maldava per posar
les coses «al seu lloc» (tonsures clericals, jugar a futbol amb sota-

a..., que ja no es feia). En aquestes peripécies hi hagué un rector
~ que se li queixd perqué li havien enviat un vicariet que no sabia
celebrar prou bé la missa en castelld. Quina fou la lluminecsa solu-
cid? Doncs, celebrar misses en castella al seminari «como entreno»
per als seminaristes, tots catalans. De fet la situacid, per altres
motius, ja ho era de tensa, en aquell edifici, i feia raonable la
reaccié unanime de tots els estudiants: no! —i per diverses raons,
crec, ben assenyades. El cas és que s'encetd un temps d’assem-
blees, de nervis i malestar com mai no s’havia vist, fins a altes
hores de la matinada, per a concordar una postura unanime. El
punt culminant fou quan, en un cap de setmana, se'ns anuncia la
visita de sa IHustrissima, disposada a tallar d’arrel la «desobedidn-
cia» i a posar les coses al seu lioe —vull dir a acomiadar tothom
que plantés cara, que érem tots. El cas és que, al capvespre d'a-
que dissabte, vigilia de Vesperat apocalipsi, ningd no donava ni
un ral per la supervivéncia del seminari major, tal com sapava
engrescant I'ambient, A darrera hora, ni el bisbe s'hi féu present,
ni se celebraren les misses en castelld, ni ningd en sorti escaldat,
dels seminaristes, és clar. Hom atribueix 'arranjament de la situa-
cié a les gestions del Dr. Espert, home bo, savi i, sobretot, gran
sacerdot.
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Els mitjans de comunicacié i els organismes oficials .

El «Full Diocesg». — La «Hoja Parroquial» comenga a editar-se
el 5 de gener de 1947, per iniciativa del bisbe Tarancén. Ja en els
primers niimeros, s'hi apunten uns vergonyosos titols -—només els ti-
tols— en catala. El catali apareix en els articles —millor dit, en les
poesies— a partir dels nimeros 6, 13, 14, 16... El namero 17 inclou
una convocatoria per a la festa d'entronitzacié de la Moreneta escri-
ta integrament en catala. I, amb més calma que presses, s'aconse-
gueix 1'is del catala totalment ja abans de la unié del nostre Full
amb el «Full Diocesa» de Vic, que, el 1976, encara incloia una terce-
ra pagina, de les vuit, redactada en castella, Precisament aquest ma-
teix any, el mes de novembre, desapareix aquesta inica pagina en
castelld. Tanmateix e} bilingitisme hi treu el cap de nou poc després
de la incorporacié del Full de Tarragona en un articlet que, des del
primer de gener de 1978 fins al 22 de novembre de 1981, ens pre-
senta un tal Manolo que només parlava en castella i amb el taran-
na dels immigrats castellans. Des d’aleshores el Full, edicié de
Solsona, 4és redactat totalment en catal i pensat, creiem, en catala.

A més, la quinzena Harga de fulls parroquials, interparro-
quials i arxiprestals que suplementen el diocesa, tots eHs, menys
un —e¢l de la Coromina—, sén escrits en catala.

E! Butlleti, essent la aveu oficial», és raonable que es mostri d'a-
cord amb les épogues i amb les persones que hi parlen, Aixd es
veu quan, per exemple l'any 1975, de 400 pagines que formen el
volum de 'any, només 81 eren escrites en catald, i encara perqué
eren uns opuscies de la CET que s’hi incorporaven. L'any 1976 no
hi trobem cap pagina en castelld —havia comencat 'Administracié
Apostolica del bisbe Joan. El 1977, 26 de 185 pagines eren en cas-
tella; el 1978, 43 de 526; el 1979, 38 de 516..., i darrerament s’ha
donat el cas d'algun any en qué no s'hi troba cap pagina en llengua
no catalana, perqué s'hi traduiren tots aquells textos originalment
escrits en castelld {documents cEE, procedents de la Nunciatura, .
etc.). Aquests sén el textos que ocupen les pagines castellanes
del 77 ench.

Bs dificil, gairebé impossible, mesurar i estudiar s de la
nostra llengua en els organismes motors de la vida diocesana. Fa |
anys, molts anys, que el catald és Ia llengua usual de comunicacié.
Només hi havia una excepci6 fins ara; el Tribunal Eclesidstic que,
fins enguany, no ha emprat el catald en els processos que aix{
no han demanat. ‘
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Balang final -

La situacié reflectida en aquests apunts és una situacié bastant
generalitzada en el nostre poble, fins al punt que és normal veure
colles sardanistes, de caramelles o trabucaires significativament
formades també amb els Martinez i Rodriguez, i, aixd, sense cap
mena de trauma. Bs, evidentment, una normalitat que no cal nor-
malitzar gaire més i que troba ben normal la celebracié en castelld
d’algunes misses en una dotzena de poblacions escampades arreu
de la nostra geografia —recordeu que les parrdgquies més grans
no ultrapassen gaire els deu mil habitants i que la seva poblacid
immigrada s'’ha incorporat bastant bé a la nova situacié cultural.

Es clar que encara es déna el cas del senyor funcionari —amb
urt guant posat i Paltre dut com un ram, embarretat i galant—
que «exige» una missa «integramente en espafiol»; i, també, el
cas d'alguna carta al director, histérica, que, en setmanaris d'Es-
glésia a nivell d'Estat, es queixa que a la nostra catedral no es diu
ni un mot en castellda —aquella bona dona devia anar pel seu
aire, sense informar-se gens, perqué a poc més de 200 metres de la
catedral hi ha una alira església on, cada diumenge, s’hi celebra
una missa en castella. En fi, sén espurnes de gent complexa a la
qual costa d'obrir-se a situacions noves.

I res més. Bé, vull dir que no hi dic res més per no fer-me
pesat. Fins una altra avinentesa.
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TARRAGONA

JOSEP RAVENTOS

El nostre bisbat sempre ha mantigut el catala com a llengua
de comunicacié entre els preveres i en la predicaci6 i la catequesi,
amb excepcions més o menys aAmplies, especialment a Tarragona
cintat. Una altra cosa eren les comunicacions oficials de 'Arque-
bisbat que, a partir dels anys setanta, s'anaren catalanitzant cada
vegada més.

Actualment, a la cdria i a les parroquies es fa servir normal-
ment el catala: Butlleti, «Full Parroquials, comunicacions, «Tarra-
gona Missionera», la majoria dels impresos, nomenaments de rec-
tor, etc. Els expedients matrimonials es fan en catali o castelld,
a discrecié del rector, i mentre uns els fan tots en catala fins els
que hauran d'anar a didcesis forasteres, altres els fan tots en cas- -
telld, perd la proporcié és notablement favorable al catala, Els
ltibres d'arxiu es redacten en catald, segons el model oficial. Els
decrets ce visita pastoral es fan tots en catala.

Els segells parroquials en catald van en augment, si bé encara
molts continuen en castelld, Algh insinua per la mateixa delicadesa
i dificultat, tot i que des de la curia es va afavorir l'adopcié del
segell en catald. Jo creuria que més aviat es tracta d'una certa
inércia,

Pel que fa a les celebracions, fora de Tarragona predoming el
catala amb major o menor grau. A Tarragona ciutat, tot' i que ha
augmentat el catald, encara no es pot parlar de normalitzacié,
segons em sembla. El criteri depén dels rectors o dels responsa- .
bles dels llocs de culte i em fa Pefecte que es fan massa conces-
sions en detriment de}l catala. Fins ara, els intents de normalitzacié
han seguit camins de didleg o d'iniciatives personals, perd no s’ha
fet gaire un plantejament global i a fons, Al costat de la immi-
gracid, hi ha el fenomen de les vacances que suposa una gran pre-
séncia d'aragonesos i navarresos en les parroguies de la costa no
sols a l'estin, sindé també per setmana santa i per Nadal. Davant
d’aquesta allan s’han multiplicat les misses en castelld, a vegades,
amb l'excusa que tothom entén el castella i en oblit de la Hengua
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del poble. També s’han donat casos de predicar en castelld, pel
mateix «criteris, celebracions anunciades en catala,

Els religiosos mereixen un capitol a part. A més, cal distingir
entre els monestirs de vida contemplativa i les altres comunitats.
Als monestirs s’ha donat un notable progrés: fins a monestirs
amb monges forasteres es fa Pofici divl en catald i es redacten
en la nostra llengua els llibres d'actes, les comunicacions, etc. Sha
de notar que, a causa de les federacions, aquestes comunitats han
experimentat una certa mobilitat amb intercanvis de persones,
perd 'adaptacié sembla prou bona i es donen casos de monges
que han estudiat el catala. Quant a les religioses de vida activa,
hi ha congregacions i congregacions. N'hi ha d’originariament
catalanes i amb demarcacions més coincidents amb Catalunya, i
n’hi ha amb provincies més amplies i per tant amb majors difi-
cultats a causa de la mobilitat del personal (es déna el cas de
persones que havien fet un gran esforg d'adaptacid i, tot d'una,
sén enviades a Valtre cant6 de la Peninsula). La impressi6, dins 1a
varietat, és d’adaptacid, i actualment les reunions diocesanes ja
es poden fer normalment en catald, cosa gque ha costat molt. Cada
cop més les religioses assisteixen a I'Escola de Teologia i no els
és cap obstacle que les classes s’hi facin en catald. També caldria
distingir entre la vida interna de les comunitats i la seva actuacid
enfora. Resta molt de cami a fer.

Si cal parlar de situacions andmales, potser la més andmala
sigui el Santuari de N. Sra. del Loreto, a Tarragona, en que, si no
s’han adquirit recentment, no hi havia els llibres litirgics en
catald. Aquesta anomalia poiser encara es déna en alguna alira
comunitat de religioses. També és lastimosa la situacié dels an-
cians de pobles rurals acollits en alguna casa regentada per reli-
gioses on tot el culte es fa en castelld. Perd, sobretot, cal insistir
en la necessitat d’anar cap a un plantejament objectiu i cap a la
revisié dels criteris, fermament i amb paci2ncia.

La imatge piblica que se'n desprén variari segons l'dptica.
Trobo forga coincidéncia a valorar positivament el procés i a de-
manar una major atencié a la llengua propia i natural de I'Esglé.
sia a casa nostra, que és el catald, i a afavorir la integracié dels
immigrants a la nostra cultura, S'observa per part d’alguns cler
gues una reticdéncia respecte del catald que no es donava fa uns
anys.
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TORTOSA: REALITAT 1 ESPERANGES

JOAQUIM BLANC

El bisbat de Tortosa en l'actualitat comprén 141 parroquies i té
una extensié de 6.450 Km.”; hi viuen 230430 batejats, dels quals
164514 sén de la provincia de Tarragona i els altres 65.936 per-
tanyen a la de Castellé de la Plana,

Cavalca, per tant, damunt de dos paisos —Valéncia i Catalu-
nya— que, encara que historicament i lingiifstica tenen unitats
fondes, presenten en Pactualitat evidents matisos diferencials en
la llengua, la cultura i la consciéncia étnica, i fins i tot uns taran-
nas i unes actituds que fan problematica la normalitzacié de la
llengua del poble. No tot depén dels capellans.

Tortosa, no ja com a didcesi, siné com a comarca natural, és
una cruilla o encreuat de camins d’influéncia cultural convergent
1 precisament per aquest ordre: Catalunya, Valéncia i Aragé.

Es, per tant, una comarca-pont-frontissa, en bona part filla eco-
nomicament i cultural del pare Ebre, riveix que configura aques-
tes terres i les fa diferentis ja des dels ibers ilercavons.

Aquest fet natural de situacié geografica (situacié al sud de
Catalunya) no explica totes les dificultats per a la normalitzacid
de I'is del catald. Hem de comptar amb factors de politica civil
i eclesiadstica que hi han actuat negativament durant dos-cents
cinquanta anys. No és pas aguest article el lloc més adient per
adduir-ne proves. Com a boté de mostra, llegiu Contribucid a la
historia de I'Església Catalana (pp. 237 a 283).

Sumem-hi com a factor també aclaridor el fet que un percen-
tatge elevat del clergat encara procedeix de terres castellonenques,
en concret de les comarques, en altre temps levitiques, de la Plana
i dels Ports de Morella.

Realitats i esperances

L'esperanga que arribarem a la normalitzacié també en l‘émbit
eclesial és compartida per molta gent que treballa, observa i com-



para. Es comprova un canvi positiu, encara que lent, vers la nor-
malitzacié de P'ds del catald a 1'Església tortosina. Podem pensar
que es tracta d’'un procés irreversible. Désprés en raonarem la di-
nimica i els condicionaments, Vet aci les raons a nivell diocesa:

-— Els responsables a tots els nivells de Jes comunitats cristia-
nes tenen cada dia actituds més compresives en I'is de la llengua
vernacla, Es una impressié a cop d'ull.

~— S6n cada vegada més fregiients les reunions apostdliques
i eucaristiques celebrades en catala a la capital del bisbat i a les
zones pastorals nord i centre,

- Les circulars dels organismes diocesans i, en concret, tot el
nombrés material del Sinode és bilingiie.

- El butllet{ oficial i el full dominical «Vida Diocesana» és
mixt,

— El moviment de joves cristians empra habitualment el ca-
tala.

- Els seminaristes parlen i escriven les dues llengiies oficials
i cada vegada usen més el catald en la litdrgia. Reben classes de.
Nengua catalana i més d'un professor explica i escriu Teologia en
la nostra parla.

Diguem, perd, que els impresos administratius de la Cdria i de
la major part de les parrdqujes continuen en castella. Hi ha, en
canvi, moltes comarques en les quals els llibres sacramentals sén
en catala.

Pensem que tot el que hem dit és fruit del temps actual —poli-
tica lingiifstica de la Generalitat— per un fenomen de simbiosi
amb el mdén cuitural civil i també d'un canvi d'actituds gue supo-
sen el caliu de la coHaboracié pacient i ferma de forca capellans.

En canvi les raons de la nostra esperanca a nivell de zones.
pastorals s6n més matisades. Hem de distingir:

-— A la zona nord, que comprén la Terra Alta, el Priorat i la

Ribera d'Ebre, en la gairebé totalitat de les misses, en la predi-
cacié i la catequesi s'usa el catala. La realitat és que el poble fidel
ho demana i ho impulsa com un fet normalissim.
- — A la zona cenire, que abasta la capital del bisbat i les am-
ples comarques del Baix Ebre i del Montsia, 1"is del catalh a les
misses no arriba al cinguanta per cent, i quelcom de semblant
passa amb els textos de catequesi. A les oficines parroquials gaire-
bé tot és en castelth. Els capellans que s’han proposat Ilur recon-
versié cultural personal després han necessitat temps i fermesa
per a contagiar el poble profundament castellanitzat.

— La zona sud abasta ja les terres de Castelldé anomenades
Ports de Morella, Baix Maestrat i Litoral. Aqui sén poquissimes les

.
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parrdquies que usen el catald ni que sigui en les 1dgigues variants
valencianes. La llengua de 1'Església és normalment el castella en
tots els actes 1 escrits.

Als collegis dirigits per religiosos i religioses els actes apostdlics
- 1 les celebracions litdrgiques se celebren majoritariament en cas-
telld, car els pares no hi pressionen gaire i, a.més, els educadors
sén de parla castellana.

Perspectives S

Necessitem temps, molt de temps, no solament pergué tota
meta educacional és lenta d’assolir, siné per les implicacions his-
toriques, politiques 1 culturals, i fins i tot d'ideari religids, que
tot seguit enumerem:

1. A la diocesi de Tortosa avui s’ha d'estimar encara més la
- llengua del poble, no solament com un valor folkldric i epidérmic,
reduit a ambit colloquial i familiar, siné com quelcom entranya-
ble, com a vehicle d'expressié cultural i de treball cientific i, sobre-
tot, com a signe d'identitat &tnica.

Cal dir que aquest fet antropoldogic ample no té res a veure
amb la polftica, ni amb el separatisme. Bs una giiestié de respecte
i amor a l'heréncia viva dels avantpassats, Per alira banda, a les
nostres terres, els gruptisculs «ultres» independentistes no sén es-
coltats.

Naturalment 'is de 1a Hengua vernacla a la litirgia ens sembla
un senyal significatiu d'autenticitat i d'arrelament, i fins'i tot afa-
voreix l'eficicia pastoral.

Vivenciar tot aixd amb pacidncia i lucidesa per part dels res-
ponsables capellans i laics de I'aAmplia i variada comunitat dioce-
sana serd tasca llarga, Aguesta és la qgliestié Tortosa!

2. Valorar pbsitivament el fet diferencial de les comarques
catalanes, que rebutgen com per instint I'uniformisme lingiifstic
de Barcelona. A la comarca tortosina i entre el poble més senzill
dir que aquest home paria catald és sentirlo visceralment com
foraster, de lluny.

Pensem que les variants fonétiques, els modismes 1 el vocabula-
ri autdcton del Maestrat o del Baix Ebre, purificats de castella-
nismes, sén tan valuocsos i culturalment tan respectables com els
de Girona o els de Vic.

Creiem en la Catalunya de les comarques; no creiem, en canvi,
en una Barcelona centralitzadora que faci de Pompeu Fabra dnic
mestre absolut i permanent de la llengua catalana.
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Els roanaments anteriors sén particularment significatius a la
nostra didcesi de Tortosa per dues raons:

- Tortosa-comarca té un esperit que qualificariem de canto-
nalista. Bs una mena de mistica heretada com a consegiiéncia de
grandeses historiques. Certament al segle x1v la ciutat era de les
primeres de Catalunya. Aquest sentiment s’ha viscut fins al segle
passat.

No acceptem de cap manera alld que «els tortosins no sén ni
catalans ni valencians», ans al contrari, afirmem que som tortosins
perqué som molt catalans i upa mica valencians. Volem dir que
hem de maldar per un tortosinisme a la fi. També en el fet socio-
logic de I'Església particular o diocesana, Després en parlarem.

— Tortosa-didcesi té un sector valencid en la zona nord de
Castell6 que no s’ha de catalanitzar des de Barcelona imposant la
Hengua escrita i menys l'oral.

Els nostres fidels i preveres de les comargues castellonengues
han de redescobrir la seva llengua i cultura autdctones i emprar-
les com a signe d'identitat i vehicle més afectiu i efectiu en les
catequesis, misses i celebracions sacramentals. Tot un estil nou
i cami obert de valencianisme auténtic i de fons. Es clar que és
un problema de redescobriment cultural i no de politica de partits.

3. Hem insinuat alld de l'ideari religiés. Volem dir que s’ha
de vivenciar a I'Església tortosina una mena de Teologia de l'as-
sumpcié de I'home per Déu, entenent per home no 'individu aillat
i quimicament pur siné l'home integral arrelat en una historia i
encarnat en un entorn concret. El fill de Déu, després Jests de
Natzaret, assumi la cultura del seu poble i adhuc la va purificar.
Pensermn a més a més que U'Església universal articula harmoniosa-
ment ‘dos pols i dues exigéncies de caire dogmatic: duna banda,
I'Església diocesana, amb el Bisbe-Pastor, viu localitzada i arrelada
en un Noc concret i amb una especial autonomia; 1 per altra ban-
da, és oberta a la comunidé amb el Papa, font d'unitat de totes les
Esglésies, Parallelament el nostre poble ha de ser molt catala i va-
lencia, i solidari amb altres pobles i cultures.

També en aquest punt hem de recdérrer cami sense alérgies ni
uniformismes culturals, avui sortosament superats.

Vet aci el nostre parer que qualificariemn de conviccions pel que
fa a ideari, si bé discutiriem els procediments, les prudéncies tac-
tiques dels responsables, les etapes a seguir, etc,
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TORTOSA, A PART

FRANCESC LAHOSA

No em resulta gaire ficil parlar d’aquesta giiesti6, sobretot
pensant en les interpretacions i comentaris que se’n poden derivar,
i que, moltes vegades, confirmen una situacié —la de la nostra
Església de Tortosa— bon tros aillada de la resta de les didcesis
catalanes.

No podem pas entrar a parlar del lloc que ccupa actualment
la llengua catalana a I'Església tortosina sense desplacar-nos amb
la memodria anys endarrera, sense saber una mica de la seva histd-
ria; una histdria, uns fets i esdeveniments que aboquen i porten
la didcesi a una postura a la qual fins i tot els ciutadans s’aco-
moden.

La didcesi de Tortosa ocupava l'area territorial de l'antiga Iler-

cavonia pre-romana i romana, que va ser restituida 'any 1148 amb
la conquesta de Ramon Berenguer IV. Si bé mai no fou conflictiva’
en el seu limit septentrional —de! Coll de Balaguer— ni en el
meridional —entre Almenara i Sagunt— ja al mateix segle Xir el
bisbat de Saragossa tractava de moure la lnia divisdria occidental
en detriment, és clar, de la didcesi tortosina. '
' La didcesi ha romas practicament inalterada des de lavors fins
a la intervencié del govern del general Franco: el 1962 era greu-
ment retallada pel sud, amb la creacié del bisbat de Segorb-Cas-
tell6, mentre que per ponent es tractava de limitarla enquibint-
la a Vinterior dels limits administratius de la «provincia» de Tarra-
gona. Segons que es diu, tot anava encaminat a fer desaparéixer la
didcesi de Tortosa, amb la intencié d'unificar les demarcacions
eclesiastiques amb les civils.

Posicions diverses i situacié actual
La posicié adoptada pels darrers bisbes de Tortosa en relacié

amb la lengua del poble sempre ha estat, en general, negativa.
Els bisbes formaven part del poder establert, utilitzaven la llengua
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oficial de I'Estat espanyol i identificaven els seus interessos amb
els dels governs centrals i les classes socials més benestants. El
ciutadd que es posava a 'empar de I'Església, en la seva condicid
de catdlic practicant, es colocava en una curiosa situacié prote-
gida i actuava socialment com a membre d'una elite social supe-
rior.

L'abandé del llat{ en la litirgia de 'Església, arran de la refor-
ma postconciliar, i Vadopcié de la llengua castellana posava el
Bisbat i la societat en una situacié andmala, Les temptatives dels
ciutadans més responsables foren imitils i no aconseguiren que el
catald fos utilitzat com a llengua de I'Església, tal i com ho era
del poble, ja que la societat tortosina mai no ha parlat en castella,
llevat d'alguns casos aillats de la classe social que abans esmen-
tavem i d’aquells, pocs, que per motius de treball han vingut a
les nostres terres.

La gran pressié que exercien les families adinerades, la cam-
panya anticatalana per part d'alguns politics (el trist eslogan «ni
catalans ni valencians: torfosins!»), que s’havia encetat a princi-
pis de segle i les declaracions del bisbe Moll —«Don Manuels—
quan afirmava, faltant a la veritat, que els tortosins parlaven en
castella i proclamava que, mentre ell fos bisbe de Tortosa, a la
didcesi no es parlaria mai en catald, abocaven a una castellanit-
zacié encara més forta i ferma, malauradament amb la conformitat
i un cert escepticisme de la majoria dels catdlics practicants.

El nomenament del bisbe actual, Ricard M. Carles, produi un
impacte social, puix des del dia de la seva consagracié es dirigi
en catalh al poble. Amb aixd aconseguia la simpatia popular. De
seguida comencaren gestions i pressions per part de particulars
i representacions —sobretot per part d’'Omnium Cultural— perqué
les misses es fessin en llengua catalana. No es pot dir que no
s'aconseguis res.

Perd malgrat totes les gestions i les pressions exercides fins
avui, les celebracions i les misses continuen essent majoritaria-
ment en castella. Un punt de refer®ncia per saber guin és el
nivell de normalitzacié lingiifstica de I'Església tortosina poden
donar-lo les celebracions i els actes fets els tres darrers anys amb.
motiu de la Setmana Santa:

— any 1982: total d'actes celebrats: 40; actes en catala: 6 (tres
en una mateixa parroquia); actes en castella; 34;

— any 1983: total d'actes celebrats: 40; actes en catald: 5 (tres
en una mateixa parroquia); actes en castelli: 35 {Aquests dos anys
no apareixen els celebrats a la Catedral, majoritariament també
en castelld);
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— any 1984: total d’actes celebrats: 55; actes en catala: 7 (qua-
tre en una mateixa parrdquia); actes en castells: 48.

Com podem veure, cada any va minvant el nombre d'actes i
celebracions fets en catald; d'altra banda cal dir que sén poques,
molt poques, les misses que els dies de cada dia i els dies de festa
sén dites en catald,

Hem de dir que I'Església tortosina no ha posat a I'abast dels
seus fidels textos en catald que permetin I'aprenentatge de les
oracions, les respostes i els cants per a la participacié en les cele-
bracions, 1a qual cosa ens mostra la poca voluntat per part de la
major part del clergat. Un clergat que es constitueix ell mateix en
un cercle tancat; no avanca amb el poble. Molts dels capellans
continuen amb lentossudiment de mantenir el castella com a
lfengua de I'Església en una societat catalanoparlant en un 95 %.
Capellans nascuts 2 Catalunya o al Pafs Valencia, que, curiosament
i contrariament, utilitzen el catald fora de les celebracions ecle-
sistigues. Per bé que el que resulta curiés i contradictori és el seu
comportament lingiiistic en el culte: uns capellans catalanopar-
lants i una poblaciéd catalanoparlant que en la conversa amb el
Pare i en Voracié comunitaria ha d'atilitzar quasi de manera exclu-
siva, el castelld, llengua que el ciutadd, sigui practicant o no, no-
més estd acostumat a utilitzar guan s’ha de dirigir a organismes
oficials. ' "

Tots aquests signes ens fan pensar, una vegada meés, en un re- -
trocés, i aixi, mentre la sociefat poc a poc va fent seva una giliestié
tan important com la llengua, expressic d’un poble, 'Església tor-
tosina, ignorant aquesta realitat, ignorant, al mateix temps, les
directrius que al respecte déna el Vatich II, manté una actitud
retrbgrada i poc dialogant amb un poble i amb una cultura que
pensa, viu i s'expressa en catald,

Signes d’esperanga?

Els signes d’esperanga, que hi sén, estan en clar desaventatge
enfront d'una realitat aclaparadora. Lluny queda la figura de
Mn. Many3, un home que tant luitd per la qiiestié catalana i que
encara ara «causa problemes», Lluny queda també aquell impacte
d’un bisbe que el dia de la seva ordenacié és dirigf al poble en
catald, Les gestions i pressions tant de Omnium Cultural com
d’altra gent i altres entitats han rebotat contra la dura paret del
silenci i del «fer la seva» d’'una gent poc sensible, més preocupada
per altres coses.
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86n realment pocs els capellans que entenen aguesta gilestié:
alguns deixats portar per la propia inércia (sempre s’ha fet aixil!)
no es plantegen aquestes coses; altres (un 10-159% ?) fan el que
bonament poden, que en alguns casos és molt; finalment, d'altres
volen acontentar tothom, encara que no ho arriben a fer mai, puix
a hores d'ara la pretesa «igualtat» en IMis del catala i del castella
en els diversos actes i celebracions es decanta descaradament
—com ja viiem més amunt— a favor d’aquest darrer.

I el poble? En general els fidels s’hi acomoden, les protestes
i pressions, les veus que demanaven una major participacié de la
nostra llengua dintre I'Església han minvat; solament molt de
tant en tant aquesta o aquella veu fa sentir Ja seva discrepancia
—veu que clama en el desert— davant una realitat que ja fa massa
temps que es manté.
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URGELL

’ o ANTON! MIRABET

1. A través d'una carta de la Cancelleria del Bisbat (10-x11-1974)
es comunicava als preveres responsables dels arxius parrogquials
que el Sr. Bisbe, prévia consulta al Consell del Presbiteri, autorit-
zava «que les actes dels Llibres sacramentals i d'obits puguin ésser
redactades en Jlengua catalana». Aquesta llicéncia entra en vigor
el primer de gener del 1975. El Bisbat d'Urgell era, a Catalunya,
el pioner en la normalitzacié lingiiistica en els llibres dels arxius
. parrogquials. L'anterior llicéncia per a I'is del catald va ser com-
pletada amb una circular del Canceller secretari, amb data del 10
de gener del 1977, en la gqual es déna la norma que «els assenta-
ments en partides sacramentals i d'0bits, es facin en la llengua
gue la persona interessada o la familia demanin», i s'autoritza
ssubstituir el nom propi imposat amb anterioritat per l'equiva-
lent onoméastic de la llengua que parli ¢ demani», norma que
només es podia aplicar a les persones titulars del document.

El Bisbe Joan, des del primer dia de pontificat (1970), ha re-
dactat sempre les comunicacions i els escrits pastorals en catald,
També s’han fet sempre en catald totes les altres comunicacions
del bisbat. Els impresos de les certificacions oficials del bisbat
sobre el baptisme sén bilingiies (catald-castelld), per rad de la
Vall d’Aran,

2. La retolacié de la ciria i de les parrdguies és en catald.
Algunes parrdquies ~potser una quarta part— han imprés ja
els segells també en catala,

3. Les publicacions es fan totes en catald: ButHeti oficial, «Es-
glesia d'Urgell» i «Full Dominical», Aquesta darrera publicacié algu-
na vegada ha emprat 'aranés en informacions sobre la Vall d’Aran.
El suplement del «Full Dominical» corresponent a aquesta Vall, -
«Era Veu Dera Gléisa», publica sempre l'editorial en aranés i les
altres tres pagines en catala i castella.

4. Les parrdquies grans amb immigrats {Balaguer, Ia Seu, etc.)
acostumen a celebrar una missa dominical en castella i Ia resta en
catala. També a la Vall d’Aran se celebra en castelld, excepte una
missa en aranés a Viella.
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A les parrdquies petites, que sén la majoria del bisbat, s'usa
sempre el catala. Pel que fa als sagraments, si els fidels no dema-
nen unz altra- llengua, sempre s'usa el catald. Aixi mateix a les
exéquies.

5. A les comunitats de religiosos i religioses d'ensenyament
{ sanitat amb membres procedents de regions de parla castellana
va costar un xic la introduccié del catald. Actuzlment ja és nor-
mal 1'as del catald, excepte en els actes interns d'algunes comu-
nitats amb majoria de membres de parla castellana.

6. Ni raons de «modar, ni politiques etc, no han imposat el
catald a les comunitats del bisbat. El catald és la llengua «naturals
i espontdnia —com tenim ¢l nas a la cara— de la gent de les nos-
tres comargues. Les imposicions foranes sobre aquest afer mai
no van arribar a crear habits ni costums. «L'Gnic inconvenient
que trobo a la TV», em deia un octogenari de les meves parroquies
gue ha mort sense poder gaudir de la TV autondmica, «és que no
entenc el castellas. De fet encara resten vellets que no entenen
gens el castella i que tenen serioses dificultats per parlar la Uengua
de PEstat. Un fenomen natural, com la puresa de les aigiies piri-
nenques, enfront d'unes imposicions artificials i alienes,
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VG

SALVADOR BARDULET

Abans d'entrar en detalls concrets referents al bisbat de Vic
—gl qual ja m'avengo a qualificar de for¢a normalitzat en aquesta
qiiestié— m'agradaria de fer unes consideracions de tipus general
i que condicionen, a vegades, les opcions que cadasci pugui tenir
davant V'afer. :

La pauta que marca el grau d’entusiasme i d'esfor¢ per assolir
I'objectiu de normalitzacié és, vulguem o no, dientho o sense
dir-ho, el projecte politic que cadascu (comunitats religioses, pre-
veres o laics) tingui formulat davant Catalunya: regid, nacionali-
tat, naci6, estat. En nuclis de poblacié amb forta implantacié de
castellano-parlants es nota de seguida el taranna dels responsables
de la pastoral expressat en els fulls o en la llengua emprada en
actes coHectius: en uns predominari 'esforg d'integracié i'el con:
venciment que I'ds de la llengua castellana és a extingir en un
termini més o menys llunya; en d'altres predominard l'acceptacié
d’aguesta situacié com a establerta i gairebé definitiva. En aquest
ialtim cas no es pot parlar de normalitzacié ja que, de fet, és ajor-
nada sine die. '

A vegades, el fre a prendre la decisié de redactar tota mena
de documents o d'escrits informatius en catalad ve per una rad no
tant de principis siné més aviat practica: hom sap que no en pot
assegurar un minim de correccidé gramatical. Es meés facil, per
exemple, continuar posant: «Y para gque conste a los efectos opor-
tunos firmo y sello la presente con el propio de la parroquia...»
que no pas rurmiar i enginyar-se una férmula adient i més de
casa.

_ Sento necessitat de dir, abans d'oferir dades concretes, que tot
el que segueix és fruit d'una visié personal i no «d'una investiga-
cié a fons ni d'un estudi exhaustius, Ho copic de la peticié que
ha fet la mateixa redaccié. Aquest, doncs, és el tracte.

1. Quant a despatxos i oficines del bisbat i parroquials, gene-
ralment s'utilitzen impresos i documents en catald. Bs clar que tam-
bé n'hi ha en castelld. Es la trampa del bilinglilsme que, si no ens
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porta a coses pitjors, ens conserva en l'escripol i en el complex
de tenir un idioma que no pot anar més enlla de les fronteres del
pafs. No podem parlar de normalitzacid mentre sigui tan generalit-
zat el costum d'utilitzar impresos en catald per a l'interior del pais
i en castelld quan es tracta d'enviar-los a fora. I els de fora, fins a
aquesta normalitzacié ja s’hi conformen. Més enlld no. Ja ens ha
vagatl de llegir, al dors de comunicacions de matrimoni complimen-
tades, reaccions no gens reprimides i molt encabritades. I com que
no poden pas allegar que no ho entenen —féra palesar massa ig-
norancia— apelen a la Constitucid o a altres eslogans ja molt
coneguts.

2. Les publicacions eclesials s6n majoritariament en catala. El
Full Diocesa ja fa alguns anys gue és totalment en catald El
Butlleti{ Oficial del Bisbat sol tenir un bon gruix en castells; es
tracta dels documents que sorgeixen de Roma o de la Conferén-
cia Episcopal Espanyola. Sembla que el problema és de traduccié.
Si s'arribés a un acord entre els bisbats catalans per a disposar
conjuntament d'alguns traductors, el problema trobaria camins
de solucié. Les publicacions de moviments i d’altres associacions
d’ambit diocesd sén en catala. També la majoria de suplements
que es publiquen setmanalment a les parrdquies. Segons sigui el
contingent de personal castellano-parlant, aquests suplements
—emprant el sistema idiomatic mixt-— tindran un percentatge
més o menys crescut d'articles en castella.

3. EI mateix ritme se segueix pel que fa a les.celebracions. En
algunes parrdquies potser la inércia ha deixat com a intocables
unes misses en castelld que ja haurien d'haver desaparegut. En
barris periférics o en algunes parrdquies amb predomint de cas-
tellano-parlants, les diferents iniciatives integradores depenen de
1'opcié que els responsables de pastoral hagin fet davant la nor-
malitzacié i dels objectius que s'hagin marcat. Algun, per exem-
ple, ha optat per fer el canon de la missa sempre en catala.

4, Els religiosos i religioses implantats al nostre bisbat han sa-
but fer un esforg¢ de realisme i de coberéncia no solament pel que fa
a la normalitzacié lingiifstica siné també en relacié a un treball
conjunt amb la pastoral diocesana. Queden, aixd si, alguns reduc-
tes: aquelles comunitats de religioses amb predomini de personal
vingut d’altres terres i que s’empernen a no anar més enlla d'en-
tendre el catala; com també a}guna comptada, comunitat mascu-
lina que va pel mateix cami a més de voler unportar qualque
moviment Juveml molt propi.
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LA LLENGUA PROPIA | NORMAL
DE UESGLESIA DE MALLORCA

PERE LLABRES

Si, ja sabem que és i toca ésser el catald la llengua de la nostra
Església: el «pus bell catalanesc del méns (sona tan bonica aques-
ta frase . de Ramon Muntaner!), el que per la ploma missionera
i el verb evangglic del beat Ramon Llull fou la primera Uengua
eclesial —dirfem avui- entre les romaniques.

‘Certament aquest és un tema que m'agrada de tractar, pel qual
<rec modestament que he luitat i escrit i treballat molt i ferm,
juntament amb altres, és clar, que han fet possible que avangas
alld que temps i boires havien retardat, obscurit, amagat. Perd
també tinc la impressid, quan escric sobre aquest tema, que em
repetesc. I no voldria, sobretot, tornar a escriure aqui simple-
ment el que vaig escriure en el namero 63, pp. 29-34 (1580) de
QUADERNS DE PASTORAL. Qualque cosa, tanmateix, hauré de
recordar.

Una dificil represa

Per abreujar histdries passades, 1 que podeu rellegir al meu |
article esmentat de: QUADERNS 63, us diré que el ventenni negre
per a la nostra lengua en U'Església fou verament el dels .anys
50-70. :

Es ver, com afirma Josep Massot, que el catald, o mallorqui, -
o balear, com vulgueu, havia perdut feia temps un prestigi sdcio-
cultural. Se'n lamenta el mateix Costa i Llobera quan veié que la
gent beata de Ciutat el criticava perqué havia predicat en catald
Literari el panegiric del beat Ramon Llull en la seva festa a es-
glésia de Sant Francesc, de Ciutat,

La moda i la preferéncia del castella entre el beateri burges,
noble provincia i alienat de Ciutat era un fet des de feia temps. -
Des de Felip II, per ventura, certament des dels Borbons qgue ens
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enviaren uns bisbes per imposar «los piadosos deseos de su Ma-
jestad» que no eren tan piadoesos, sindé simplement politicocentra-
listes. Per gracia de Déu —que segons deien les monedes també
havia fet els reis— nomeés Ciutat i la Seu, més en concret, accepta
—i no completament— els designis pseudo-culturals del monarca
madrileny. La part forana, ni se’'n temia. Llevat del cas dels libres
parrogquials que des d'aquell antilullista i caparrut bisbe Juan
Diaz de la Guerra (1772-76), havien de ser escrits en foraster fins
al dia d'avui; si bé aixd ja ha canviat a hores d’ara, o va canviant
progressivament.

On es compliren els «pladosos deseos» dels reis borbonics fou
a la Seu; deu ser per aixd que encara la tradicié perdura. Perd
la predicacié i la catequesi es feien per tota la part forana en
mallorquf, i també s'hi felen normalment a les esglésies de Ciutat.
Adhuc en temps de la guerra civil, en gué aqui triomfa des def 19
de juliol de 1936 el bandol «nacionals, el bisbe Josep Miralles
s’enfrontd a qualsevol pressié per defensar que la catequesi i la
predicacié es fessin en catald a les nostres esgiésies.

Perd dos fets principalment feren canviar les coses. Primera-
ment l'ambient del «Movimiento» i1 del «Imperio» pesava fort
perque la clerecia d’aqui, majoritariament favorable als ideals de
la «Cruzada», abandonds —sense pressions explicites del poder
civil, tot s’ha de dir— 1%s del mallorqui per abragar el castells en
la catequesi i sovint en la predicacié. La deferéncia envers les
autoritats forasteres fou un factor decisiu en aquest aspecte. Tam-
bé voldria remarcar aqui un fet que, per a molts de catalans del
Principat semblard una contradiccié: aqud tinguérem capellans i reli-
giosos franquistes que, malgrat aixd, restaren fidels a la nostra
llengua. No hi veien ells contradiccions. Tal volta aixd sigui degut
al natural calmat dels mallorquins i a 1'escassa, per no dir nuHa,
polititzacié de la nostra clerecia.

Un_ altre factor importantissim va ser el de la immigracié
que coincideix amb el «boom» turistic dels anys 50: la ma d’obra
per a la construccié de les noves urbanitzacions i per cobrir locs
de treball a U'agricultura, que havien deixat els mallorquins, enlle-
polits per la feina a 'hostaleria, aportd un nombre considerable
d'immigrats, especialment de les regions del sud de la peninsula i
també de Paltipla de Castella i la Manxa. L'Església mallorquina no
es planteja aleshores upa tasca d’integracié: més aviat per mor
dels forasters immigrats, gird la seva llengua en la catequesi i pre-
dicacié i comengd a bastir, diocesanament i parrogquialment, Ca-
ritas. Crec que dues tasques foren les viniques que es proposa la
nostra Església enfront del fet de la immigracié,
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-D'aguest ambient i aquests esdeveniments sorgi la idea que, per
estar al dia, per ésser progressista aleshores, calia canviar de llen-
gua. Prou curiés, no és ver? Doncs si: no pocs capellans es vanta-
ren de progressistes perque, en arribar a la nova parrdquia, can-
viaren el rés del rosari del mallorqui al castelld, i comengaren a
predicar sermons en foraster. -

Tot aixd coincidi amb el pontificat del bisbe Hervas, valencia
que sempre parlava en castelld (fora de converses intimes), i amb
Iembranzida dels «Cursillos de Cristiandad». D'aquests se’n feren
en mallorqui, perd les cites bzbllques eren en castelld, Tenc records
encara d’aquesta fervent predicacié en el seminari diocesd. «Cristo
mos diu: El que quiera ser discipulo mzo, que cargue com Su Cruz
y me siga.»

Amb el pontififcat del bisbe Enciso (1955-1964) no canvia gaire
la situacid. Es ver que l'any 1961 féu publicar un «Catecisme. Ora-
cions» en mallorqui. «Mandamos —diu en la presentacié— a todos
los Sacerdotes y Directores de Colegios de lu Iglesia que en dichos
colegios y en las Catequesis parroquiales se ensefie las oraciones
en mallorquin a todos los nifios de habla mallorquina... Estamos
seguros de que ha de resultaros grato el cumplimiento de nuestra
disposicidn». Tal seguretat va ser desmentida pels fets. Ni els
capellans ni les monges, en gran majoria, seguiren les normes del
bisbe Enciso. El mal ja estava encarnat i era mal de guarir. La
rutina empenyia a favor del castella.

Tanmateix el bisbe Enciso no era gens mallorquinista, ni prou
fer-hi. Temps enrera, en la immediata postguerra, fou nomenat
rector del seminari de Vitoria per reprimir qualsevol senyal de
nacionalisme basc, inclosa la llengua. I aqui protagonitzi un greu
conflicte quan la revista «Lluc», que publicava el santuari, ¢s va
comengar a publicar integrament en catald pel gener del 1963, ja
que mesos abans el Ministerio de Informacién y Turismo havia
contestat, a-una pregunta de la direccié de la revista, que po hi
havia res en contra sobre la publicacié bilingiie o tota en mallor-
qui de «Lluc». Al comencament del 63 e] bisbe Enciso intervingué
drasticament, fins i tot amenagant amb «suspensié a divinis» el
P. Cristofor Veny, director aleshores de la revista, i féu que aques-
ta tornas a ser bilingiie, com ho era des del 1961.

Una altra ensopegada per a la nostra llengua en s ecIesxéstxc
fou la introduccié de les llengiies vives dia 7 de marg de 1965.
A Mallorca hi havia «sede vacante», i el Vicari Capitular, que ac-
tuava amb consultes davant el «Consiliums de Litirgia en nom
dels bisbes de Menorca i Eivissa, no sabé donar la solucid adient.
També ens perjudich un altre fet: pertdnyer a la Provincia ecle-
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siastica de Valéncia. Per altra banda, no hi hagué contactes amb
els' qui prepararen les versions al catala per a la Provincia Tarra-
conense. Ni les altes jerarquies de les Illes tingueren interés en
aixd ni, tal volta per no ficar-se en terreny alig, les del Principat
establiren contactes amb la jerarquia de les Illes. Fet i fet, aqui el
castelld substitui el llati, amb molt poques excepcions. Fou sim-
plement tolerada la missa en mallorqui, emprant els textos de
Montserrat i Foment de Pietat, a algunes parroquies i esglésies.

Un primer redrecament s'encetd per la tardor del 1966 quan,
amb el permis benévol del bisbe Alvarez Lara, s’adapta I'Ordinari
de la Missa en catald al lienguatge parlat a les Balears, es comenga
a publicar per fascicles el Missal d'altar {versié de Montserrat} -
i s'estampa a Barcelena, aprofitant ja la composicié de linotipia
de l'edicié tipica, el Ritual dels Sagraments.

Cap a la normalitzaci6

Les edicions liturgiques han anat normalitzant 1'ds del nostre
catald a les celebracions, si bé el pes de les primeres indecisions
i dels retards encara ara és un fre per a molts.

La Setmana de Pastoral urbana del 1976 marca una fita deci-
siva. Primerament perqué la preparaci6 i celebracié ja es féu inte-
grament en mallorquf, cosa que no passava perqué sempre hi
havia un frare o una monja —almenys un!— que deia que no en-
tenia el mallorqui, i ja ens teniu a tots girant la llengua. Ende-
més, entre les conclusions s'aprova aquesta: «La llengua de Mallor-
ca ha d'ésser la propia i normal en la nostra litargia, tasques i
documents», i també una altra deia que s’havien de revisar els
horaris de misses en castelld i mallorqui per donar una major
cabuda a les celebracions en la nostra llengua.

Pe ‘llavors encd s’ha anat avangant. Remarcaré els punts més
sobresortints de la normalitzaci6,

Primerament, el 1978 pel febrer el Consell episcopal publich un
document: «L’Església de Mallorca i I'autonomia», prou aclaridor
en l'aspecte que tractam i encoratjador de la normalitzacié. L'abril
del mateix any un grup de capellans publicava: «Davant la urgén-
cia de l'autonomias. L'any segiient ja no pesh sobre els nostres
llibres parroquials la castellanitzacié del bisbe borbonic Diaz de
la Guerra i es pogueren escriure en la nostra llengua. Des de la
ciiria diocesana es promovia aixi la normalitzacié lingtifstica. Llas-
tima que encara no tinguem impresos de certificats en catald; sf
que ens en serveixen d'expedients matrimonials.
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També el 1979 el «Boletin oficial del Obispado de Mallorcas
dugué per subtitol: «Església de Mallorca», perd des de 1'1 de gener
de 1980 porta ja aquest encapcalament: «Butlleti Oficial del Bis-
bat de Mallorca. Església de Mallorca». Podem afirmar que des
de llavors i fins al dia d’avui, la llengua normal de! Butlleti del
bisbat és el mallorqui, fora d'algunes i incongruents excepcions.

Normalment sén escrites en catala les comunicacions que la
Secretaria de Pastoral i altres organismes diocesans ens envien.
Hi ha algunes excepcions. Per exemple, tota la propaganda de
PAny Sant ens ha estat remesa en castelld; també algunes cam-
panyes d'encuny foraster o de cardcter «nacional» sén divulgades
entre nosaltres en castella, fora dels casos en qué ens arribed els
cartells i altres mitjans publicitaris impresos a Catalunya, com
per exemple, Dia del Seminari, Domund, etc.

L’any 1970 va ser fundat el Centre d’Estudis teoldgics de Ma-
llorca, vinculat a la Facultat de Teologia de Barcelona. Des d'un
principi es féu un esfor¢ perqué la seva llengua normal i propia
fos el catald, cosa que oficialment ratificaran els Estatuts nous
que estan a punt d’aprovar-se. En els cursos institucionals totes
les classes es fan en catala, i amb aquest criteri es regeix també
tota la vida académica. Té la seva revista propia «Comunicacids,
que surt des del 1979, i es publica integrament en cataila,

Quant a publicacions, direm que les que publiquen diverses
parrdquies de Mallorca o sén totalment en catald o bilinglies. Cu-
riosament alpunes porten encara el titol en castelld perque aixi
estan registrades oficialment.

Una prestacid remarcable que I'Església ha fet a la cultura
del nostre poble és la revista «Lluc», que del gener del 1968 es
publica integrament en catalad. La propietat de la revista continua
essent dels PP, Missioners dels Sagrats Cors, custodis del Santuari,
perd Pedicié 1 administracié corre a cirrec de 'Obra Cultural
Balear. Ara ¢s bimestral i a cada ntimero, hi surten unes planes
d'Església. Es propiament 'Gnica revista cultural en catald que
s'edita a Mallorca.

Per la Pasqua del 1977 es comenga a publicar el «Full Dom1m~
cal. Església de Mallorca», estampat a Barcelona amb espais reser-
vats a la nostra didcesi. La publicacié, com sabeu, és bilinglie. La
part mallorguina tendeix cada dia més a donar més cabuda a la
nostra llengua.

Quant a publicacions, doncs, la normalifzacié va progressant.

Quant a les celebracions likirgiques, la situacié és gairebé
normal fora de Ciutat, A Ciutat hi ha tres situacions distintes:
a la part antiga, I'oposicié al mallorqui sol ésser el to comi, tant
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per part dels capellans com per part de la mateixa gent mallor
quina, hereva de situacions passades de desprestigi de la nostra
llengua. Hi ha esglésies on no es diu cap missa en mallorquf; a la
Seu se’n celebra una en mallorqui cada diumenge. A l'eixample,
la situacié tendeix a la normalitzacid, i horari dominical sol ésser
meitat en mallorquf, meitat en castella, Als suburbis, molts dels
quals sén gairebé integrats per immigrats, la nostra llengua sol
quedar quasi totalment exclosa. Els capellans, que no sén contra-
ris a 1"ds de la nostra llengua, vacillen sobre l'oportunitat de cele-
brar en mallorqui, no s’han decidit per encetar la via de la inte-
gracié en aquest sentit —integracié que I'ambient social no afa-
voreix gens-—, si bé molts dels practicants sén mallorquins. De
totes formes s'estan fent passes en la normalitzacié.

Quant a la catequesi, les passes sén més retardades, encara que
es va avancant. La manca de materials acomodats al llenguatge
de les Illes n'és una causa. Perd sobretot a la part forana la cate-
quesi es va fent cada vegada més en la nostra llengua.

Finalment hem de remarcar la Iabor de «Radio populars, fun-
dada pel desembre de 1959 pel bisbe Enciso, que des d'un prin-
cipi, malgrat les dificils circumstancies, ja dond proves decidides
d'emetre en la nostra lengua. Tots recordam les «Rondaies ma-
Nlorquines», narrades per Francesc de B. Moll amb un bon equip
de coHaboradors. «Radio popular» ha organitzat i organitza pro-
grames d'ensenyament del catald de Mallorca, programes cuitu-
rals, etc., i cada dia la informacié general i religiosa es fan més
i més en la nostra llengua,

Per acabar, diré que les resisténcies no han estat molt dures,
Anecddticament s'ha algat qualque veu per protestar, sempre en
nom dels immigrats. Per exemple, a I'enquesta que precedi la dar-
rera assemblea diocesana (setembre-octubre 1983) un grup pro-
testd perque alguns docurments del bisbat només es publicaven en
catald. Qualque protesta aillada ha sorgit pel fet que no s'usi el
mallorqui popular, dialectal, i si el literari, titllant de dominacié
catalanista tal fet. Més aviat la resisténcia que hi ha és passiva,
i activa alhora: no usar la llengua propia del poble i de I'Església
local. Ja no solen gosar dir que 11is del castelld indiscriminat és
més pastoral (1?),

A les altres Hles

‘Comengaré per Eivissa. No hi ha molt a dir. Fora de la ciutat
(vila com diuen ells), I"ds de I'eivissen¢ per part de 1'Església s'ha
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anat normalitzant després d'unes vac1l~'iacaons inicials rnés genera:
litzades que a Mallorca.

Vila és un altre problema, Actualment no s’hi celebra cap
missa en la nostra llengua. Se’n celebra alguna a la parrdquia de
Santa Creu, perd la problematica dels imnmigrants i dels estrangers
ofeghd la iniciativa. Cal recongixer que Eivissa, vila sobretot, és
, envaida literalment per gent forastera, especialment fora de l'hi-

vern. Per altra banda, des de les altes instincies del bisbat no es
fa res per donar l'empenta per a un ds racional i pastoral de la
llengua propia d'Eivissa i Formentera,

Menorca és la contrada dels Paisos Catalans on la nostra len-
gua és més parlada pels nadius i estadants fixos. No hi ha Ia inva-
sié turistica d'Eivissa ni la immigracié de Mallorca. Per aixo,
malgrat primeres i no gens justificables resisténcies, el catald com
a Hengua normal de I'Església s'ha obert pas. La situacié ara és
aquesta: en les celebracions litirgiques, 1'"ds del menorqui, del pla,
com diuen ells, és gairebé normal, amb poques excepcions. A la
Catedral de Ciutadella, on primerament trobi entrebancs, Iis del
catald creix progressivament. Als Salesians només se celebra una
missa dominical en catald; cal dir que molis dels «padres» sén
de parla castellana. A Madé la giiestié sempre s’ha hagut d’enfron-
tar amb problemes més grans. A les esglésies petites és més estés
I'is del menorqui; a les grans hi va entrant.

El «Butlletf oficial de I'Església de Menorca» s’estampa majori-
tariament en catald. El «Full Dominical» és bilingiie, amb predo-
mini del menorqui. Per altra banda també l'drgan del Secretariat
de joves, «Església Jove», es publica en menorqui. També cal dir
que I'is del catald no sols és imposat per una clerecia, majorita-
riament mentalitzada i que en els temps foscos impulsi 1'as de la
llengua propia, primer que altres institucions, siné que és apreciat
cada dia més pel poble. Bs sens dubte guelcom que -obre un cami
d'esperanga i de recobrament, que estd ben a to amb Ia normalit-
zacié que es promou des del Consell insular menorquf.
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VALENCIA

JOSEP A. COMES

En comengar aquest article sobre la normalitzacié de la llengua
catalara al si de I'Església valenciana, em sent temptat de despat-
xar-lo amb dues paraules: res de res. Per qué dedicar més espai
a aquest secular pecat de I’Església vers la llengua dels valencians,
quan no s'’hi veu, parlant en general, cap propodsit d'esmena? Tan-
mateix, com que els lectors de QUADERNS DE PASTORAL no en
tenen la culpa, tractaré de dir quatre coses a fi que puguen com-
prendre millor aquesta situacid tan vergonyosa, la qual, sols de
recordar-la, em déna enuig i fastic. Intentaré ésser el més objectiu
possible, cenyint-me quasi a una cronologia dels principals fets i
documents.

I per emmarcar el treball, tal volta siga bo aclarir els termes
de Vencapcalament. Si per normalitzacid s'entén V'accié de norma-
litzar o el seu efecte, he de dir que a les didcesis valencianes en-
cara no és un fet normal la utilitzacié de la llengua viva ni en la
littrgia ni en les organitzacions, activitats i mitjans de comunicacié
eclesials. Sols podem parlar de normalitzacié en el sentit d'un pro-
cés de recuperacid, perd molt minoritari i entrebancat al cent per
cent. En parlar de U'Església, cal distingir entre bisbes, capellans
i seglars, perqué no tots, ni totes les didcesis, tenen el mateix grau
de participacié i de responsabilitat en aquest procés i en el seu
entrebancament. Per llengua entenem la que ens és comuna a ca-
talans, mallorquins i valencians i que al P.V, anomenem, colloquial-
ment, valencia. Finalment, en referir-nos al Pais Valencid, tindrem
en compte el calvari que ha sofert el nostre procés autondmic, so-
bretot pel gue respecta a la rebajxa en la recuperacié dels simbols
de la nostra identitat cultural i historica. El desgavell o desori que
al respecte hem patit, i encara patim, explica, si bé no justifica,
Pactitud de I'Església vers la llengua dels valencians.
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La prehistoria recent (1962 -1970)

Encara que ¢l canemis sobre el qual hem de brodar la norma-
litzacié de la llengua és la massiva i secular castellanitzacié de Yes-
tament eclesifistic, no anem a remunfar-nes a Felip V i al seu de-
cret de Nova Planta, com tampoc a 'arquebisbe Mayoral o al car-
denal Belluga, malgrat que tots dos agreujaren la castellanitzaci6
en obligar el clergat a predicar, fer la catequesi, celebrar les de-
vocions populars i dur els Hibres parroguials en una Hengua estra-
nya al poble. Molt menys anirern més enrera, donat que la castella-
nitzacié de 'antic Regne de Valéncia comenga alguns segles abans,
Comengarem Ia nostra histdria per monsenyor En Marcelli Olae-
" chea, el qual, en finalitzar el Vatich II, als grups i personalitats
rellevants com En Manuel Sanchis Guarner, Marti Dominguez, Ro-
bert Moroder, Vicent Miquel i Diego i d'altres que i demanaren la
missa en valencii —en aplicacié de la constitucié conciliar sobre
la sagrada liturgia— els va respondre que «el verndeulo oficial de
los valencianos es el castellano». 1 des d’aquest punt i hora la je-
rarquia eclesiastica es va negar a la introduccié de la Hengua ver-
nacla a la litirgia, i el clergat, castellanitzat com estava de segles,
tampoc no va reaccionar. El bisbe d'Oriola-Alacant, monsenyor
Barrachina, va prendre la mateixa actitud; no aixi el de Sogorb-
Castell6, monsenyor Pont i Gol.

Aquesta negativa va originar una oposicié i resisténcia siste-
matiques que a poc a poc, i serapre dins de Ia seva minoranga res-
pecte a la massa eclesiastica, van anar aconseguint alguns éxits.
Es de justicia reconéixer el treball realitzat per 1'associacié seglar
«La Paraula Cristiana» que, malgrat la negativa de l'arquebisbe,
emprenia la tasca de conscienciar els rectors sobre el problema. Es
cert que ja el 1951, mossen Vicent Sorribes havia publicat un mis-
sal popular en valencih i que a la seua parrdquia de Rocafort feia
tota la littirgia i la catequesi en la llengua del poble; tanmateix,
sense incidéncia en la resta de la didcesi. Semblava més bé com
una «peca de museu» que hom podia exhibir quan convenia. «La
Paraunla Cristiana», perd, va enllestir una campanya per toia la
didcesi exigint el dret dels laics a rebre els sagraments i a escoltar
la Paraula de Déu en valencia. Fins i tot s'arribd a exhibir pan-
cartes en aquest seniit durant la processé de la Mare de Déu dels
Desemparats. Rellegint ara els comunicats, els informes i les pro-
postes amb els quals aquesta associacié, que per cert no va obte-
nir Paprovacid eclesiastica fins al 1973, omplia les bisties de les
cases rectorals, hom valora el taranna filial i profundament reli-
giés amb el qual aquells laics creients demanaven dialogar amb la
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Jerarquia i hom deplora la ceguetat amb qué aguesta va respon-
dre. Més endavant, la «contestacié» no serd ja tan respectuosa i
filial. .

Unicament quan En Rafael Gonzédlez Moralejo, bisbe auxiliar,
va ser nomenat vicari capitular —per la dimissié de monsenyor
Olaechea en complir els setanta-cinc anys— es va poder dir Ia pri-
mera missa en valencil a la didcesi de Valéncia. Fou ¢] 1968, amb
motiu d'una peregrinacié de rossellonesos a la Basilica de la Mare
de Déu dels Desemparats. El mateix any es va dir també la pri-
mera missa en valencid al monestir del Puig, bressol del P.V. Tan-
mateix, s’hagué d’esperar el pontificat de monsenyor Garcia La-
higuera per tal que les iniciatives de la base trobaren una certa
acollida oficial, '

De '«Ordinari de la Missa» al «Llibre del Poble de Déu»
{1971 - 1975)

L'octubre de 1972, la Junta Diocesana d’Accié Catdlica de Va-
Iéncia va publicar un estudicircular titulat: «L's de la Hengua
vernacla en les didcesis de la provincia eclesiastica valentina (Pafs
Valencia, Illes Balears)», en el qual s'oferia un pomel] de textos del
magisteri eclesiaistic (des de Pius XI fins a Pau VI) referents al
tema i, en una segona part més didactica, es donava resposta i
pistes d'actuacié a les dificultats previsibles en Paplicacié d'a-
queixa doctrina. Feia la presentacié de V'estudi, en un correcte va-
lencid segons les Normes de Castelld de 1932, En Josep Gea, ales-
hores bisbe auxiliar de Valencia i actualment d'Eivissa, i comptava
amb el vist i plau d'experts lingiiistes com En Manuel Sanchis
Guarner, Enric Valor, Francesc de P. Moll, Avell Flors, Ferrer Pas-
tor i rectors com Lluis Alcon i Josep Almifiana, aquest tltim dele-
gat diocesd de littrgia i capdavanter de la campanya anticatalana a
partir de 1975,

L’any anterior (1971) el president i vice-president de la Junta
Diocesana d'A.C., Vicent Ruiz Monrabal i Francesc Fayos respecti-
vament, ja havien urgit la introduccié del valencid en la littrgia
i en Pensenyament amb sengles circulars tot emparant-se en el
text de la Pacem in terris, que demana e] respecte per a les llengiies
de les minories. El mateix any, gracies a l'interés del bisbe Pont
i Gol, es publicava el llibre per a la Pregdria dels fidels, que dun
aqguest significatiu subtitol: «Text oficial de I'episcopat espanyol.
Versié catalana adaptada per a I'ts de les didcesis de Valdncia,
Sogorb-Castellé i Oriola-Alacant, aprovada pels bisbes respectius».
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Ningii no s’esquinga els vestits per la mencié de «catalana» que es
feia de la versid, i I'as del llibre a les parroquies no va crear pro-
blemes ni conflictes. Com tampoc no els havia creat 'Ordinari de
la Missa publicat I'any anterior (1970) i que duia també aquest
clarificador subtitol: «Text oficial de la Comissié interprovincial
Valentino-Tarraconense, seguint l'ordenament nou del Missal pro-
mulgat per Pau VI el dia 3 d’abril de 1969; amb adaptacions per
a I'is de les didcesis de Valéncia, Sogorb-Castellé i Oriola-Alacant,
autoritzades pels bisbes respectius». Tot s’havia fet segons les
normes de la Sagrada Congregacid dels Ritus i del «Consiliums
de Litirgia que manaven als bisbes de les regions limitrofes que
parlen una mateixa Hengua posar-se d’acord i crear les comissions
pertinents, per tal de fer una traduccié finica que respectés la uni-
tat de l'idioma amb les menys adaptacions dialectals possibles. Els
textos liturgics per a les didcesis valencianes no podien ser altre,
doncs, que una adaptacié de V'edicié tipica catalana, preparada
per una cornissi¢ interdiocesana.

Ja hem dit que la infravaloracié de la llengua materna per part
del poble i del clergat era enorme. Quasi ningd no sabia Hegirla,
Aixd va fer que les edicions de I'Ordinari de la Missa i de la Prega-
ria dels fidels foren un fracas econdmic tan greu que aconsella
de no editar més llibres litirgics en valencia.

Tanmateix, el pare Pere Riutort, que des de feia uns anys col
laborava amb la comissié diocesana de Litargia en la difusié dels
textos, va proposar, com a solucié, un llibre manual, econdmic, que
resolgués d'una banda la necessitat de comptar amb els textos litir-
gics oficials i d’altra banda, que, en estar en mans no sols dels pre-
veres siné també dels seglars, accelerés la normalitzacié de la
Hengua. Acceptada la proposta, comenca el treball, i com que el
Nibre —el futur Llibre del Poble de Déu— havia de servir per a
les tres didcesis, els bisbes constituiren una comissié, aprovada
el 14 de maig de 1973, per tal d’adaptar, revisar i publicar els
textos liturgics en llengua vernacla. El «Llibre» fou aprovat el 29
d’octubre de 1974. A la pagina quatre diu ben clarament com s’han
preparat i per qui estan aprovades les versions: «Els textos ltdr-
gics han estat preparats per la Comissié interprovincial per a la
versié dels textos litirgics a la llengua catalana, aprovats pels
Bisbes i confirmats per la Congregacié per al Culte divi. Adaptacid
per a 1us de les didcesis de Valencia, Oriola-Alacant i Sogorb-Cas-
tell, aprovada pels bisbes respectius i realitzada per la Comissié
interdiocesana corresponent». El «Llibre» duu, a més z més, una
presentacid signada per tots els bisbes del Pafs Valencia (nomina-
cié aguesta que usa també repetidament el «Llibres). Aleshores,
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com s'explica que, en apareixer a la venda (darreries de 1975), s’ar-
mara una polémica tan sorcllosa?

Esclata 1a polémica {1975 - 1980)

Hi ha raons personals i politiques que ho expliquen. D'una
banda hi ha un cert desencis de mossén Almifana. Ell comptava
que seria elegit president de la comissié interdiocesana per a
Vadaptacié dels textos, perd el que resulthd elegit va ser Pere
Riutort i d'aleshores ench comencaren els entrebancaments i les
objeccions dintre la mateixa comissié. Abandonant els criteris
cientifics, alguns membres, com els senyors Xavier Casp i Adlert,
s'entestaren a intreduir incorreccions gramaticals i léxiques, amb
I'argument que el poble pla les usava. En veure derrotades sempre
les seves propostes per la resta de la comissid, deixaren d’assistir-
hi i s'inicid la campanya anticatalanista. D'altra banda, quan el
«Llibre» ix al carrer ens trobem ja en el periode pre-autondmic,
i la dreta politica local promou, al seu terreny, la mateixa campa-
nya anticatalana. Més encara, ¢l gener de 1976 en Josep Almifiana
envia una circular a fots els rectors, amb paper oficial de 'arque-
bisbat, negant l'oficialitat dels textos i acusant-los de «catalanis-
tes», contraris a la «Ilengua valencianas, etc. Durant dos o tres anys,
la secci6 «Cartas al director» dels diaris locals es converteix en una
«chtedra» de filologia, on tothom diu la seua a favor o en contra
—més agd ultim— dels textos. Res no havia apassionat mai tant
un bon grapat de valencians com el «nom» de la llengua que ben
pocs d'ells sabien parlar i escriure correctament.

Les difamacions eren tan grosses que Pere Riutort va iniciar
un procés civil i candnic contra Josep Almifiana. Com que la cosa
es complicava, el bisbe auxiliar, Jesds Pla, va demanar a Riutort
que renunciara al procés, cosa que aquest va fer amb dues condi-
cions: que la didcesi es fera chrrec de les despeses econdmiques de
Pedicié (amb tota aquesta campanya, la venda havia estat prou
minsa) i que es tornara a aprovar el «Llibre» per tal de desmentir
la carta de la comissié diocesana de littirgia i la nota un xic ambi-
gua dels bisbes on havien dit que sols havien aprovat el «Llibres
«ad experimentum» i no tot el seu contingut. El 18 de gener de
+ 1977 Yarquebisbe Garcia Lahiguera publicava un decret on deia
textualment: «Los textos que habrdn de emplearse en la celebra-
cidn eucaristica son los que con la aprovacion de los cinco obispos
de nuestra regidn se publicaron en el “Llibre del Poble de Déu"»
El decret duia per titol : «Sobre el uso de nuestra lengua vernacu-
Ia en la liturgia».
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Tanmateix, aquesta pau signada a les altures ja no va ser capag
d’aturar la guerra al carrer i a dintre dels temples. A crits i a colps
foren interrompudes les poques misses que a la ciutat de Valéncia
es deien en valencia. Ni tan sols es respecia el moment de la con-
sagracié, perqué en ella es deia «sang vessada» 1 per als partidaris
del «valencianismo bien entendido» vessar era una paraula catala-
na i no valenciana, Les autoritats democratiques, tant municipals
com autondmiques, també foren insultades fisicament i verbalment
sota l'acusacié de «catalanistes». Aquest desori es repetelx cada
any el dia 9 d'octubre, aniversari de la conquesta pel rei Jaume.
Més d’'una vegada fou cremada la senyera, a una peregrmamé cata-
lana li fou impedida l'entrada a la Basilica de la Mare de Déu dels
Desemparats, etc.

La Jerarquia s'esglaid davant aquests avalots i, amb la preten-
sid de ser «neutral», continud emprant el castellda —«fins que els
valencians s’aclaresquen sobre el problema de la llengua»—, sense
fomentar I'is del valencid a la littirgia ni tan sols en les comar-
ques valenciano-parlants.

Malgrat aguesta manca de suport oficial, en molts pobles es
diu almenys una missa en valencid cada diumenge i s’empra, sense
conflictes, el Llibre del Poble de Déu. Han sorgit també aquestos
darrers anys iniciatives diverses que contribueixen a mantenir, en
una certa base eclesial —la més esquerrana, dirfem-—, la fidelitat a
la llengua. A més a més de 'anomenada «La Paraula Cristiana» hi
ha Ia revista «Sad», I'inica escrita totalment en catali a tot 'ambit
del Pais (fins a l'aparicié de El Temps), 1a llibreria «La mata de
Joncs de l'infatigable Pere Riutort, I'experiéncia monastica de Cor-
titxelles vinculada en certa forma a Montserrat, 'Assemblea de
Servei Pastoral, a hores d’ara una miqueta desanimada, perd.que
arriba a moure quasi un centenar de capellans. La didcesi de Sogorb-
Castelld organitza el gener de 1979 unes Jornades de reflexié sobre
«La preséncia de I'Església al Pais Valencia», on diversos profes-
sors universitaris exposaren els principals problemes peografics,
~ historics, culturals i lingiiistics del Pais i, ajudats per tedlegs i pas-
toralistes, els assistents, entre els quals no falta cap dia el bisbe Dr.
Cases, tragueren les consegiiéncies pastorals adients. Una experién-
cia que no s’ha fet en cap altra didcesi. '
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Textos litirgics en lengua «valenclana» busquen
una aprovacié de Roma (1978 - 1983)

La vinguda d'un nou arquebisbe, malgrat ésser d’origen mallor-
qui, no sols no ha suposat un pas endavant siné que hom tem que
el procés de normalitzacié s’ature o, pitjor encara, prenga una
direccié aberrant.

Entre les ultimes actuacions castellanitzadores de les autoritats
franquistes, ja en l'etapa de la transicié, destaca la de donar el
nom d’sAcadémia» a un antic Centre de Cultura Valenciana depe-
nent de «Lo Rat Penat», associacié cultural que sempre havia
defensat i ensenyat la unitat de la llengua catalana fins gue amb
les picabaralles i maniobres electoralistes es passa al bandol anti-
catalanista. Aquesta «<Académia», creguent-se tan important o més
que la Real de Ja Llengua Castellana, comenga a dictar normes, or-
_tégrafies i gramatiques, tractant de demostrar que el catala i el
valencia sén dues llengiies distintes. Una mostra de la seua incom-
peténcia és el fet que, en un any, ha donat suport a quatre versions
distintes del «Parenosire» i que d’accentuar «a pogé» tots els
textos ha passat a no posar cap accent. Aixd sense comptar
els vulgarismes, castellanismes i arcaismes que s'entesta a emprar.

Parallelament, una associacid civil, «Amunt el cor», presidida
per Josep Almifiana, s’ha dedicat a publicar, no se sap amb quina
de les canviants normes ortografiques de 1'«Académia», el Missal
Roma i altres textos litarpics. Cal dir que s6n emprats en poquis-
simes parroqules, perd, de totes formes, no han estat desautorit-
zats per T'actual arquebisbe, Aquest s’ha mostrat poruc enfront a
les acusacions dels «blaveros», que a Vinici del seu pontificat arri-
baren a acusar-lo de <«catalanista» i a omplir d'insults les parets
del palau arquebisbal. Tal volta perque el deixen tranquil i per de-
mostrar que de catala no en té res, a poc a poc ha anat cedint a les
pressions d'aquests grups, defensors del secessionisme lingiifstic,
Sempre. s’excusa dient que «es un problema que no esti claro»; a
vegades diu que es tracta d'un problema politic i d'altres que cul-
‘tural. De totes formes sembla que no 1i pareixen suficients les raons
de l'«Informe sobre la Mengua del Pais Valencid» de la Facultat
de Filologia de la Universitat de Valéncia (1978), ni T'opinié dels
académics de la Llengua i de la Histdria (1975) ni la del XVI
Congrés Internacional de Lingiifstica i Filologia Romaniques (1980),
En la missa d'infants del dia de la Mare de Déu dels Desemparats
no empra el «Llibre del Poble de Déus sind altres textos gramati-
calment incorrectes, fins arribar, en aquestos mateixos dies, a urgir



de la Santa Seu Yaprovacié d'uns textos liturgics escrits en una
pretesa «llengua valenciana» distinta de la catalana.

Duta «Yoperacié» amb molt de secret, tanmateix salth a la
premsa i novament ha estlatat Ia polémica. Aquesta vegada, perd,
la Universitat i el mateix Govern Autondmic han pres postura
ferma. No hem d'oblidar que, malgrat que no siga la llei que molts
esperdvem, la primera que ha publicat la Generalitat valenciana
ha estat la de I'«Us i Ensenyament del valencia», que s’atén en tot
a les Normes de Castellé i-encara que no parla de la unitat de la
Hengua (com ho fa per exemple 'Estatut de les Illes Balears), tan-
mateix en la practica 'assumeix. Quan ja a les escoles s'ensenya el
valencid com cal, resulta que U'Església es decanta a favor d'uns
textos gramaticalment insostenibles.

Monsenyor Roca Cabanellas, sorprés per la publicitat que s’ha
donat a aquest assumpte, en un primer moment va declarar gue no
en sabia res, després, que es tractava Unicament de la missa de
Sant Vicent Ferrer i de la de la Mare de Déu, Finalment ha admeés
que es tracta de tots els Propis, perd que ja eren a Roma el 1977,
abans de ser nomenat ell arquebisbe. Tanmateix I'autor d'aquest
article té copia d'un «Ordinari de la Missa ab el pobles.

La peticié d’aquesta aprovacié va avalada, com és preceptin,
pel president de la Conferéncia episcopal espanyola, monsenyor
Diaz Merchan, i pel de la comissié de Litargia, cardenal Marcelo
Gonzélez. Bs possible, perd, que Roma no Yatenga. Entre altres
raons, perqué el bisbe de Castells, doctor Cases, assessorat per
fildlegs de prestigi, com ara el castellonenc Germi Colon, catedr-
tic de la Universitat de Basilea (Suissa) no s’ha prestat a la ma-
nicbra. I sense la unanimitat dels bisbes de la regié és dificil que
" s'aprove res que afecta a tots. El d’Alacant, doctor Barrachi-
na, segurament sf que hi faria costat, sense massa conviccid, perd.
Com respongué el seu vicari general, don Modesto Diez, a un re--
dactor de la revista «El Temps»: Aqui lo hacemos todo en caste-
lHano; no tenemos ese problema.

Al Vatich arribaren informes i cartes, tant de dins com de fora
del Pafs Valencid, demanant la paralitzacié de l'assumpte i fent
veure l'aberracié del seu plantejarnent. La Universitat, diverses
Facultats, collectius de professors i alumnes, editorials, fundacions
i assoclacions culturals, etc, s'adrecaren als cardenals Cassaroli,
de la Secretaria d'Estat, i Casoria, Pro-Prefecte de la Congregacié
del Culte Divi, «La Paraula Cristiana» picd més alt i va escriure
directament al Papa. A l'arquebisbe de Valdncia arribaren enérgi-
ques protestes de professors i alumnes d’Instituts, de rectors i
feligresos, de la mateixa Universitat, a una representacié de la qual
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no va tenir més remei que rebre. Novament, la seccié periodistica
Cartas al director va algar acta de Yapassionament de molts va-
lencians vers la seua propia llengua. També el cardenal de Toledo
se'n va haver de sentir de grosses. El govern de la Generalitat va
fer arribar a Roma la seua preocupacié, mitjancant el Ministeri
d’Assumptes Exteriors. Igualment, entitats i personalitats ecle-
siastiques i civils de Catalunya hi prengueren part. Tothom es mo-
bilitza al nivell que podia o que creia que podia fer-ho. No debades
Ia unitat i el correcte s de la llengua comuna a catalans, valen-
cians i mallorquins és un problema que va més enlld de Vestricte
ambit eclesial i valenciad, -

Darrerament, lentitat «Accié Cultural del P.V.» esth confec-
cionant un dossier fet a tres bandes —litdrgica, sbcio-politica i
cient{fica— i el presentarh al president de la Pontifica Académia
de Cultura, Bs d'esperar, doncs, que amb tots aquests esforgos,
Pintent secessionista s'ature, La paralitzacid, perd, no és suficient,
Cal que I'Església valenciana, almenys en les comarques catalano-
parlants, utilitze sovint el valencia en la catequesi i en la litdrgia i
que ho faga d’una manera digna, atenent-se a les normes sobre 1'ts
i ensenyament del valencid actualment vigents. Es trist que quan
la recuperacié de la llengua i el seu conreu literari a les escoles
i a les universitats és més fort que mai, 'Església ignore, una ve-
gada més, els signes dels temps i, poregosa del didleg amb la
ciéncia i amb les forces politiques tradicionalment contraries, es
tanque en el reducte dels grups dretans 1 conservadors que no
volen que res canvie.

L’edicié de!s quatre evangelis en llengua «valenclana»
rebuda a la Catedral (1984)

Per desgracia, aquest no ha estat el darrer atemptat de
I'Església valenciana contra la unitat de la llengua catalana. La his-
toria dels desgavells ha continuat. La llengua catalana ha sofert
un nou atac si bé en la mateixa linia de 1anterior i pels mateixos
autors,

La vespra del 9 doctubre de 1984, «Dia Nacional del P.V.», fou
presentada a la-Seu valenciana la traduccid dels quatre evangehs a
aqueixa suposada «llengua valenciana» distinta de la catalana. Els
autors, José Almifana i Luis Alcdn, coneguts capellans anticata-
lanistes, sense cap de titol académic que justifique la seua gosadia
traductora,

La presentacid, organitzada per l'editorial promotora «Amunt
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el cors, comptd amb la benediccié de Varcuebisbe i va ser closa
amb un missatge escrit per ell 1 llegit pel degh dels canonges que
ostentava la seua representacid,

L'acte sumava per totes bandes el conegut anticatalanisme vis-
ceral caracteristic de la dreta enyoradissa del franquisme que de-
fensa «nuestro valenciano que nos quieren quitar» en la llengua
de Cervantes. La mateixa gent que, com tots els anys el mateix dia,
insultd una vegada més les autoritats socialistes i entrebanca el
pas de la senyera de la ciutat de Valéncia —Ia del blau, ara oficial-
ment de la comunitat valenciana- quan a les sis del mati hom
tractava de pujar-la a un «papamovil» i endur-se-la, dreta, a Ala-
cant a presidir els actes oficials de la diada.

Allo més subratllat en l'acte de presentacioé fou 'aprovacié que
la dita traduccié havia obtingut de la Conferéncia episcopal espa-
nyola. Mai en la histdria de les arts grafiques, des de Guttenberg
fins avui, un «nihil obstat» no ha estat tan celebrat i solemnitzat,
Tanmateix tothom sap que una aprovacié eclesiistica d'aquest
estil sols fa referéncia als continguts de fe i moral, no a la grama-
tica. La jugada demagdgica era clarissima i molta gent va ésser
agafada en la seua bona fe,

Evidentment, la reaccié del modn cultural i politic fou imme-
diata. Revistes com <«El Temps» i «Saé» se'n feren ressé. També
«El Pais» i d’altres diaris. El conseller de cultura, educacié i cién-
cia, Cebria Ciscar, intenta convéncer l'arquebisbe de 'absurditat de
Yacte, sobretot ara que hi ha en marxa una campanya de la Gene-
ralitat sobre 1Mis correcte del valencia. El director del departament
de Lingiifstica Valenciana de la facultat de Filologia, Antoni Fer-
rando, adregh una lletra als rectors de les universitats de Valencia,
Alacant, Barcelona, Palma de Mallorca i Autbnoma de Barcelona
sollicitant una presa de postura. Aquests respongueren amb entu-
siasme i feren saber a l'arguebisbe, respectuosament perd ferma-
ment, com era d'anticientific i aberrant beneir aquest tipus de
traduccions.

No cal dir que aguests textos escripturfstics, a l'igual que els
litirgics, no suporten l'examen gramatical més lleuger. Com diu
Antoni Ferrando en la carta als rectors de les Universitats dels
paisos de parla catalana, aquesta versié dels evangelis estd «plena
de vulgarismes, dialectalismes i barbarismes l&xics i semanticss;
escrita «amb una ortografia recent (1980), caracteritzada per la
incoheréncia cientifica, sense cap reconeixement en el mén de la
romanistica hispanica i internacional, oposada a s administratin
oficial, a I'ensenyament impartit als centres universitaris i escolars
del Pais Valencia i sancionada, per tant, amb uns criteris pastorals
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insdlits en la historia de I'Església catdlica». Es. tracta, doncs,
d'un desgavell tan gros que hom podria prendre-se’l a rialles si no
amagués la intencié de continuar castellanitzant el Pais Valencia.
Com diu Cristdfor Aguado a la revista «Sad» (ndm. 66, marg de
1984): «La realitat tragica és que desllatinitzaren la litargia per
castellanitzar-la i aixi i en aixd estem. Que no ens facen caure al
parany les baralletes domeéstiques. La lluita veritable, desigual,
no-¢s entre ortografies, no és una logomaquia, siné una batalla
& mort entre dues Hengiies:- Ia nostra i la castellana. La resta és
lingiiistica...» . .

En honor de la veritat cal dir també que la didcesi de Castelld
no s’ha sumat, ni ara ni abans, a aquesta maniobra. Preguntat per
Ia revista «El Temps» el bisbe no volgué pronunciar-se scbre el
tema —tal volta per aild de la germanor episcopal— perd el rector
del seminari, diversos vicaris episcopals, el delegat de pastoral juve-
nivola, parrocs i arxiprests, tots han.rebutjat aquest nou intent
secessionista, A Castellé ho tenen molt clar aixd de la llengua.

A Valéncia, hom no sap si plorar o riure. Perqué malgrat els
esforgos secessionistes, la versio tant dels textos littrgics com dels
evangelics estd feta en llengua catalana; péssimament escrita,
perd catalana. La majoria dels capellans parlen normalment un
valencia incorrecte, ple de barbarismes i castellanismes, perd cata-
14 sens dubte. Aleshores, a quin sant tanta fobia a emprar i ano-
menar correctament la llengua gue ens agermana amb catalans
i mallorquins?



FRANJA DE PONENT

XAVIER BATISTE - JOSEP BECANA - VALERI BELTRAN

Una mostra representativa: Fraga

Fraga €s una ciutat d'uns 12.000 habitants, a la comarca del
Baix Cinca, de la provincia d'Osca, que es troba a 110 Km. de Ia
capital de provincia i només a 25 de la ciutat de Lieida. En parlar
de la seva realitat lingiifstica volem reflectir molt breument 11s
que s’hi fa de la llengua propia, la consciéncia Imgmsttca que ia
gent té, l'existéncia d'un petit nucli més conscient i actiu i lacti-
tud de I'Església davant aquesta realitat del poble,

Aquesta modesta i breu informacié pot servir de punt de refe-
réncia i de boté de mostra molt valid i aproximat de tota la reali-
tat lingiiistica catalana a 'anomenada «Franja de Ponent» (per la
seva ubicacid respecte al! Principat de Catalunya).

A Fraga un 70 % de la poblacié parla habitualment «lo fragati»,
que ¢és una forma dialectal del catald. Com que el desenvolupa-
ment legislatiu de la Comunitat Autdnoma Aragonesa tot just €s
incipient, no hi ha normes que regulin I'ds oficial de les ilengiies
no castellanes que es parlen a 'Aragd. Aquesta situacié ha fet
pensar a alguns observadors forasters que s del fragati té un
ambit exclusivament familiar. Pensament erroni, si observem que
els fragatins parlen la seva llengua propia a les botigues, als bars,
als carrers, etc., encara que nc ho fan gaire en les reunions «for-
mals» i es pot dir que mai als actes i llocs «oficials»: ajuntament,
jutjats, escoles, església, etc. Aixd vol dir que existeix una mena
de bilingiiisme estrany: unes mateixes persones poden trobar-se
enraonant el fragati pel carrer i cinc minuts més tard reunides
en alguna entitat parlen castelld (i es criden mutuament 'atencié
si algi d'ells es passa al catalal), Fins i tot les expressions artisti-
ques, literaries i folklorigues, tant a nivell familiar com public,
han estat sempre en castelia, Fins fa poc era impensable i estrany
que un fragat{ cantés en catald al camp o a la intimitat de casa
seva; com a excepcions es poden citar les poques cangons que han
ofert la Coral fragatina o corals forasteres. Actualment, perd, i so-
‘bretot des de la recent «Declaracié de Mequinensas» de 1'l de febrer
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d’enguany, es comenga a fer alguna actuacié cultural i recreativa
en la llengua propia.

Encara que el fragati és la llengua habitual en la comunicacié
oral de la major part de la poblaci6, el tant per cent que ¢l sap
escriure és insignificant, i es tracta naturalment de persones que
han fet els seus estudis a Catalunya, on han aprés a escriure el
catala. La situacié és tan greu que, quan un noi marxa a la mili
i vol escriure a la seva familia, ho ha de fer en una liengua que
habitualment no parla, per un problema d’inculfura.

La dificultat primordial per a normalitzar aquesta situacié ra-

dica en un problema de consciéncia: el no reconeixement del
catala com a Ilengua mare impedeix d’escriure amb naturalitat fa
Hengua propia, habitualment parlada, N'¢és una causa important
I’anticatalanisme com a signe d’identitat aragonés, educat durant
tant de temps pels cacics i pel funcionariat, que gairebé sempre
ha estat de parla castellana. Desgraciadament aquest sentiment
encara es troba arrelat en molta gent i fins fa ben pocs anys l'ex-
pressio «eixos catalanots», referida a tot el que feia flaire de catala
era pronunciada amb alguna freqiiéncia. Sentiment que contrasta
amb la freqiidncia de tracte dels habitants de Fraga amb els de
Lleida, que es troba tan sols a 25 Kms. de distancia, 1 que és ¢l
centre habitual del comerg, la sanitat, Ja diversid, etc, dels fra-
gatins. _
Actualment, perd, hi ha una petita minoria (més aviat pot par-
far-se d'un nuch molt redult) que veu les coses d'una altra manera
i vol obrir un cami d'esperanca. Sén persones conscients de les
seves propies arrels lingiifstiques i de la degradacié que ha anat
sofrint la seva llengua i cerquen solucions des de diferents pos-
tulats: :

— individualment i en grup procuren defensar tot el que fa
relacié amb Ja parla fragatina i promouen actuacions i represen-
tacions per sensibilitzar i fer progressar les persones en aquest
sentit, amb Vesperanca que tard ¢ d’hora es vagi creant un ambient
més favorable;

~ I'Ajuntament de Fraga, en coHaboracié amb P'anomenat «Ins-
titut d’Estudis Fragatins AFRaGa», ha organitzat un curset de cata-
1a-fragati, al qual s'han matriculat vora 70 persones: s'utilitza i
s'ensenya la gramatica catalapa normalitzada, i alhora se cerquen
les peculiaritats 1éxiques i gramaticals del fragatf;

-— el mateix Ajuntament estd fent gestions davant el Ministeri
d’Educacidé i Ciéncia per tal d’aconseguir que el catald sigui una
assignatura optativa a 1'Institut Nacional d’Ensenyament de la
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ciutat. Actualment {octubre 1985} ja es pot a ensenyar a E.G.B.
dintre de l'horari escolar si aixi ho decideix el claustre.

Hi ha una oposicié molt forta per part del Partit Aragonés
Regionalista, que considera la normalitzacié de la llengua catalana
com una pérdua cultural, a la qual no vol renunciar, i que proposa
I'ensenyament del «fragati», del «literd», del «ribagorcas, etc, a
cada lloc respectiu, sense «contaminacié catalana ni castellana»
de cap menal

Moltes altres perscnes pensen que el fragati és una llengua
propia, perd amb influéncies del catal, el castella i adhuc de la
«fabla» aragonesa. Proposen la confeccié d'una gramitica propia-
(fragatina), i s'oposen radicalment a la «catalanitzacié» del fragati.

Josep Becana

En 'ambit eclesial

Fraga pertany al bisbat de Lleida; i malgrat aixo, llevat de dues
ocasions molt particulars, mai no s’ha intentat de predicar en fra-
gatf o catala al temple. Fou en dues celebracions que presidiren
dos sacerdots fills del poble amb motiu dun matrimoni i d'un
enterrament de familiars: tot es féu en castella, menys 'homilia,
gue va ser en catajd, perd després d'haver donat excuses i expli-
cacions per tractar-se d'actes molt intims i familiars, Malgrat tot,
no faltaren murmuracions i «escandolss».

Els cultes s6n tots en castelia i els feligresos fan les seves pre-
garies també en castelld, perqué aixi els han ensenyat a resar el
Parenostre i les’ altres oracions des de petits. S6n bastants els
fidels que es confessen també en castells, encara que el confessor
parli catalj, perque estan acosturnats aixi, i alguns perqué els
sembla que T'acte és més digne i respectuds.

El principal avantatge de pertényer a la didcesi de Lleida ha
estat l'oportunitat que passessin per la parroquia, com a rectors
i corresponsables, sacerdots que parlaven la nostra llengua, cosa
que ha facilitat almenys la comunicacié entre feligresos i capellans
en la llengua propia.

L'Església, davant tantes dificultats i suspichciees dels seus
fidels, no ha iniciat fins ara cap accié per a normalitzar la parla
local en els seus actes i celebracions, pensant que era contirapro-
duent i negatiu pastoralment per a la convivéncia i la unié entre
tots.
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Ara, perd, des de Yassumpcié per les autoritats civil aragoneses
del fet lingiiistic catald com un patrimoni cultural d’Arags, que
cal conservar i potenciar des dels organs administratius, des de
les escoles i des de la mateixa universitat, ha canviat radicalment
¢l panorama i s'ofereixen camins per avangar en la normalitzacié
de la llengua del poble. I han de ser els sacerdots i els seglars més
conscients els qui comencin a assumir la parla catalana dels locs
respectius per a possibilitar de mica en mica el seu s normal en
llurs actuacions eclesials. Seria un greu error historic de la ma-
teixa Església quedar al marge o anar a remolc, com forgada, del
que demana la propia societat a fa qual I'Església ha de servir.

Valeri Beltran

Una experiéncia al Torricd

Cada any la Demarcacié Minyons escoltes i guies St. Jordi de
Lieida-Seu-Solsona fa una trobada de tot un dia en un lloc dels
tres bisbats, on es reuneixen uns 15 agrupaments amb un total
de mil persones. Crec que era 'any 1979 quan el «Boom» (aixi
Panomenaven) tingué lloc al Torricé, on hi ha Fagrupament <Es-
trella de Poniente» de Minyons Escoltes 1 Guies St. Jordi. A la
vigilia totes les branques varen fer els instruments de cara a una
gran festa: Tots els carrers convertits en tallers de fusteria, jar-
dins, gegants i caps grossos, etc. L'endeméa es dedich el matf a
bastir una- pila de bancs de fusta per al passeig, mentre altres
equips preparaven leucaristia separadament: lHops-daines, rangers-
guies i ploners-caraveles.

Com a consiliari em vaig reunir amb un equip d'aguests ult;ms
i quatre caps (dos del Torricé i dos de fora) per parlar d'un ob-
jectiu que em semblava important: ser fidels a la Hengua i a la idio-
sincrasia del poble en la celebracié que anivem a preparar. Varem,
doncs, Hegir les lectures del diumenge, acomodant-les a la llengua
parlada a dita vila, amb I'ajut dels caps autdctons; i el mateix
férem amb Phomilia, que jo havia escrit per a la diada. I després
d’escollir i assajar els cants corresponents, comencirem Y'Huca-
ristia.

A Thora de la missa, els nois i noies de la vila s'anaven apro-
pant amb els seus pares al lloc de 1a celebracid, i vaig sentir aquest
comentari duns joves als seus pares que vivien al mateix poble
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d’Altorricé: «El mossén i els escoltes faran la missa en la nostra
parla.» '

Escoltant les lectures i fent 'homilia, es respirava un ambient
de silenci interessat en la concurréncia, composta de gent del
poble, grans i joves, i de visitants adolescents. ‘

Aquest fet em confirm& en la conviccié que:

— P'Església no ha de fer cap Huita partidista perqué el poble
autdeton accepti de grat i amb bons ulls que la llengua i la littrgia
del temple sigui una prolongacié de Pidioma familiar (parlo del
Torric6, no sé lacceptacié a d'altres indrets);

— si no hi ha ljbres aprovats per a la lectura de la Paraula,
caldria que el mossén amb un equip littirgic del poble adaptés
les lectures bibliques al llenguatge que es parla a cada Hoeg;

— convé que el poble faci el seu cami i que la litirgia estigui
molt identificada amb eli;

— fora d’aquest procedir s'engendraran malentesos 1 sofriments.

Xavier Batiste

La Declaracié de Mequinensa

El dia 1 de febrer de 1984 es varen reunir, a Mequinensa, repre-
sentants dels Ajuntaments aragonesos d’Arenys, Benavarri, Bonan-
sa, Montandy, el Pont de Montanyana, Tolba, Saidi, Fraga, Tor
rent de Cinca, Mequmensa Faid, Nonasp, Favara, Caleceit, Vall-
de-roures, la' Codonyera i Valljunquera | una Delegacié de la
Diputacié general d'Aragd presidida pel conseller de cultura, Josep
Bada, la qual va assumir les reivindicacions dels representants
d’aquests ajuntaments de la franja oriental d’'Osca.

La Declaracié bilingiie signada al "final d’'aquesta reunié és la
segiient:

«Assumim la rellevincia histdrica d’aguesta primera trobada
d'alcaldes i regidors de la zona catalano-parlant d'Aragé.

Reconeixem que a la nosira comunitat Aragonesa es parlen di-
ferents !lengiies i que el catald que es parla a la zona oriental
pertany al patrimoni cultural d’Aragé. .

Refusem les denominacions despectives de «chapurreau» i al-
tres de semblants que encara s'apliquen a la nostra llengua ma-
terna.
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Declarem:

1. Que és urgent desenvolupar PEstatut d'Autonomia d’Arago .
pel que fa a la conservacid i I'estudi de les nostres modalitats
lingiistiques.

2. Que ¢s urgent adoptar mesutes concretes per arribar a la
normalitzacié linglifstica a Aragé, i que, en el cas del catald, signi-
fica acceptar com a norma la gramatica catalana, sense deixar de’
banda les peculiaritats lingiiistiques de cada poble o comarca.

Proposem:

1. Accelerar les gestions, davant el Ministeri d'Educacié i Cién-
cia, per tal d’assolir que el catald pugui ser ensenvat com a assig-
natura optativa, i de moment en fase experimental, als collegis i
centres d’ensenyament dels municipis de la Franja oriental d’Aragé
que ho solicitin,

2. Que la Diputacié General d’Aragé impulsi i fomenti la pro-
duccié literdria autdctona i aguells estudis o tesis que s'ocupin
dels problemes sdcio-lingiifstics de la Franja Oriental d’Aragé.

3. Que la Universitat de Saragossa en els seus plans d'estudi
i d'investigacié tingui en compte les necessitats culturals i linglis-
tiques d’Arago.

Per la nostra part, ens comprometem a impulsar 1'is pablic del
catald als nostres municipis, en el retolament bilingiie de carrers
i places, en bans, mitjans de comunicacid, etc.

Som plenament conscients que la integracié cultural i politica
d’Aragd no és possible sense que tots els aragonesos reconeguin
com a propia la riquesa cultural i lingiifstica de Ia Franja Oriental
d’Arag6».

Aquesta declaracié no s’ha quedat en bones paraules, D'una
banda, la Conselleria de Cultura de la Diputacié General d'Aragé
ha emprés algunes iniciatives amb vista, sobretot, a les escoles.
D’altra banda, a finals de setembre va quedar constituida, a Me-
quinensa, la Comissié de la Franja d’Aragé del IT Congrés In-
ternacional de la Llengua Catalana.
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ESCOLA CRISTIANA

ISABEL ESPINOSA

Si és cert que, al llarg del nostre segle, 'eix continuador de la
cultura catalana es deu, en una part molt important, a accions
promogudes per diversos estaments socials i entitats civiques em
sembla oporti parlar d'una entitat, jove d'historia perd rica en
servei a I'Església i a Catalunya. Em refereixo al Secretarlat de
I'Escola Cristiana, que ha contribuit en gran mesura a la catala-
nitzacié de moltes escoles cristianes a casa nostra.

Aquest Secretariat, el cred el cardenal Jubany el 1977, com a
fruit .d'un procés de reflexié sobre «els collegis de I'Església»
que s'havia concretat en el document L'escola cristiana que volem
(1976), presentat pels bisbes de la Conferéncia Episcopal Tarra-
conense. En la redaccié d'aquest document, hi havia participat
un bon nombre de pares, educadors i titulars de centres escolars,
la consciéncia de comunitat educativa anava creixent, i les
escoles cristianes de Catalunya comengaven a presentar un nou
rostre. Volien reunir les caracteristiques que demana un auténtic
servei d'interes piiblic:

— obrir-se a tothom tot rebutjant el Iucre i l'elitisme (L'escola
cristiana que volem, 5.2);

- inserir-se en la realitat sdcio-cultural del pais (ibid., 32),

-— amb una gestié participada (ibid., 7.2);

- amb un projecte educatiu d'inspiracié cristiana que respon-
gui a la sensibilitat pluralista i democratica (ibid., 5.1).

L'«Avui» del 20 de novembre de 1977 publicava un article amb
aquest titol: Una escola cristiana per Catalunya, i el signava el
P. Francesc Riu, secretari general del Consell de 'Escola Cristiana,
Hi podem llegir el segiient: «No voldria passar llista a tots aquells
clements que ha de tenir una escola, qualsevol escola, avui enire
nosaltres. Perd si que vull assenyalarne un de ben concret: la
seva insercié en la realitat sdcio-cultural de Catalunya». Aquesta
insercié «ha d'ésser caracteristica comuna de totes les escoles
del nostre poble», I «si una escola es defineix cristiana, jo diria
que encara amb més motius,
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Ja en L'escola cristiana que volem s'afirmava: «L'escola €s una
de les institucions més importants del pais. En coseqgiitncia, l'es-
cola ha de tenir molt en compte la realitat &tnica de Catalunya
i els condicionaments socioldgics 1 historics dels darrers anys, per
tal que, en primer lloc, pugui recobrar la seva imatge com a poble
que té la seva propia cultura, i, en segon terme, afavorir la integra.
ci6 harmonica al fet catald d’aquells que provenen d'altres cultu.
res» (3.2.1). '

Després de fer allusié a aguest pardgraf, el P. Riu continua
dient: «Tots els qui ens movem en el mén escolar sabem les difi-
culiats que aixd comporta avai, Ni U'actual organitzacié del siste-
ma educatiu ni la preparacié dels educadors ni els mitjans a dis-
posicié de les escoles no ens sén favorables. Hem' de navegar
contra corrent. Si és delicada i dificultosa la integracié al fet cata
13 d'aquells alumnes i families gue provenen d'altres cultures, en-
cara és més compromesa i arriscada V'actitud d’alguns educaders
que, pels motius que sigui, no han aconseguit de sentir-se a casa
o no acaben de comprendre que viure i ser professionals de Pedu-
cacié a Catalunya comporta avui un compromis especific que han
d’assumir responsablement. La tasca no sera senzilla i ens hi hau.
‘rem de posar tots».

En aquest context de revisid de la preséncia escolar en el
nostre pafs, el 1979 té lloc el I Congrés de I'Escola Cristiana de
Catalunya. El fruit de tres anys de cami{ ilusionat per construir
unes escoles fidels al seu carisma de servei es concreta en un
document aprovat en l'assemblea plenaria de cloenda. Els 1.167
representants dels diversos estaments de les comunitats educa-
tives de 327 escoles manifesten llur parer sobre cada una de les
26 propostes del document conclusiu del Congrés «Una escola per
avui 1 aqui». Totes assoliren més del 92 % de vots positius. Aquest
document consta de tres capitols: I. Volem una escola inserida
en el mén que vivim. II. Volem una escola comunitat educativa.
III. Volem una escola cristiana per avui i aqui. En citem textual-
ment el nimero 3, que té per titol «Una escola per a Catalunyas:

«A la major part de les escoles de Catalunya no hi ba hagut
facilitat per impartir Ia llengua catalana ni s’ha ensenyat la cultu-
ra propia del pafs, dificultant aixf la realitzacié del dret que tots
tenen a coneixer la cultura del lloc on han nascut i a expressar-se
correctament en la llengua dels propis pares. Aquesta manca de
sensibilitat de les escoles als valors propis de Catalunya ha im-
pedit també a tots els qui provenen d'altres cultures d'inserir-se
adequadament en-el pafs on ara viuen i treballen,

Volem que lUescola de Catalunya s’insereixi educativament en
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el propi barri, poble, comarca, ciutat i pais on estd situada geo-
graficament i aixi,

— g'obri a les activitats culturals det poble o barri i esdevin-
gui un instrument efica¢ de formaci6é permanent d'adults i joves;

-~ ajudi els alumnes i les families en el coneixement dels
problemes de Ventorn, oferint Ia collaboracié de la propia escola
per rescldre’ls;

— insereixi tota Pactivitat educativa en el context sdcio-cultu-
ral, 2 través de l'aprenentatge i I'"is de la llengua catalana i el
coneixement i el conreu dels costums i de la cultura del pais;

— faciliti la intepraci¢ a Catalunya de les families vingudes
d’altres Hocs, tot respectant la seva propia culturas.

El 15 de desembre de 1984 —encara no fa un any— les Escoles
Cristinnes de Catalunya aprovaven el document conclusiu del
ITI Congrés: «La nostra proposta educativa», és a dir, els «Trets
basics del Cardcter Propi» de les escoles cristianes. En el capitol
II relatiu a «La identitat de Ia nostra escola», concretament en el
ndamero 7, s‘afirma:

«La nostra escola vol coHaborar en el procés que ha de conduir
Catalunya al recobrament de la identitat com a poble que té una
cultura propia, una llengua i uns costums i tradicions.

Per aixd,

- descobreix els trets propis de Catalunya i pren cura de fer
los conéixer a les noves generacions;

— potencia els valors especifics de la realitat catalana en un
clima d'integracié i d'obertura a tots els homes i cultures;

- insereix l'accié educativa en el nostre context sdcio-cultural,
a través de I‘aprenenrazge o Vs de la llengua catalana i el conreu
dels costums i de la cultura del pais;

— ajuda els alumnes i les famflies en el coneixement del propi
entorn, bo i afavorint Varrelament al medi;

— facilita' que les families vingudes d’altres llocs tinguin oca-
sié d'integrar-se a Catalunya sense renunciar a la seva prbpia
cultura;

o coiIabora en la renovacié del sistema escolar i en el millo-
rament de la qualitat de l'educacid en totes les escoles del pais, de
les quals se sent corresponsable i solidaria.

Aquesia insercié en la realitat sdcio-cultural del nostre pafs i
el compromis de servei al poble sén, també, expressié concreta
de la identitat cristiana i de la vocacié evangelitzadora de la nos
tra escolas.

Després de recordar el que s’ha expressat en els documents,
algd podra objectar: Tot aixd estd molt bé, perd ¢resta a nivell de
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documents o s’encarna en la realitat? D'antuvi, cal recordar només
que aquest ultim document és fruit del treball de pares, professors,
directius i titulars i, en alguns casos, d’alumnes d’ensenyament se-
cundari, de 488 escoles adherides al Secretariat. I que en Ia votacié
a qué es va sotmetre cadascuna de les 38 propostes, la 7, dels 1.274
vots emesos, va obtenir els resuliats segiients: sf, 1.243; no, 16; en
blanc, 15.

Perd al marge dels documents, que expressen la voluntat del
conjunt de les escoles cristianes de Catalunya respecte a la coHa-
boracié activa en el procés de catalanitzacié, en linia amb el que
ha estat habitual en I'Església del nostre pais, valdria la pena de
fer un repis de les publicacions, les campanyes, els concursos, etc.,
que promouen moltes escoles cristianes per contribuir a la norma-
litzacié del catald en P'accié docent i educativa, de manera que
algunes s’han fet mereixedores del Premi Baldiri Reixac precisa-
ment per aguesta colaboracio. ’

Per acabar, recullo les paraules pronunciades pel Secretari
General del Consell de I'Escola Cristiana en finalitzar el IIT Con-
grés de I'Escola Cristiana de Catalunya, un cop aprovat el docu-
ment conclusiu i quan el cardenal Jubany es disposava a fer-ne.
la presentacié oficial al president Pujol com a representant de
Catalunya: '

«Els qui constituim les Comunitats Educatives de les escoles
cristianes de Catalunya som cada dia més conscients de la impor-
tancia que té el fet d’haver-nos decidit a participar en Vaccié edu-
cativa de I'Església, perd assumim aquesta responsabilitat.

Com a Assemblea que representa el conjunt de les nostres
Comunitats Educatives, fem aquf presentacié oficial del Caricter
Propi de les nostres escoles.

En fer-ho aixi, també fem public el nostre compromis de ser-
vei a la societat i a PEsglésia com a escoles cristianes arrelades en
la cultura del nostre temps i inserides en la realitat social del
nostre pais», ' ’



CATEQUESI

JOSEP M. ARAGONES i JOSEP BOFARULL

Secretariat Interdiocesa de Catequesi

Ls constant del catali en 'ambit de la catequesi ¢és una reali-
tat adquirida de sempre. I aixd per estricte criteri de fidelitat a
PEsgiésia i al poble de Catalunya, O si ho prefériu, per fidelitat al
principi d’encarnacié del misteri salvador de Jesucrist en 'humus
del poble concret. En aixd, la catequesi i les persones que hi inter-
venen com a agents d'aguesta pastoral especifica no han fet res més
que seguir les orientacions ernanades dels Concilis de la Tarraco-
nense i dels diferents Sinodes de les didocesis catalanes que volien i
exigien que la «doctrina» s’expliqués i s’aprengués en la llengua
del pais. Un exponent clar i autoritzat d’aquesta linia —i en po-
driem assenyalar molis d’altres— fou el bisbe de Vic, Torras i Ba-
ges. Ell deia que a Catalunya 'evangeli ha de ser predicat no sols
en catald, sind a la catalana. Fins i tot en els temps més negres de -
repressié contra la llengua i Vesperit de Catalunya, no han man-
cat mai les iniciatives, moltes vegades heroiques, d'entitats i per.
sones particulars que feien possible que els catecismes en catala
arribessin a les mans del poble senzill. També-és veritat-—estal-
viem-nos el triomfalisme pueril— que no han mancat desgraciada-
ment —i encara perduren— alguns elements de Porganitzacié ecle-
sial, que no sols han prescindit d'aquestes orientacions d'incultu-
ritzacié de la fe, sind que, fruit d'una mala digestié de doctrines
pretesament salvadores i sobretot carregades de mal esperit iguali-
tari, val més suposar que sense adonar-se’n massa, han fet €l joc a
I'escomesa de castellanitzacié de Catalunya. Tot i gque per pocs que
siguin, en aquest ram sempre sén massa i sobretot sobrers, val a
dir que la immensa majoria de persones i d’esforgos esmergats en
la tasca catequeética s’han mantingut fidels a la sana doctrina de
I'Església i a 1a feligresia catalana. '

- Des de fa temps —gosaria dir des de sempre-— les publicacions
del sic (Secretariat Interdiocesa de Catequesi) i de les diferents
Delegacions Diocesanes de Catequesi de Catalunya i les Illes sén en
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catala. Algunes tnicament s’editen en catald, com sén els materials
dedicats a la formacié i la reflexié dels catequistes. Altres, sobre-
tot els materials destinats als infants, es publiquen en edicions do-
bles: una en catald i una altra en castelly, destinades aquestes dar-
reres als infants de families immigrades, que no sols han de ser
atesos degudament per la institucié catequeética, sind que sempre
ho han estat, malgrat que algunes males llenglies tinguin interds a
escampar una brama contriria., En el cas, perd, d'aquests textos
no catalans pel que fa a la llengua escrita, la inspiraci6, Vesperit i
V’ambit cultural que ofereixen sén els de casa, com ha de ser, tot
ajudant a partir de la caritat i de la fidelitat a les persones i als
pobles, a integrar-se plenament al pais que els acull i del qual no
poden ser de cap de les maneres ciutadans de segon ordre. — Jo-
sep M. Aragonés

Tarragona

Aquest tema és complex- i demanaria un estudi profund, amb
conclusions que ens durien sens dubte a revisar moltes de les
nostres actuacions. Ara, perd, només, puc oferir algunes impres-
sions totalment provisionals i subjectives.

— Aqui sempre hem tingut Hibres de catequesi en catald, redac-
tats des de la nostra visié; també hem seguit aquest criteri pel
que fa al llibre infantil de tema religiés. De vegades ha passat,
perd que, en exhaurirse primer l'edicié catalana, s’ha esperat a
ferne una reedicié fins que no s'exhaurfs l'edicié castellana (!).

- En general a les parroquies la llengua normal de la catequesi

" ha estat 'sempre el catald. Amb tot, a les parrdquies grans de les
‘Ciutats, aquests darrers anys_aquesta normalitat s’ha transtornat
a causa de la preséncia, de vegades massiva, d'una poblacié nou
vinguda de parla castellana. Aquesta situacid ha estat greu als
barris de periféria, on ha resultat gairebé impossible de fer passos
vers la normalitzacié lingiifstica, car tota la poblacié era immigra-
da i en algun cas la parrdquia era portada per preveres de fora.

— Ales parrdquies de clutat (Tarragona, Reus, etc.) les reunions
de pares dels infants i adolescents de la catequesi de vegades s’han
fet segons aquests criteris: bé barrejant el catalh i el castelld, o
bé fent una sessié amb cada llengua, o amb un resum en castell,
Les convocatories, les fitxes i altres escrits adrecats a persones
d'origen ford gairebé sempre han estat bilinglies. En aixd s’han
adoptat criteris pastorals, és a dir, s’ha volgut procurar que aques-
tes persones se sentissin acollides i no estranyes.
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- Referent als fills petits (gairebé tots nascuts aquf) de pares
immigrats, s’ha comprovat que gairebé tots entenen el catald i
molts el parlen; aixd permet d'organitzar els grups de catequesi
prescindint de quina és Ia llengua materna. A Ia pregaria, com és
natural, apareix espontiniament la llengua de la familia.

— Aquests darrers anys s’ha notat una certa agressivitat contra
el catala per part d’alguns adults de families immigrades, els quals
protesten perqué en algunes reunions de pares no se’ls parla en
castella.

- Perd també es déna el cas —i no és rar— de pares de parla
castellana que demanen per al seu fill el llibre en catala..

- Molts preveres demostren inseguretat quan es plantegen
situacions conflictives en aquest camp; no és que dubtin gue la
llengua propia és el catald, perd a la catequesi (i suposo que també
a la litdrgia, 1 a la pastoral en general) massa sovint parlen en
castelld. Aix0 potser é€s degut a un cert sentit de «botiguer» que tots
tenim,,. De vegades es parla en castelld sense necessitat, car se
suposa que una determinada persona no entén la nostra llengua
quan potser l'entén.

— En algun cas, per la primera comunid, en lloc de celebrar
unes misses en catala i unes altres en castelld, s’han fet totes les
celebracions bilingiies, cosa que s’ha presentat com un aveng en
Ia normalitzacié. Aquest criteri ha merescut Iaprovacié de les fa-
milies de parla castellana, perd, en canvi, les protestes de moltes
families d’ aqui.

— També es dona ¢l cas de catequistes de parla castellana que
nc entenen la nostra llengua, o que no s'esforcen gaire a parlarda,
També d'entre els catequistes d'aqui n'hi ha que no afavoreixen
gaire agquesta normalitzacié per una atencidé equivocada a les
'persones, deguda tal volta a una formacié i a un ensenyament en
castelld rebuts a collegis de religioses i a una explicacié de la
histdria molt manipulada.

— Es podria demanar a la Conferéncia Episcopal Catalana que
prengués part en aquest assumpte, tot declarant que la catequesi
i Vensenyament de la religié, tant a les escoles confessionals com
a les escoles piibliques, es facin en la nostra llengua. La raé és que
VEsglésia d’'aqui no té altra llengua, i la catequesi i l’ensenyametit
de la religié han de portar a la comunitat i a la vivénciaiala cele-
bracié de la fe en aquesta comunitat.

- Aquests aspectes han de ser aclarits partxcularment a les
trobades de formacié dels catequistes, a I’'Escola Diocesana de
Catequistes 1 a les trobades de capacitacié de professors de religié, -
—Josep Bofarull
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LA LLENGUA DE L'ESGLESIA

RAMON MASNOCU

La font dels problemes

Des de la Pentecosta, I'Església parla a la gent, en nom de
Jesucrist, d'acord amb les necessitats dels qui escolten. Com ho
feia Jesucrist. L'Església ha guardat bé aquest criteri com una
heréncia valuosa. Ella sap que el fi per al qual parla és el que
vol el Senyor: evangelitzar. Si s'hi posen altres objectius, és que
hi ha error dels qui parlen o dels qui els instrumentalitzen. No
cal dir que la feblesa, la curtedat de vista o la muriieria dels
homes poden aconseguir fer parlar persones d'Església d'una ma-
nera manipulada. I s’ha fet prou vegades.

Aixd vol dir que quan hi ha problemes en la giiestié de la llen-
gua de PEsglésia no sol ser per mofius evangelics ni eclesials sind
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per altres que no s'’hi assemblen gens. En ¢l sentir i a praxi de
1’Església hi ha idees clares: per a predicar Vevangeli o per a
pregar, cal que el qui escolti o el qui pregui entengui bé alld que
s'escolta o es prega. I no sclament que ho entengui siné que s’hi
trobi bé, és a dir, que no hi trobi entrebancs ingrats que enutgin
o pertorbin Vordre i el profit del llenguatge. La veritat, peixuda
als fidels, collida de la Paraula de Déu, no passa per Babel siné
per Pentecnsta.

E! joc de Babel no costa gaire de ferlo gquan els homes van
massa per les seves. Tanmateix, ja no es fa entre nosaltres el mira-
cle pentecostal; cal aconseguir el mateix resultat sense el miracle;
n'hi ha prou amb bona voluntat, seny, preparacié i-carenga de
segones intencions. Bs a dir: cal fer-ho veritablement amb la llen-
gua de I'Església. I quina és la llengua de 1'Església? La llengua
de Església, en totes les seves manifestacions, és sempre la llen-
gua del poble, la seva, no la del qui en parla una altra de diferent.
El qui en parla una altra, si no sap la del poble, val la pena que
Faprengui, que aixd és també una manera de «ferse tot per a
totsn, .

En aixd, els problemes, com déiem, solen venir per culpa de la
politica. La politica sol anar sempre a la seva, i no té escripols
guan l passa pel cap d'escantonar Pordre 1dgic de les coses, a
I'hora d'evangelitzar. Hi ha experiéncies abundants d'aquest feno-
men que s’ha efectuat de vegades sota pressié de lleis injustes
d'un Estat, o per actuacié de persones que es creuen prou iHumi-
nades per a fer passar la seva parla per llengua de U'Església,

No hi ha cap Hei de P'Església que mani de predicar o fer cate-
quesi en llat{ —que és la llengua oficial de I'Eeglésia— ni en cap
altre idioma oficial del mén. L'Església vol que es parli de Déu
als fidels en la Hengua que ells entenen i parlen, que és la que els
farad més bé. Escoltar una prédica que no entens, o dita amb una
Hengua que no et fa cap gracia, és un petit fer. Jesucrist, ane -
mava la gent, que sabia de dret i de pedagogia, parlava com la
gent. Doncs, bé; com ho faria si parlava a gent de la nostra terra?
No crec que parlés castella enlloc, fora, potser, del cas d'algun
tocom on només hi hagués gent de parla castellana o n'hi hagués
majoria; o potser ho faria una estona de cada manera, perqué
Jesucrist fa servir la mateixa llei per a uns que per a altres. A
més, cal suposar que igualment ho faria al centre de Barcelona,
que a Sant Baldiri de Gratallops o a V'escola de més anomenada.
Com ho faria només en castelld a Salamanca o a Valladolid, fora
del cas en el qual a Salamanca hi hagués un auditori només de
catalans.
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L'unitarisme lingiiistic

A Catalunya, ara, sembla que hi ha poca gent que no entengui
el castelld; perd sabem que, quan encara hi havia molta gent que
no Ventenia, hi havia igualment la déria, no pas massa clarament
evangelitzadora, de predicar en castelld, a casa nostra. Alld que
empenyia el legislador, quan feia leis restrictives, ¢ les persones
que pel seu compte predicaven en castelld, ben segur que no era
pas I'#xit de la Paraula de Déu —a no ser que fossin Huscos—
siné que era la seva obsessié politica, que creifen justificada pel bé
comi, amb vista a aconseguir 'unitarisme lingiiistic en bé de l'uni-
tarisme estatal. Em guardaré prou de judicar la seva consciéncia;
els fets, perd, si que sén injustos i censurables. Per a ells, tanma-
teix, el desig d’assolir que la llengua oficial es fes mestressa a
Catalunya, i el catala es perdés o es quedés a la cuina fins que de
Ia cuina i tot, a cOpia de desprestigi, el traguessin, era una obra
bona de patriotisme. I els catalans tenien el deure patridtic de
deixar-se matar la llengua pacificament —que ben just va venir.

Al centralisme unitarista de I'Estat, des d’'un temps determinat,
‘ben conegut en la historia, les Hengiies nacionals, que els seus
estimen com la nineta dels ulls, sempre li han fet nosa, creient
que eren un element pernicids per a la unitat d'Espanya. A altres
paisos, més avangats, no ho veuen aixi, perqué saben que la veri-
table unitat d'un pafs no s'aconsegueix amb empentes unitaristes
amoinoses, sind amb la riquesa de la varietat correctament res-
pectada. Aquesta actuacié assimilista de VEstat, filla d'una con-
viceié tan ferma com equivocada, ha durat segles, i no ha passat
pas encara a millor vida ni de bon tros; perd cal recondixer que
ara, forca gent que pensa, ja no ho veu d'aquesta manera, almenys
tan clar, sin6é que s’'adona que els valors de cada poble diferenciat
han de ser respectats, i s’han d'estimar i tractar com a wvalors
reals que sén, que ho sén tant com els altres valors de la nacio-
nalitat hegemdnica de VEstat. La paraula de Déu és com la pluja
que ha.de caure sense discriminacions, tant en el contingut com
en el serviment, Tothom té el dret, que Déu 1i ha donat, de sentir-la
amb les seves orelles i d'assaborirdla amb el seu paladar. Ni-els
governs ni les persones ni els carrecs no tenen el privilegi, de part
de Déu, de servir-la al seu gust en comptes del gust dels «consu-
midors». ‘ ‘ i ‘

Els nacionalismes d'Estat, que solen ser domipadors i facils a
disposar dels drets dels altres, tenen per cosa molt seriosa, i s’hi
veuen segurs, que ia unitat de 1'Estat exigeix la unicitat de la Hen-
gua. Hs sorprenent la seguretat amb queé actuen, com si la impo-
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sicié de 1a seva llengua als altres fos una actitud raonable de gene-
rositat. Aquesta infundada seguretat els déna atreviment per a
sortir-se del camp civil i ficar-se al camp religiés. Aci, no cal dir
que parlem d'aquest segon camp. Es a dir, parlem de la llengua
de I'Església. ‘

Podriem dir que I'Església posseeix dues llengues; la llengua de
Festudi, dels documents, de la historia, del Concili, dels investiga-
dors, I aquesta és la llatina, mare de les alires, que €s conservada
amb benevoléncia per 'Església pels serveis que ha fet i fa encara.
Aquesta llengua «savia» no implica gaire relacié amb els fidels.
En canvi, la llengua interrelacional, la del tracte de tu o tu amb
Ia gent, aquesta no és ni pot ser altra que la natural de cada pafs
que la té per seva i no és la dels altres, de la qual esth gelés com
cada nacié s'estima la seva. Aquest €s l'ordre més racional: és
l'ordre que ensenya i practica PEsglésia. Si hi ha persones d'Es-
glésia que no pensen aix{, és que no pensen d'acord amb el desig
de I'Església.

Abans que Catalunya s’incorporés a la unitat espanyola, aguests
problemes no hi eren. Les coses aleshores es feien d'acord amb
I'ordre de} seny, En aquell temps a ningd no se li devia acudir de
predicar en castelid o en franceés, que eren les llengiies dels veins.
Els problemes han vingut després, no per culpa de la incorpora-
cib, siné de la politica o més ben dit dels errors d'alguns politics.
I aquests errors han durat segles, i, si per aixd ha patit el pafs,
també ha patit I'Església.

Testimonis d'Església

Llegint els documents vells de 'Església, especialment els de-
crets dels concilis de Tarragona, es pot veure com els bisbes, du-
rant el temps de la decadéncia, quan s’anava imposant la Hengua
castellana en la predicacié i la catequesi, manaven que es fessin en
catald, i no allegant raons de politica o de patriotisme, siné «el bé
de Ies animes», Ho suposaven un deure seriés en l'exercici del qual
calia «obeir abans Déu que els homes». Sant Antoni Maria Claret,
el B. P. Francesc Coll i d'altres predicadors esdevinputs famosos,
quan predicaven en catalh a Catalunya, sabien prou el que feien,
i el P. Claret fuetejava els predicadors castellanitzants dient, tal
com se li atribueix, que mentre els predicadors predicaven en
castelld les dnimes es condemnaven en catali. El bisbe Lopez Pe-
laez, que no era catald, el bisbe Morgades, el bisbe Torras i Bages,
el cardenal Vidal i Barraquer i d’altres no van fer pas compliments
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per dir que una cosa era ia moda i 'altra el deure. Els Fapes duls
iltims temps, sobretot Pius XII, Joan XXIII, Pau VI i ara Joan
Pau II, ho han deixat ben clar que als paisos de minories etniques
i als paisos de missions, es respecti sempre la pastoral normal,
que ha de ser en tot moment respectuosa envers la cultura de cada
pafs.

A Catalunya, durant els segles dmcomprensm de part de I'Es-
tat, sobretot en determinades ocasions, hi ha hagut tres circums-
tancies que han fet mal a 1a llengua catalana i han posat confusié
al cap de forga gent. La legislacié unitarista, més forta o no tant,
segons els temps; l'accié d'aguelles escoles en les quals els mestres
pensaven com {'Estat i no com I'Església; i la pressié social dels
mitjans de comunicacié, premsa i espectacles. Els qui tenen el
mérit i la gloria d’haver conservat la llengua sén el poble senzill
de la muntanya i del pla, els literats i poetes i 'Església amb Ia
seva predicacié, catequesi, litiirgia, practiques de pietat, cants reli-
giosos i amb les seves publicacions, Aquests han mantingut sempre
viva ia llengua, descomptant-ne Jes errivoles excepcions que d'al-
guna manera confirmen la regla: I'Església parla als fidels com el
poble perqué la paraula de Déu demana intimitat, goig i facilitats
planeres. Les peces postisses no fan.

Alguns consells practics

I donem-ho per acabat, No he dit res de nou. Només he volgut
reafirmar que la llengua de I'Església a Catalunya és la catalana:
que si algunes persones d'Església no ho entenien aixi, obraven
només a titol propi. L'actitud de I'Església és ben concreta.

Ara potser aniria bé de recordar alguna cosa schre el mode
d’esmergar Ia llengua de I'Església; no tenim, perd, espai. Podriem
dir, per exemple, gue quan es prediqui no es tenyei‘u gens la pré-
dica de color politic; de vegades pot ser ficil i temptador de fer-
ho: la paraula de Déu no és per a aixd. Es podria recordar també
que quan es predica, no s'empri un llenguatge rebuscat i florit
com si es parlés a un cenacle de cultes i lletraferits. Mireu Jesis
com parlava a publicans i mestres de la Llei. Tampoc no es pot
perdre de vista que s'ha de pariar correcte i no massa d'estar per
casa: hi ha un iIenguatge net i natural que no ofén ni les persones
cultes ni els qui amb treballs han pogut acabar I'E.G.B. Aquell
que tingui problema d'immigrats cal que estudii bé el seu cas a fi
que faci de debd llengua de I'Església a uns i altres; que no faci
“cops de cap poc pensats que ofenen, i es recordi que la caritat
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estd per damunt de tot. El problema tanmateix no és gens facil
i dificilment se sol resoldre a gust de tothom; perd cal serenor
i caritat a I'engrds a fi de resoldre’l com menys malament millor.
Mai no s’hauria de sentir cap queixa raonable d'un fidel que creu
deficient un sacerdot en cosa de llengua, quan parla de Jesucrist
i de l'evangeli. 1 tothom sap que de queixes d’aquestes se n'han
sentit. La llengua de I'Església sempre ha d'estar sotmesa a unes
Hleis d'estética que no sdn intranscendents ni ridicules sind impor-
tants. Quan parlem nosaltres, en ministeri, és com si parlés Jesu-
crist. No s'hi val a fer-lo comprometre,

Potser algi esperava d'aquestes ratlles, una llista de fets, anéc-
dotes, dades ¢'histdria recent o peripécies galdoses. Prou que pot-
ser n’hi hauria un libre; perd penso que aixé € poc interés pasto-
ral: sempre perilla’ de ferir uns o altres. Val més pensar en el
futur i en les exigéncies de la responsabilitat pastoral. Pel que fa
als meus records personals sobre aquest tema, penso que €ncara
tenen més poca importancia. Només he mirat de ser fidel a I'Es-
glésia, al meu pais i als mestres. L’anéedota i la casuistica ja que-
den moit lluny. ‘
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EL SERVEI DE L'ESGLESIA

FELIX MARTI

Condicions preliminars

No podem passar per alt la pregunta sobre el tipus d’Església
que s'hauria de construir perqué pogués oferir a la societat civil
un conjunt de serveis valuosos. La mateixa existéncia de I'Església
'serd bona o dolenta des del punt de vista de la societat catalana
en funcidé de 'autocomprensié propia de les comunitats cristianes
i de les estructures eclesiastiques que les configuren piblicament.
Si els grups cristians i els seus caps es volguessin’ constituir en
una organitzacié dominadora des del punt de vista politic, econd-
mic o cultural, dificilment podrien apreciar-se uns serveis que no
serien altra cosa que unes aparences tramposes, Si els cristians
i els seus representants es defineixen com a humanitzadors i alli-
beradors, llavors ja es pot parlar del seu servei al conjunt de la
societat,

L’Església Catdlica viu una etapa de dubtes respecte a la seva
articulacié amb el mén. Els cristians han d’optar entre un model
de desconfianca en els humanismes, o sigui de recel envers la raé,
el desig i les utopies socials, i un model de simpatia radical i d’en-
coratjament de l'aventura humana que en una perspectiva super-
ficial sembla reductiu per al missatge inteHectual i moral cristia,
perd que en el fons universalitza el fet cristid. L'Església oficial
s’ha decantat clarament per la primera opcié, perd una part impor-
tant dels cristians no han renunciat a la segona. Encara que a
curt termini la primera opcié aconsegugixi &xits notables, la natu-
ralesa del missatge cristid anird donant pas, altra vegada, a la sego-
na opcid. El Concili Vatich II no va prendre una orientacié equi-
vocada. En tot cas, no va preveure prou bé les oposicions i les
reticéncies que provocaria la seva encertada orientacié.

A Catalunya, majoritariament, els cristians han evolucionat en
Ia perspectiva del Vatich II. El poble i els bisbes han viscut admi-
rablement la superacié de velles malalties. de mala relacié amb la
societat civil. El record dolords dels anys de guerra civil i els



exemples d'actituds tan clarividents com la del Cardenal Vidal i
Barraquer han ajudat a reinventar unes relacions noves amb la
societat catalana. Es pot dir, en honor a la veritat, que en I'adve-
niment de les Hibertats democritigues i en 1'obtencié de I'Estatut
d'Autonomia la responsabilitat dels cristians ha estat molt notable.
L'Església Catdlica ha contribuit de manera decisiva a modernitzar
1a nostra societat. Paradoxalment, una institucié que encara té pen-
dents reformes per a democratitzar les seves estructures i per a
acceptar de cara endins el taranna cultural modern ha protago-
nitzat, al costat d'altres forces, una de les transformacions politi-
ques i socials més importants per a Catalunya en el segle xx.

A Caftalunya, per tant, s’ha de fer tot el possible per a mantenir
aquest model d’Església que ha inspirat les noves relacions amb
la societat civil, Els cristians ja no haurien de tornar a pensar en
I'Església com a tnic ambit de la veritat, ni com a acaparadora
de la consciéncia moral, ni com a legitimadora d’opcions socials
i politiques. L'Església no ha de tenir cap intenci6 de dominacié 1
els seus gestos no han de provocar cap sospita per la seva-ambiva-
l2ncia. Ben al contrari, I'Església ha de fer costat a tota veritat;
a tota consciéncia moral, a tot combat a favor de la justicia i de
les llibertats. L'Església ha d’inspirar i amimar la creativitat en
tots aquests ambits precisament quan hi ha senyals,de cansament
i de descoratjament. L'Església ha d’explicitar la seva vocaci6
de servei a Ia humanitat i a la humanitzacié abans que servir-se
a si mateixa. Si aquesta opcié de fons queda assegurada, podem
parlar d’alguns serveis especifics.

Al servei dels paisos catalans

La nacié

La politica imposa les seves prudéncies verbals i els seus ritmes
operatius, perd la societat civil sap que nosaltres tenim vocacid
d’autodeterminacio. Catalunya i els altres paisos catalans, en la
mesura que ho vulguin, constituim una pacid. La histdria d'aques-
ta nacid, com totes les histdries, esth plena d'iHusions i de frus-
tracions. Avui torna a néixer una iHusi6. Amb la nova srtuacm
democratica es va configurant un projecte de plena autonomid
i d'alliberament nacional. Definir-ne el model  precis i el ritme
correspon a les formulacions de cada partit, perd la dindmica ge-
neral pertany a la societat com a globalitat. Avui les generacions
més joves es descobreixen illusionades i generoses per a un pro-
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jecte pacional. Benaurats els pobles com el nostre que després de
cada opressid tornen a aspirar a la. llibertat i marginen els escép-
tics i els cansats. ‘

Als Paisos Catalans 1'Església ha d’acompanyar aquesta iHusié.
Els camins de Ia llibertat i de la fraternitat sén ja els camins de
Déu. La dignitat nacional és una de les dignitats que corresponen
als fills de Déu. La llarga marxa cap a l'autodeterminacié, la Iluita
pel reconeixement de la nostra identitat collectiva i el desafiament
que suposa saber-nos autogovernar sén les aventures més nobles
que tenim al davant. Els cristians reconeixem en aguestes aventu-
res la preséncia de 'Esperit de Déu que ens mou sempre cap a
noves fites de llibertat i de fraternitat. Sense ingenuitat, o almenys
només amb la necessiria, hem d’estar al bell mig d'aquest procés
perqué nosaltres som dones i homes d'aquest collectiu que esth
despert i que té al davant una gran oportunitat historica. Una part
important d’aquesta dindmica es realitzard en el camp de la nor-
malitzacié lingiiistica. Com que la nostra llengua viu entre dues
altres llengiies molt potents politicament i culturalment, hem de
fer un esforc especial en el camp lingiiistic. L'Església com a ins-
titucié haurd de decantar-se inequivocament a favor de la norma-
Htzacié lingiiistica.

El servei de I'Església en aquests camps hauria d'ésser multi-
forme. Per una part, complaure’s amb els cristians més actius poli-
ticament i culturalment a favor dels Paisos Catalans. Eventual-
ment prestar a aquests animadors els mateixos serveis que gene-
rosament es van prestar als que en &poca recent lluitaven per les
Uibertats democratiques i per l'estatut d’autonomia. Per altra part,
fa institucié eclesiastica també ha d'atrevir-se a viure profética-
ment Vopcié a favor de la cultura i de-la nacié catalanes. En el
camp de la llengua se li ha de notar la milithncia. No ha de con-
formar-se amb una adaptacié socioldgica a 'entorn lingiiistic, siné
que ha d'afavorir la catalanitzacié de tots els immigrats de bona
voluntat, L'activitat piablica de I'Església ha d’ésser normalment
en catald. En el camp de les relacions amb les altres esglésies de
P'Estat i amb la Santa Seu ha d’aconseguir estructures realment
autdnomes, Ara les estructures civils dels Paisos Catalans perme-
ten unes experiéncies molt més autondmigues que les correspo-
nents del camp eclesidstic. Aixd és escandalés i s’ha d'invertir la
situacid. S'han de fer passos efectius cap a la conferéncia eplsco-
pal dels Paisos Catalans.
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La veritat

Tan important com l'opcié lingiiistica és l'opcié cultural gene-
. ral. El tarannd dels nostres pobles és iHustrat. En les décades dar-
reres s’ha aconseguit, a causa de la prosperitat econdmica, una
notable extensié de la cultura. No hi ha discontinuitat entre cultu-
ra popular i cultura dels savis. Com a tot Europa, la nostra cultura
és racionalista, posteritica i decantada cap a la tecnologia. Els
nostres conciutadans consideren el saber un dels seus patrimonis
irrenunciables, En aquest context aprecien una Església també
iHustrada i cberta culturalment. L'Església no solament no ha de
fer costat als dogmatismes, siné que ha de contribuir, des del sen
propi missatge, a crear un clima on sigui dificil mentir i manipu-
lar ideoldgicament. La paraula desinteressada, rigorosa i valenta
de I'Església, a tots els mivells, pot ésser en els propers anys un
servei extraordinari contra els topics i les mitges veritats que no
sén prou alliberadores.

L'extensié de la cultura no ha assegurat autométicament l'ob-
jectivitat dels criteris i de les informacions. La veritat esdevé ac-
cessible, perd molt manipulable. Les indistries de la informacié
decanten les idees i interpreten la realitat en funcié dels seus
interessos i dels seus instrumentals técnics. L’accés a la veritat i a
la informacié s'ha de poder fer amb garanties d'objectivitat i de
no manipulacié., Una Esgiésia desinteressada de si mateixa i apas-
sionada per la veritat pot contribuir a fer aquest servei. Crec que
I'Església pot arribar a ésser en les nosires societats una de les
instincies menys ideolodgiques i més desinteressades. Crec que pot
fer sorgir d'ella mateixa una extraordindria passié per la veritat,
de la mateixa manera que s’ha descobert apassionada per la jus-
ticia en aquests darrers anys. Naturalment no podria fer aquest
servei si ja d'entrada I'Església volgués presentar-se com la pos
seidora de la veritat. Només tindrd credibilitat si també cerca la
veritat. '

La persona

Els Estats moderns, sense proposar-s'ho, envaeixen el mén per-
sonal. El control dels ciutadans augmenta sense que els sistemes
de defensa de les Hibertats i de la vida privada es perfeccionin al
mateix ritme. Ens condicionen els sentiments, les ires, les festes,
Ia conscigncia. Perd no hi ha persona sense un ambit inaccessible
al poder. Les religions existeixen per a indicar que Déu fa inviola-
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ble aquest ambit personal i per a defensar la conscitncia en front
de tots els poders. L'Església ha de defensar les persones. Totes
les persones sén sagrades. També els malfactors. També els ene-
mics. No es pot. matar ningd, no es pot torturar ningQ, no es pot
for¢ar ningi. Tenim dret a les nostres idees, tenim. dret als nos-
tres sentiments, tenim dret a les nostres festes. L'Església hd de
Huitar a favor de la proteccié i el desenvolupament de les llibertats
de les persones. En aquest sentit, 'Església ha de saber afrontar
tots els: poders establerts perqué tots tendeixen a controlar els
espais d’autonomia personal.

- En un pais com el nosire, tan poc acostumat a les llibertats,
tots els esforgos sén pocs per a consolidar i fer créixer autono-
mia de les persones. Ja sentirn veus que es queixen de Ja permis-
sivitat. Vénen de persones i instancies que temen la nostra Hiber-
tat intellectual i moral. Ells voldrien decidir per nosaltres ¢l que
ens convé pensar, estimar i decidir. Fins i tot qué podem somiar.
L'Església fa un servei completament diferent. Defensa les nostres
Hibertats i fa més ample I'ambit secret de la nostra vida personal.
¥n aquesta época de violacions facils de la nosira consciéncia,
hem de trobar en VBsglésia tota la disponibilitat necessaria per a
establir paradigmaticament un tracte interpersonal profundament
respectuds i per a frenar les tendéncies totalitaries de la maqui-
paria social. El respecte a les persones és la via que permet el
reconeixement i l'estimacié de la diversitat. La pau de debd supo-
sa Yacceptacié de la diversitat. L'ongmahtat de cada persona €s
I'explicacié de la diversitat.

Indicacions complementaries

Hi ha massa agressivitat en la vida politica. Les campanyes
electorals no tenmen el to que voldriem. Els atacs personals des-
prestigien tota la classe politica. La utilitzacié de la mentida crea
molta desconfianca en el poble. Tot aixd ens passa perqueé encara
en sabem poc. Només fa deu anys que hem recuperat la democra-
cia. De tota marera, hem de recondixer que no ho fem prou bé,
La societat demana una formalitat politica de més qualitat, Als
Paisos Catalans no-ens podem permetre tensions tan agressives.
Entre les forces catalanes s'ha de poder trobar acord en els punts
essencials que ens afecten com a nacié. Ericara no som una nacié
lliure i necessitern sumar esforgos. L'Església ha de contribuir a
fer possible un joc politic més honest 1 més obert. Hi ha cristians
a tots els partits i grups politics. Que luitin contra el sectarisme.
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Que pensin més en ¢l pals que en el seu grup, Que no es permetin
utilitzar males arts ni ho permetin als seus companys. Que iluitin
contra la passié cega pel poder. Que no utilitzin el poder siné
com a servei. Que I'Església sigui, en aquesta hora, factor d'unié
i no de divisié. Que no es deixi embarcar en cap sectarisme,

Un altre servei que ha de fer I'Església €s incrementar 'ober-
tura d’aquesta societat a les alires societats més necessitades. Re-
cordar a tots els ciutadans que som humans si ens fem solidaris
de totes Jes persones humanes sense limits en l'espai i en el temps.
Convivim, ara mateix, amb molts milions de persones explotades
econdmicament i politicament. Només exercint una solidaritat con-
creta amb els pobres esdevenim realment humans. Totes les socie-
tats riques tendeixen a aillar-se i a solucionar només els proble-
mes de 'entorn més immediat. L'Església ha d'insistir en la soli-
daritat internacional i ha de reclamar al si de les societats podero-
ses la conversié de les estructures que ara es revelen incapaces
d’establir una justicia internacional minimament satisfactoria. Per
sort als Paisos Catalans VEsglésia ja sha comencgat a moure en
aquesta direcci6. Possiblement poques institucions poden afavorir
com I'Església una maduracié de la nostra consciéncia interna-
cional, ‘

Tots aquests serveis de I'Església no constitueixen un esquer
per a fer empassar després ham que vincularia els ciutadans a
I'Església o faria acceptar les afirmacions basiques de la fe cris-
tiana. Tots aquests serveis sOn gratuits i tots ells sén comporta-
ments naturals dels cristians i de les comunitats eclesidstiques.
No hi ha ni ficcid ni intergs. El que pot passar és que la nostra
companyia susciti interrogants sobre l'origen dels nostres compor-
taments. La recerca explicita de Déu €s un do de Déu. Si ens inter
pellen sobre el nostre Déu, llavors intentarem parlar-ne.

Aquest és el servei més delicat de tois: acompanyar cada per-
sona en l'itinerari cap al misteri de Déu. Hi ha moltissimes carica-
tures de Déu. Nosaltres mateixos no estem del tot iliures de fan-
tasmes que ens amaguen la vida de Déu. En societats com la nos-
tra, que han estat culturalment marcades per experi®ncies de cris-
tiandat, no és gens facil indicar una preséncia de Déu que no
sembli arqueoldgica. Per altra part, el desig de Déu és moit fort
en cada persona i Déu és constantment expressiu. Ha de poder
passar als ailtres alld que ens passa a nosaltres: Déu és conegut
per cadasctt de nosaltres amb un nom propi, de la mateixa manera
que Déu ens coneix amb ¢! nom original que només sap pronun-
ciar qui ens estima. L'Església és una fabulosa experiéncia de re-
lacions entre Déu i les persones humanes. L'Hsglésia és memoria-
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i promesa. Oferir honestament la memoria i la promesa de Déu és
el servei més ait que pot fer I'Església. Els neguits més radicals
del nostre temps apunten a la qiiestié de Déu. L'Església, seguint
els passos de Jestis, aprenent a morir i a esperar la resurreccid,
ha de servir paraules i gestos reveladors de la vida de Déu. '



CONTRIBUCIO DE L'ESGLESIA

JOSEP M. AINAUD DE LASARTE

A Catalunya, 'Església pot contribuir eficagment a la justa i
necessaria normalitzacié lingitistica. Avui, després de Vaprovacié
de I’Estatut i de la Constitucié, ja no es pot dir que entrem en
un camp «pohtlc»

En prxmer lloc, cal que la lengua propia de I'Església a Cata-
lunya sigui la catalana. Les declaracions episcopals en aguest
sentit, fetes fins i tot en moments en qué no era facil proclamar-
ho, cal que tinguin tota la seva aplicacié practica.

Cal no oblidar mal que la llengua catalana és linica llengua
propia de Catalunya. Per raons pastorals, pot ser convenient fer-
ne servir d'altres en atencié a la llengua propia dels fidels, perd
sense crear cap mena de confusio.

Per tant, cal que en tots els Seminaris —i en tots els centres
de formacié de I'Església— es donin els cursos de lengua i de
cultura catalanes que permetin una solida cultura arrelada al pais.
Els clergues i religiosos que es traslladin des d'altres didcesis a
Catalunya, cal que aprenguin la lengua i la cultura del nostre
poble, si de veritat s’hi volen integrar i volen exercir degudament
el seu ministeri, tal com ordena el Codi canonic.

La predicacio normalment sha de fer en Hlengua catalana, i cal
que s'esmenin els abusos i les omissions actuals, massa abundants.
Comproveu, per un moment, la situacié. a Lleida, Tortosa i fins i
tot.a Manresa o a la Seu barcelonina. I no cal dir d’alguns ordes -
religiosos que en aquest aspecte sén simples elements de colonit-
zacié cultural castellana. O francesa, si parléssim de la Catalunya
Nord.

Les publicacions i els fulls pastorals, han de superar, progressi-
vament, la situacié actual de bilingiiisme «fifty/fifty», per a donar
a la llengua catalana el lloc preeminent que li correspon, com a
llengua propia del pais.

I sobretot, tot aixd fer-ho de cor i de bona gana. No perque
ho manen determinades lleis humanes i religioses, siné perqué és
bo i és just. Construir una societat en llibertat, vol dir estar sem-
pre al servei dels homes.
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PER UNA NOVA ESTRUCTURACIO
DE LES DIOCESIS CATALANES

JOAN SOLER i AMIGO

Un dels temes més importants per al nostre pafs i que més
- debat 1 interés promouran durant el quadrienni de la present le.
gislatura del Parlament de Catalunya serd, ben cert, l'ordenacid
territorial, un tema viu i complex, en qué criteris politics, geogra-
fics, historics, socio-econdmics, culturals —i fins i tot sentimen-
tals— entraran sovint en discussid, argumentacié i enfrontament.

En aquest context, dic que també seria una avinentesa que
I'Església replantegés la seva divisié territorial diocesana, que
data, gairebé intocada, incolume, de més d'un milenni, i que sha
mantingut per damunt de qualsevol mena de manipulacid territo-
rial politico-administrativa que hagi sofert el nostre pafs, de tal
fais6 que eclesiasticament continuen pertanyent a la Tarraconen-
se —que seria com dir, eclesiasticament, Catalunya— terres que
avui sén d'Osca i Saragossa (de la Ribagorga, de la Llitera, del
Baix Cinca), adscrites a la seu de Lleida; i contrades del Pais
Valencia (del Matarranya, del Baix Maestrat), depenents de la seu
de Tortosa; a més d’Andorra —pafs amb Estat propi—, correspo-
nent a la Seu d'Urgell no sols eclesiasticament siné politicament
-1 tot sota la seva mitra. Bs a dir, que la divisi¢ territorial eclesis-
~tica ha romas intacta fins i tot davant 'escomesa provincialista de
Javier-de Burgos, 'any 1833, que encara avui el nostre pafs pateix,
malgrat el régim d’autonomia.

Tanmateix, el fet de plantejar una reordenacié de les didcesis
no obeeix a una simple conveniéncia de segmr els proposits poli-
tico-administratius del pais: no costa gaire d’entendre que a una
divisi6é territorial tan vella com Peclesihstica li pot convenir d'a-
daptar-se a la realitat socioldgica, demografica —i fins i tot admi-
nistrativa— de la Catalunya d'avui.

Deia el gedgraf Enric Lluch: «A Catalunya existeixen els parms
judicials, els districtes notarials, les arees d'extensié agraria, i aix{
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fins a 25 o 30 divisions diferents. I aixd és dolent. Caldria una
divisié polivalent que vetllés per simplificar tot aixd.» («Canigén»,
1981)

I en aquest sentit també Raimon Ribera («Quaderns de Pasto-
ral», octubre 1982) assenyala: «L'Església no pot restar al marge
ni de la transformacié social del pais ni dels-esfor¢os colectius
per organitzar-lo eficagment i amb coheréncia, els quals han de
traduir-se aviat en una revisié de la divisié territorial.»

Perd potser, si us sembla, abans d'abordar més en concret Ia
proposta d'unes noves demarcacions eclesiastiques que el mateix
Raimon Ribera planteja, seria bo de fer una repassada historica
de les divisions territorials de Catalunya.

Divisions territorials i consciéncia comarcal

Deixant de banda les primitives i imprecises fronteres dels po-
bladors iberics, va ser Roma qui establi una organitzacié primera-
ment politico-militar i posteriorment administrativa: la Tarraco-
nense fou un dels set conventus iuridici de la peninsula i coincidia
forca amb la Catalunya actual. Després, els visigots afermarien la
jerarguia eclesidstica damunt la divisié territorial romana i, su-
plint la mancanga d'una autoritat civil, les didcesis i les ciulats
episcopals adquiririen també carcter politico-administrativ. Pa-
rallelament, els conventus vicinorum, o aplecs de mercadeig, ani-
rien esdevenint centres entorn dels quals s'aniria teixint la vida
comercial. -

Passard la divisié territorial dels alarbs en sarkostes, algunes
de les guals persistiren en els darrers regnes taifes, mentre la
Marca Hispanica anird constituint-se en comtats. A partir de
Jaume I, la concepci6 estatal de Catalunya comporta 'estructura-
cié administrativa delegada en vegueries, que persistiren activa-
ment durant cinc segles fins a la imposicié del model territorial
castelid a partir del Decret de Nova Planta (1716), que comporta
a divisié de Catalunya en dotze corregimientos.

Des d'aqui el procés centralista i uniformitzador va produint
nous ajustaments i canvis d'estructuracié territorial: Carles III
dissenya ja un projecte provincial; Carles IV (1801) estableix les
intendencias; José Bonaparte (1808), les prefectures; Napoled
(1812) institueix els départements, model francés, antecedent im-
mediat de la divisié¢ provincial de 1833, encara avui oficialment
vigent,
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D'altra banda, cal remarcar, sota una estructura administrativa
aliena, la consciéncia popular del fet comarcal, amb arrels medie-
vals i recollit ja per Pere Gil (1600) en la seva Historia natural i
eclesiastica de Catalunya, fet al qual dbéna un sentit precis tot
citant pel propi nom vinti-set comarques naturals. Durant el se-
gle x1x, el moviment comarcalista pren consisténcia, de tal mane-
ra que les Bases de Manresa (1892) projecten la divisié territorial
de Catalunya en comarques. Francesc Flos i Calcat, pedagog (1895),
i sobretot mossén Norbert Font i Sagué (1897) publiquen diversos
estudis comarcals, fins que Pau Vila, al capdavant de la Ponéncia
per a la Divisi¢ Territorial de Catalunya, creada per la Generalitat
republicana, elabora, segons unes bases sécio-econdmiques actuals
—atent també als fonaments geografics, historics i culturals—, una
ordenacié territorial en 38 comargues agrupades en § regions o
vegueries, la qual fou aprovada oficialment per la Generalitat I'any
$936, i que avui considerem encara vigent, i punt de partida dels
actuals projectes, tot i que no ha pogut tenir mai eficacia politica
ni administrativa, primer, a causa de la guerra civil (1936-39), i
després, per les consegiitncies d’agquesta fins a Vactualitat.

La realitat actual de Catalunya. Nous projectes

La realitat de Catalunya ha canviat profundament del 1939
enci: el fenomen migratori, la conurbacié metropolitana, el procés
demografic de despoblament rural i de concentracié urbana. Aixd
—amb el handicap de la persisténcia de la divisié provincial per
part de 'administracié estatai— fa sorgir nous estudis i propostes
d’ordenacidé territorial. Una de les més innovadores, la de Lluis
Casassas i Joaquim Clusa (1980), es basa en un nou concepte supe-
rador de les comarques: les municipalies, agrupacions de diversos
municipis actuals, sistemes urbans basats en la realitat de les
comunicacions, en la dinAmica residéncia-treball, que configuren
ambits de vida collectiva i de relacié didria. Apareixen 127 muni-
cipalies, i és curiés com la xifra correspon a grans trets a altres
utiitats territorials de serveis de base diaria (107 estafetes de
correus, 130 sectors telefonics, 175 subcomarques educatives, 150
arxiprestats, etc.).

Un segon esglad, per a l’aldmmlstraclé de ia Generalitat, com-
portaria una estructuracié en cinc unitats territorials, que serien
Barcelona, Tarragona-Reus, Lleida, Girona i Manresa, a les quals
d’altres autors afegirien Tortosa.
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Una proposta d'ordenacié territorial diocesana

Encara que tal vegada pot semblar que m'hagi estés massa en
Ia descripeié de les divisions territorials histéricament i vers un
futur immediat, diria que convé entrar en aquest context per re-
ferirnos al plantejament d'una nova divisié eclesiistica, tema
d’aquest article. Passo, doncs, ja a resumir la proposta de Raimon
Ribera, el qual, sense considerar les terres que no pertanyen al
territori de Catalunya tal com ve definit per UEstatut d'Autono-
mia, procurant considerar la divisié comarcal, i maldant per equi-
Hbrar, dins uns minims, extensié territorial i pes demografxc defi-
neix aquestes dotze didcesis:

— Girona (Alt i Baix Emporda, Gironés, Garrotxa i la Selva).
Seu a Girona.

— Vic (Ripolies i Osona). Seu a Vic.

- Centre (Berguedd, Bages, Anoia i Solsonés). Seu a Manresa
o a Solsona.

= Pirineu (Vall d'Aran, Pallars Jussi i Sobu"a Alt Urgell i
Cerdanya). Seu a la Seu d'Urgell.

~- Lleida (Segrid, la Noguera, la Segarra, I'Urgell i les Garri-
gues). Seu a Lleida.

— Ebre (Terra Alta, Montsm Baix Ebre, Ribera d'Ebre, ?no~
rat?). Seu a Tortosa,

— Tarragona (Conca de Barberd, Alt i Baix Camp, Tarragones,
Priorat?), Seu a Tarragona.

— Penedes {(Alt 1 Baix Penedés i el Garraf). Seu a Vilafranca
del Penedeés?

.- Valilgs (Valles Occidental), Seu a Sant Cugat del Valles —di-
rimint, ja d'antuvi, qualsevol pugna Sabadell-Terrassa?

— Matard (Valiés Oriental i Maresme), Seu a Matard,

— Baix Llobregat (giiestié de si I'Hospitalet, Cornellad, Esplu-
gues i Sant Just Desvern es dedanteh per aquesta nova didcesi o
per la de Barcelona). Seu a Sant Feliu de Llobregat,

— Barcelong (gilestié, també, de si Badalona, Sant Adria i
Santa Coloma de Gramenet es decanten cap a la didcesi de Matard
o resten -dins la de -Barcelona). En el cas d’aguesta macrodibcesi,
Pautor s’apressa a dividir-la en set «zones pastorals».

Perd, sbans que tot, una actitud de partida

De tot aquest feix de propostes i-dades, de lmits divisoris i
models territorials voldria suggerir unes actituds i uns objectius
previs:
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— La conveniéncia de fendir a una tnica ordenacié territorial
de Catalunya, salvant els trets i les condicions especifics del fet
eclesial, I no pas per afanys simplificadors, siné perqué els criteris
técnics i els objectius que el Parlament de Catalunya pretendra
en la nova ordenacié territorial hauran de ser coincidents o afins
als que pugui formular 'Església catalana: eficacia, servei, partici-
pacié i descentralitzacid, acostament dels centres de gestié i deci-
sid a la base, subsidiaritat i coordinacid, etc. Al mateix temps,
sembla dissenyar-se un triple esglaonament estructural i funcional:
comarcal o de municipalia (si s’adoptés aquest segon, s'acostaria
molt al nivell arxiprestal); de regié o vegueria (que podria tenir el
seu paraHel basic en la ditdcesi); i nacional (que vindria a coincidir
~llevat de la franja de Ponent, de la part del Pais Valencia i d'An-
dorra-- amb el territori de la Tarraconense).

— La conveniéncia d'establir relacions Esgiésia-Generalitat a
nivell técnic i de participacié eclesiastica en els treballs de confi-
guracié de la nova ordenacid territorial de Catalunya, a fi de
tendir, ja des de la fase de projectes, a moduls territorials sem-
blants o encaixables.

No tindria sentit de discutir agui punts concrets de la proposta
de noves didcesis de Raimon Ribera —nomenclatures, noves seus
episcopals, ni el per qué de determinades agrupacions de comar-
ques en didcesis. Tampoc no deu ser aquest el lloc, ni dec ser jo
la persona per a presentar propostes alternatives. Tanmateix, pel
que fa al territori que ens afecta més directament, el gue acostu-
mem a anomenar Barcelongs Nord, si que hi voldria dir quelcom.
En primer iloc, recoilim unes dades:

Superficie
Municipl {Km.n Poblacié
Badalona ... ... e e e e e e 2047 227744 {1981)
Sant Adrih de Besds ... ... ... .. .. 3.87 36.052 »
Santa Coloma de Gramenet ... ... .. .. 7,05 140,588 »
TINE  coi cvr e e eer eee vee e e 7,80 2058 (1978}
Montgat ... ... ... .l e e e e 283 6.612 »
‘Total ... ... ... 44,12 403.954

Limitada la didcesi de Barcelona a la capital estricta, la super-
ficie del Barcelongs Nord seria tot just de la meitat del terme
municipal barcelonf (89 Km."). Tanmateix, la poblacié del Barce-
lonés Nord (amb Tiana i Montgat o sense} és superior a 7 de les
12 proposades didcesis, solament superada per la de Barcelona,
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la del Valles, la del Baix Llobregat, i pricticament vorejant les de
Matard i Girona.

¢Caldria considerar el Barcelonés Nord (i potser també el Bar-
celonés Sud) com una didcesi? Pel nombre d’habitants, ben cert
que si. Per descarregar la macrodidcesi de Barcelona, encara amb
més motiu: la capital sola té una poblacié de 1.754.900 habitants
{1981), En tot cas, tenint en compte el fet de la conurbacié bar
celonina —que és el més complex de resoldre, 1 no sols pel que fa
a la divisid eclesidstica—, possiblement convindria considerar
Barcelona com una arxididcesi comprenent les didcesis del Baix Llo-
bregat (i del Barcelonés Sud), del Vallés i del Barcelonés Nord...

Perd, ja concloent aquest article, diria: Aix{ comn I'Església en
els seus origens i en el periode d’expansié i consolidacié estruc-
tural va calcar Y'organitzacié administrativa de 'Imperi Roméd;
aixi com en I'Edat Mitjana va ser la divisié eclesistica i la seva
organitzacié parroquial i diocesana la que fornf unes bases social-
ment vilides; avui, en una Catalunya que vol avangar en el seu
procés d'autonomia, que vol modernitzar-se i fer front a les trans-
formacions tan profundes que ha sofert —demograficament, socio-
econdmicament, culturaiment—, oferint una major qualitat de ser-
veis, de participacié i de convivencialitat, segurament deu ser opor-
tid que I'Església entri en relacid amb les tasques d'ordenacié ter-
ritorial del Parlament de Catalunya, i que inicif també un procés
actualitzador de la seva organitzacié territorial —diocesana, arxi-
prestal i de zones pastorals— per a un millor servei dels fidels,
de les comunitats, de la mateixa societat civil, en consonancia amb
{'obra d’ordenacié del pafs.



LES CONFERENCIES EPISCOPALS, AVUI

JAUME RIERA

El Concili Vatica II va fer, a escala universal, el reconeixement
legal de les Conferéncies episcopals, les quals val a dir que havien
estat creades amb resultats positius a diferents territoris, en ordre
a un apostolat més fecund i collegial (Ch. D., niim. 37). Pel que fa
a America llatina, n'hi ha prou amb recordar que la Conferéncia
episcopal de Colombia celebra enguany les noces de diamant de Ia
seva creacio.

Les decisions amb valor juridic vinculant emanades de les Con-
feréncies episcopals sdn escasses segons els documents del Concili
Vatica II. Aixi I'aleshores secretari de la Conferéncia episcopal
espanyola va poder escriure: «Per dret com, en aquest moment,
compet valor juridic a les decisions de les Confergncies en matéria
littrgica» («Ecclesia», mam. 1273, p. 28).

Perd després de 'entrada en vigor del Codi de dret candnic del
1983, la fisonomia juridica de les Confergncies episcopals ha can-
viat notablement. En efecte, s’hi han centralitzat competéncies
que al seu dia varen correspondre a organismes de la Ciria roma-
na i alhora s’hi ha intentat concretar el propdsit del Concili de
I'adaptacié de l'ordenament comd als paisos, a les cultures i a les
situacions diferenciades. '

No obstant els lloables proposits, alguns membres de les comis-
sions de la renovacié del Codi varen manifestar la preocupacid,
que la nova fisonomia juridica de les Conferéncies, concebudes
preferentment en un nivell nacional, pogués enervar la competén-
cia legislativa que correspon al bisbe dintre la seva didcesi. Per
aixd es va esgrimir aquest argument: les Conferéncies sén una
institucié de dret positiu eclesidstic, mentre que VEpiscopat és de
dret divi. 1 a diferents sessions es va insistir en les competéncies
excessives que s'atribuien a les Confergncies.

~ Els comentaristes del Codi han recollit les apreciacions ante-
riors i remarquen la naturalesa genuina de les Conferéncies; «Tam-
poc no s6n principalment i per se assemblees legislatives (encara
que poden fer decrets generals...), siné més aviat drgans d'unid,
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de comunié i de comunicacié dels bisbes entre ells...» (Professors
de la Universitat Pontificia de Salamanca). I aquests professors
afegeixen: «Sabem que en els esquemes preparatoris eren bas-
tantes més (les decisions vinculants), perd van ser els bisbes els
qui van demanar que se'n reduis el nombre» (Relatio, p. 96). Pot
respondre a aquesta darrera consideraci6 el fet que no sigui obli-
gatéria la intervenci6 de les Conferéncies en moltes matéries, siné
nomeés potestativa {cfr. Hista indicativa de casos, a Communicatio-
nes, 1983, ndm. 2, pp. 137-139). Perd al canon 88 del Codi actual
trobem l'equilibri just que hi ha d’haver entre Conferéncies epis
copals i Bisbe diocesd. Agquest cdnon diu: L'ordinari del lloc (el
Bisbe diocesd, els vicaris generals i episcopals, cfr. c. 134) pot
dispensar, quan consideri que és en bé dels fidels, de les lleis
promulgades per la Conferéncia episcopal. La dispensa, atés el fi
gue pretén, no podra interpretar-se com un «egoisme diocesa». La
concepcié del dret com a servei (Castillo Lara, Relacid del 3 de
febrer de 1983) ens porta a fixar Patencidé necessaria a la dimensid
alliberadora del dret eclesiastic com a distinta de la dimensié re-
guladora.

Com a norma general, la Conferéncia episcopal comprén tots
els bisbes d'una nacid que éstan al davant d'una Església particu-
lar (c. 448 § 1); concretament, pel que fa a Espanya, cal parlar de
la Conferéncia episcopal espanyola. Aquesta constatacié evidencia
Ia realitat d’un possible centralisme amb menys atencié als drets
de les «comunitats eclesistiques menors», precisament en una
época historica en qué la mateixa Conferéncia episcopal espanyola
reconeix que, en multiplicarse les transferéncies de I'Estat, els
-ens autondmics van experimentant una expansié constant de l'area
de llurs activitats, moltes de les quals {educacid, assisténcia sani-
taria i social, patrimoni artistic, cultura popular 1 juvenil, expan-
sié urbanistica) guarden una relacié estreta amb activitats i res-
ponsabilitats de I'Església en els mateixos camps.

¢Es pot pensar en l'existéncia de Conferéncies episcopals for-
mades per un grup. especial de bisbes que sigui només part dels
bisbes d'una nacié? La resposta és afirmativa segons ¢l ¢. 448 § 2,
perd correspon a la Seu apostdlica de donar normes, peculiars per
a aquesta classe de Conferdéncies i la Comissié Pontificia del Codi
es va avancar a formular P'apreciacié segiient: no es poden aplicar
«certament als bisbes d’una provincia eclesidstica els preceptes pro-
pis de les Conferéncies episcopals d'una nacié (Relatio ad c. 334).

Com s'esdevé en altres assumptes eclesiastics, entenc que cal
subratllar la relativitat de les figures juridiques per tal d’enaltir
P'esperit de comunié que les crea i promou, cosa que veieren clara-
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ment els nostres bisbes de la Provincia eclesiastica Tarraconense
dels del principi de Hurs reunions postconciliars: «Atents al pro-
pbsit ja. anunciat en algunes de les reunions pastorals que hem
tingut, d’oferir units collegialment llums i orientacions cristianes
sobre els problemes gque ens toca viure...» (Comunicacié- pastoral
de la Provincia eclesiastica Tarraconense, 1969).

En conformitat amb l'anterior, sembla més concorde amb el
dret i la distinta realitat pastoral, que la Confer2ncia episcopal
Tarraconense substitueixi la denominacié de «Conferéncia» per la
d’eagrupacic» o «assemblea dels bisbes de les didcesis de Cata-
lanya». ' :

Hi ha una altra qiiestié relacionada amb aquest tema. En el
suposit que Catalunya comptés amb dues provincies eclesiastiques
(Vactual Tarraconense i la Barcelonina, gracies a la creacié de
noves didcesis sufraghnies), ses podria entreveure la constitucié
de la «regid eclesiastica catalana»? Candnicament parlant, si
{c. 433). Una altra gilestié és !'apreciacié que se'n pugui fer des
d'una perspectiva politico-civil, El canon 434 assenyala que «cor-
respon a l'assemblea dels bisbes d'una regid eclesiaistica fomentar
la cooperacié i 'accié pastoral comuna en la regié; aixd no obstant,
les potestats que en els canons d'aquest Codi s'atribueixen a la
Conferéncia episcopal no competen a 'assemblea esmentada, a no
ser que la Santa seu li'n concedis algunes d'una roanera especials.



4 VENTS

V ESCOLA DESTIU PER A CATEQUISTES

Ja és la cinquena. A la rajoleta-
recordatori que ens han donat hi
consten les anteriors: la primera
al Seminari de Tarragona, el 1980.
Després les del Colleli, Tarragona,
Barcelona i, ara, Tortosa,

El dilluns al mati el bisbe de
Girona la inaugurava amb un dis-
curs als catequistes. Després d'a-
firmar que FEsglésia és enviada a
anunciar el Crist i que afebleix la
seva identitat quan no ho fa, el
bisbe responsable de la Catequesi
va donar aquests criteris basics:
lanunci als pobres, concretat en
la catequesi als deficients, 1a cate-
quesi als joves i un estil gratuit

en l'accié catequética, A la tarda
d'aquest primer dia es va treba-
llar el tema de la conferéncia de
Joan Busquets i Prat (de Sabadell)
sobre: «Cultura popular i cate-
quesi»,

Perd la feina de Escola es fa
en els cursets. Enguany setze cur-
sets especialitzats, arnb responsa-
bles i professors que hi colabo-
ren. Enumerar-los d'un a un no
ddna idea del que suposa de tre-
ball tota aquesta organitzacié: 1} -
Lloc i responsabilitat del prevere
en la catequesi (era un curset nou
dirigit pel bisbe de Menorca); 2)
Seminari de formacié de cate-
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quistes; 3) Basic de formacié de
catequistes; 4) Biblia i catequesi;
5) Catequesi especial; 6) Catequesi
d'adults; 7) Catequesi de joves;
8) Catequesi d'infants, iniciaci6;
9) Catequesi d'infants, aprofundi-
ment; 10) Catequesi familiar, ini-
ciacié; 11) Catequesi familiar,
aprofundiment; 12} Llenguatge
judio-visual; 13) Expressié corpo-
ral; 14) Simbologia, fe i celebra-
ci6; 15) Video i catequesi; 1 16) Vi-
da de grup i catequesi.

Molta participaci6

Em sembla que en el nostre
pais I'Escola d’Estiu per a Cate-
quistes és l'accid eclesial que ha
assolit major participacié (llevat
dels aplecs i les Pasqiies Joves).
El nombre d'enguany assoleix gua-
si els 600 participants. Fa la im-
pressié d'una accié de «Poble de
Déu» on s’apunten les didcesis de
Catalunya i Balears, preveres, reli-
giosos, religioses 1 laics de totes
les tendéncies; hi ha molta joven-
tut; agents pastorals de barriades
dificils o de pobles petits...

Les celebracions liturgiques
~-pregiria del mati i missa ves-
pertina— assolien un grau de par-
ticipacié i un nervi religiés molt
considerables. A part de les vet-
ilades de Ia nit que hi ha didria-
ment: «Tortosa es presentas, Folk-
lore tortosi, el Delta de I'Ebre i,
sobretot, la gran festa del di-
vendres a la nit, ben preparada,
amb gricia i esperit critic. A Tor-
tosa no hi havia hora d'anar a
dormir...

8

Jornada Interdiocesana
del Catequista '

Es va comengar a celebrar I'any
passat a Montserrat i, enguany,
una bona colla d’autobusos arri-
baven de diversos indrets de Cata-
lunya a la catedral de Tortosa.

- 8'hi aplegaren més d'un miler de

persones. La confergncia del bis-
be de Menorca tenia aquest titol:
Qué demana U'Església als cate-
quistes? BEs va seguir amb molt
d’interés perqué era senzilla, prac-
tica i amb intenci6. A continuacio,
a la mateixa catedral, la gran
concelebracié presidida pel Pri-
mat de Tarragona, que va assolir
un to de participacit i de pregaria
molt viu.

L'arquebisbe Torrella va Hegir
una comunicacié que els bisbes de
Catalunya adrecaven als catequis-
tes:

«Ens toca exercir el minister:
de la catequesi —diuen els bis-
bes— en una hora no gens facil,
en un temps en Gué un agnosticis-
me tedric i prdctic penetra totes
les formes de viure. Per aix0 us
repetim les paraules del Mestre,
avesat a encoratjar la fe dels dei-
xebles: “No tingueu por!”

No tenir por a Phora d'evange-
litzar i de catequitzar no vol dir
passar per alt els problemes de la
vida quotidiana; no vol dir no re-
conéixer les realitats del mon sor-
des a la fe, no vol dir ignorar in-
genuament Uentrellat del pensa-
ment laicista que intenta dirigir la
vida social. Els apostols coneixien
molt bé les males jugades dels



temporals en la mar de Galilea.
Tot i aixf, Jestis els diu: “No tin-
gueu por!”

No tingueu por, perqué Jesu-
crist és el qui ens envia 'Esperit
fidel.

No tingueu por, perqué-la nos-
tra missié no és una iniciativa
aillada, sind que la duem a terme
amb U'Església. I la comunio amb
I'Església és la garantia que es-
tem en el cami.

No tingueu por, perqué U'Espe-
rit també és present en l'entranya
del nostre poble. I el nostre poble
espera, Es un poble gue, cansat
d’escoltar massa veus, espera
anhelds “la manifestacié dels fills
de Déu”; la transformacié de les
nostres vides en llum d'Evangeli.»

Perd, a més del missatge, alguns
bisbes s'hi feren presents perso-
nalment: el de Girona per a la
inauguraci6é, el de Tortosa que
assisti a diversos actes i presidi
la missa de cloenda, el Primat de
Tarragona present a la Jornada
del dijous, i el de Menorca profes-
sor ell mateix de 1'Escola, com
ja he dit. No es pot pas dir que
els bisbes deixin de banda aques-
ta Escola d’Estiu, tot i que alguns
desitjarien que tots s’hi fessin pre-
sents un moment o altre.

Balang 1 perspectives

Bs una accié eclesial potser
massiva, perd que m’atreveixo a
valorar molt positivament, T¢ una
interdiocesanitat ben real (totes
les. didcesis, que son onze), El

S.EC. ha aconseguit una organitza-
cidé molt satisfactdria malgrat el
volum. Els diversos departaments
del s.I.c. i els delegats diocesans
de catequesi en s6n els responsa-
bles i Josep M. Maideu un direc-
tor ben eficient. La secretaria per-
manent de 1'Escola porta el pes
feixuc de tots els detalls. Perd
enguany els de Tortosa han estat
protagonistes, Aquesta gent de les
terres de I'Ebre han demostrat ser
molt acollidors. Cert que una «Es-
cola» ben organitzada no ho asse-
gura pas tot i cal vetllar per alguns
detalls interns.

1 ja que parlo de Tortosa, he de
dir que per a molts ha estat un
descobriment, No és veritat alld
de «ni valencians ni catalans». Te-
pen la seva personalitat, el seu
estil, forca diferent del nostre,
perd ben catald. A aquesta Escola
hi ha hagut algunes novetats cu-
rioses: per exemple, un prevere
de la «Prelatura de 1'Opus Dei» es
presentd com. a tal al bell mig
d’una celebracié litdrgica i val a
dir que s’acomoda al ritme de tota
VEscola; una altra cosa sorpre-
nent és que hi havia més gent de -
Barcelona a Tortosa que quan
I'any passat es va fer a Barcelona;
hi van participar responsables de
catequesi del Pais Basc {ja vin-
gueren un alire any), de Valéncia,
de Castelld i, també, curiosament
un religiés italid i un de Portu-
gal... La gent va sortir-ne contenta
i, abans de dividir I'Escola, em
sembla que seria partidaria de re-
petir a Tortosa. Veurem qué es
resol. '
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Els departaments del s..c. ja nent, perd on es fard? Ei proble-
preparen les frobades d’hivern i ma és mantenir el nivell que s’ha
pensen en I'Escola de lestiu vi- assolit i trobar un lloc adequat.

Joan Busguets

EL CONGRES <EVANGELITZACID

| HOME D'AVUI»

Un congrés esperan¢ador

Del 9 al 14 de setembre de 1985
han tingut lloc a Madrid les ses-
sions del Congrés «Evangelitzacid
i home d'avui», 1.600 persones
convocades d'arreu de 1'Estat es-
panyol han estudiat les quatre
ponéncies que formaven la base
reflexiva del congrés, i a la tarda
han participat més activament en
els nou sectors de treball, més
especifics: cultura i mitjans de
comunicacié social; mén rural;
economia, treball i relacions la-
borals; camp politic i social: jus-
ticia, drets humans, pau; mén de
la salut; mén de la marginacié;
matrimoni i familia; joventut;
educacié i ensenyament. També
hi ha hagut comunicacions i ex-
posicié d’experiéncies d'evange-
litzaci, a cada sessi6, i la possi-
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bilitat de dialeg obert, tot 1 que
massa breu, amb els membres de
les quatre ponencies.

Aquest congrés venia convocati
per la Conferéncia Episcopal Es-
panyola, que havia inclés com
a part del programa d'aplicacid
de les directrius donades pel Pa-
pa en la seva visita apostdlica de |
fa tres anys. Durant el darrer
curs, a les didcesis shavia anat
preparant, responent els gliestio-
naris enviats per la secretaria ge-
neral del congrés, i d’'aquest ma-
terial s’han valgut també els po-
nents per a endegar el seu tre-
ball. A molis Hocs, el congrés ha
estat l'oportunitat de . realitzar
un pla diocesd important, connec-
tant persones i grups, animant la
recerca missionera enmig del tre-
ball pastoral que ja s’hi va fent.
A Catalunya el congrés ha tingut



molt poca participacié: I'hem
preparat poc, se n'ha parlat poc,
i finalment hi hem assistit poc.
Erem ugns 120 catalans entre tots,
i només un bisbe, el Dr. Ramon
Malla, de Lieida.

El congrés ha sorprés els més
pessimistes. Semblava que en
aguest moment eclesial d’atonia
en molts camps, { d'idees fixes
restauracionistes, no podria do-
nar més que un llibret posterior
{es el minim que es pot esperar
d'un congrés), i encara, amb el

perill d'una frenada en la reno-

vacié de I'Església a Espanya. I
resulta que, a poc a poc, mentre
s'anava coneixent ¢l taranni lliu-
re i obert que el congrés anava
tenint, i l'aire fresc del text de
les ponéncies i les comunica-
cions, el congrés s’anava fent més
viu i més interessant, dintre i fo-
ra de Paula «Pau VIé» on se ce-
lebraven les sessions. Hi havia
molia participacié en els nou sec-
tors que a la tarda concretaven,
en els diferents camps, les pro-
postes que al mat{ es llancaven
a P'aula; i Vestil directe de mol
tes de les comunicacions, expe-
riéncies, i intervencions, aporta-
va un esperit que feia temps que
s'enyorava. Hi ha hagut 54 bis-
bes inscrits i la majoria han par-
ticipat a la tarda als sectors de
treball, i han escoltat molt, al
costat dels religiosos, els preve-
res i els laics, T els laics eren
més de la meitat dels 1.600 ins-
crits. Aquest compartir que es
va donar en els grups dels sec

tors ha estat un dels millors
fruits del congrés, i cal saber va-
lorar-lo adequadament, sense re-
ticéncies.

Un dels aspectes més valuo-
sos fou la presa de consciéncia
de la situacié concreta de missié
en el pafs, que levangelitzacio
€s una tasca a continuar fent
sempre, i que només evangelit-
zem quan ens deixem evangelit-
zar nosaltres mateixos, traient
els obstacles gue difuminen la
fac de Crist, i dpropant-nos amb
apreci, amb amor, a les perso-
nes que ens envolten, i especial-
ment als més pobres. Una apro-
ximacié cordial a les persones
que ha de ser feta des de mit-
jans pobres —el congrés feia
front aixf als corrents incipients
que voldrien crear institucions
catoliques fortes i amb poder i
influéncia social— i valorant els
esfor¢os que ja anem fent, inten-
sificantlos, en el sentit de la
preséncia dels moviments i les co-
munitats, com a ferments del Reg-
ne i com a reveladors del sentit
de Déu a un mén que el desco-
neix, i 'ignora o creu que no €l
necessita. Una preséncia que ne-
cessita el suport de les comuni-
tats, de la interpeHacié muatua, i
d’una comunicacié més visible en-
tre els cristians.

Aquest clima de comunié era
molt vivament urgit al congrés.
Una comunié que valori el plu-
ralisme intern, que estimi el dis-
crepant 1 gue es deixi interpelar
pel qui. pensa de manera dife-
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rent. Església en comunié, i de-
cidida a deixarse transformar
per la Hlavor de I'Evangelii Ia
quarta ponéncia, redactada per
sis bisbes, presidents de sengles
comissions episcopals, va ser es-
pecialment esperada, pergué era
la que concretava les exigéneies
que tenia l'evangelitzacié en la
nostra societat. I no va decep-
cionar perqué és un text clar i
de to molt esperancat, Els qui vo-
lem compartir la fe amb els qui
encara no la viven explicitament,

o bé n'estan lluny, els qui volem-

una comunitat de creients amb
una fe més personalitzada i
menys sociologica, sabem que ban
de canviar coses en la nostra Es-
giésia perqué es doni upa proxi-
mitat amb el que en el cor por-
ten aquestes persones. I alhora
que, a l'evangelitzador, i cal una
dosi molt gran d’esperanga, de
realisme, de servei humil, perd
encarnat, en la defensa de la cau-

sa dels pobres, si vol cinteres-.

sar» els seus companys per la
causa de 1'Evangeli i no només
per les causes humanes amb qué
I'Evangeli s'expressa.

Un congrés no és cap panacea.
Cal el treball posterior d’anar fent
realitat les millors propostes i in-
tuicions que hi hagin sorgit, i al-
hora cal enfondir en la reflexié i
el treball missioner, en la linia
que s'hi ha proposat; cert, Perd
tampoc no es pot minimitzar a-
quest congrés, ni les seves propos-
tes, tant les sorgides en les ponén-
cies com les debatudes en els sec-
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tors. Les primeres eren fruit de
cinc ponents, amb esmenes dels
que n'hi van voler aportar, con-
sensuades a linterior de les po-
néncies. Les proposicions aprova:
des en els sectors sorgeixen del
treball dels qui estan més inte-
ressats en aquell tema, i sovint
eren gent que ja hi estaven tre-
ballant --aixd passava, per exem-
ple, en el sector guart, mén po-
litic i soclal, del qual jo era res-
ponsable—; després de matisar-
les entre els responsables 1 els
secretaris de tots els grups del
sector, eren esmenades i vo-
tades. S§i resulten amb poc nom-
bre de vots, és per exigéncia del
mateix sector 1 de la manera
com la Presidéncia i la Secretaria
general van pensar les votacions.
Perd sovint eren com «refrenda-
des», al moment de ser legides
a la sessid conclusiva, amb els
aplaudiments de tots, Aquest fou
el cas, ben significatin, de la pro-
posta que afirmava que no era
oportii dur endavant el procés de
beatificacié dels «martirs de la
Croada»: va ser aprovada, al sec-
tor, amb dos ter¢os de vots i va
recollir un aplaudiment fort i
llarg en ser presentada a la ses-
sié conclusiva.

Casuistica a part, el congrés
més. viu, interessant i participatiu
fou el dels sectors. I les conclu-
sions allf aprovades s6n un bon
element de reflexi6, practic, per
a gui vulgui treballar en levan-
gelitzacié d'aquells camps.

Els assistents al congrés, —i



encara més si tenim en compte
que per les respostes arribades
als giiestionaris que el prepara-
ven, es considera que unes 30.000
persones hi havien ireballat—
eren una bona mostra, forca re-
presentativa, del que actualment
s6n les nostres diocesis i movi-
ments, i del treball poc vistés pe-
rd més realista que entre tots
anem tirant endavant en diver-
sos camps. La base eclesial té sig-
nes positius de caminar, També
es notava la insuficiéncia del que
fem, sobretot en quatre camps:
moén obrer, intellectuals, joves i
marginatls. Perd es manifestava la
molt bona voluntat que hi ha, el
desig de no recaure en els pecats
eclesials del passat, 1 l'interés per
caminar junts, a pesar de les di-
ficultats., La referéncia al Conci-
li, als signes dels temps, a 1'espe-
ranga dels qui porten la bona no-
va, a I'amor a I'home i al mén
concrets que ens han tocat de
viure, a la necessitat de més fets
que autentifiquin les paraules,ala
discrecié en els mitjans... sén
elements que, encara que no si-

guin nous, dits ara en veu alta

per una assemblea tan represen-
tativa, tenien molt de bon signe i
d'interds de futur.

Qilestions més rellevants
d'interés pastoral

Al llarg de la preparacié i so-
bretot de la realitzacié del Con-
grés han anat apareixent uns te-

mes majors, que ens afecten més

‘a tots els interessats en la pasto-

ral. Intentaré de fer-ne un breu
dibuix, ’

1. La inculturacié de la fer
L'evangelitzacié de [!'home d'a-
vui, una pastoral evangelitzadora,
ha de ser fidel al missatge que
servim, perd també a les perso-
nes a les quals I'hem de transme-
tre. Caldra conéixer més objecti
vament la societat i les persones
a qui volem oferir el coneixe-
ment de Jesucrist. Avui el que
sobretot marca la persona en el
nostre context és la secularitza-
ci6, la mentalitat cientifico-técni-
ca, la tolerancia civil i 'economia
capitalista, que porten les per-
sones cap a un necindividualisme
molt tancat a la fe. I preocupa
constatar que entre els matejxos
catdlics practicants es donen lla-
cunes importants tant d’ortoddr
xia com d’ortopraxi. Cal revisar
la presentacié que avui estem
fent de la fe, i de tots els ele-
meénts de la fe, i no somiar en

una ressacralitzacié de la socie-

tat o en e€pogues passades de con-
vivéncia amb els poders esta-
blerts. ¢Com interpelar aquest
home d’avui tan tancat a tot el
que no sigui ell mateix? ¢Com
encararo amb Jesucrist? ;Com
realitzar el didleg entre la fe i la
cultura?

2. EI reforcament de la comu--
nid eclesial. Cal un treball per-
qué el signe de la fe i el sagra-
ment de Crist gue és la comuni-
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tat eclesial esdevingui més clar,
més diafan. Mai no acabarem de
convertir-nos, perd sf que cal una
major fidelitat a I'Evangeli de
Crist per part de tots. Crist ha
de ser el fonament de la comu-
ni6, perd també cal engrandir
aquesta comunié en tot el que
promogui la unitat visible, la
concordia, la convergéncia mis-
sionera entre els grups plurals
que tenen accentuacions vilides
en els continguts de 1a fe i en
els compromisos que es deriven
de 1'Evangeli. Una comunié que
des de les comunitats i les did-
cesis es vagi impulsant en pro-
jectes comuns que aglutinin es-
forgos. No esta renyida la comu-
nié i Vacolliment de molts estils
amb un pla de pastoral comi per
a I'Església local, amb uns crite-
ris de discerniment més aclarits
per a tots els agents de levan-
gelitzacié.

3. El testimoniatge de qualitar
evangélica. Es el compromis que
el mén espera, i1 que fa creible
VEvangeli. Implicard una conver-
sid sincera a la persona de Je-
sus i a la veritat de I'Evangeli.
I comportara: una rentincia a la
inhibicié davant les situacions
d’injusticia, de pobresa o de mar-
ginacid; l'exigéncia d'una revisio
profunda de les actjtuds i les es-
tructures eclesials; i destinar re-
cursos eclesials de tot tipus —ins-
titucionals i personals— segons
criteris evangelics i evangelitza-
dors. Aquesta’ evangelitzacié pel
testimoniatge dels cristians i de

104

les comunitats serd decisiva per
donar-nos identitat cristiana, i és
I'index pel qual es mesura la qua-
litat de tot l'esforc catequétic i
pastoral que estem realitzant. Al
costat de qui estem? ¢Com arri-
bem als pobres i hi estem al cos-
tat, i amb ells? ¢No creien que
aix¢ demana una gran revisié de
la nostra pastoral?

4. La preséncia publica de
U'Església. Perqué la fe no pot
quedar reclosa em la vida priva-
da de les consci®ncies, o en llocs
tancats. Ha de sortir a la plaga -
publica i ha de trobar la manera
d'informar la vida del nostre mén.,
Hem passat d’'una manera de ser
presents des del privilegi, a una
Església descolocada. La secula-
ritzacié i ¢l pluralisme democra-
tic sén reptes i alhora oportuni
tats noves per a una evangelitza-
cié més depurada. Hem d'apren-
dre a confessar ptdblicament la
fe, giiestionant criticament el mo-
del social que no és segons I'E-
vangeli, i alhora servint la socie-
tat de forma rellevant. L'aposto-
fat laical, els moviments apostd-
lics evangelitzadors, s6n el gran
mitja. ¢I les nostres propies ins-
titucions: les institucions tempo-
rals cristianes? Caldra revisar les
que actualment funcionen, i dis-
cernir si n'hem de crear de no-
ves. L'Esplésia les pot crear en
una societat democritica, perd
ha de vetllar molt que no recai-
gui en la temptaciod del poder o
de la influéncia. Que reviséssim
a fons l'opcié pastoral gue anem



prenent de cara als moviments
apostblics i de cara al manteni-
ment de certes institucions tem-
porals cristianes, féra un bon
fruit pastoral d’aquest congrés.

Podriem anotar més punts. Es-
tan continguts la majoria en les
conclusions de les quatre ponen-
cies {falta encara el text definitiu
de les conclusions de la quarta) i
en les proposicions més concretes
dels sectors de treball. Ara cal-
dra posarse a fer feina, en els
grups, a les comunitats i a les

introduccié_

.Abans de descriure els fets més
destacables d'aquest estiu m’a-
gradaria fer un aclariment, que
crec important per als lectors.

Com haureu notat, les meves
croniques resulten bastant llar-
gues. Suposo gue aix0 és produc-
te del meu estil (o «vict») 1 de les

dificultats que comporta fer una .

descripcié de tota la riquesa que
hi ha durant uns mesos en un
bisbat tan gran i actiu com el
nostre. D’'acord amb la mateixa
redzccié de QUADERNS de PAS-
TODAL, m'ha semblat que seria

didcesis. L'experiéncia ha estat
molt positiva per a tots els qui
hi vam participar, i pot ser un
esdeveniment clarificador del fu-
tur del treball eclesial al nostre
pais, .

Tant de bo les esglésies de Ca-
talunya també ens animéssim a
buscar camins nous, energies
fresques d’evangelitzacié. Potser
caldria que entre tots contribuis-
sim a dissenyar un projecte ge-
nerador d'esperanga.

Joan-Enric Vives

BARCELONA

millor, senzillament, destacar els
esdeveniments més importants.
Com podeu comprendre, aixd no
deixa de ser un xic subjectiu, i a
la vegada és bastant facil que,
per «lapsus» (i ara que parlo de
«lapsus», des d'aqui demano per-
dé a Mn. Perarnau, per haver po-
sat a la cronica anterior que els
«Arxius» que ell dirigeix, sén de
la Facultat de Teologia; un bon
amic m’ha fet veure que no és
exacte; perdd mossén), per des-
cuit, per manca d'informacié, o
per la seleccid obligada, em des-
cuidi de relatar gilestions que
per vosalires sén més fonamen-
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tals, sigui perqué les heu viscu-
des, sigul perqué voleu tenir-ne
més informacié.

Per aix® prefereixo fer aguest

~avis i a la vegada demanar-vos
que em feu arribar informacions
de fets gue us semblin destaca-
bles per a consignar a la cronica
i també les vostres critiques (per
oblit, per exageracid, per subjec-
tivisme...}: aixi ma;udareu a
anar trobant el cami més ade-
quat, Una informacié més detalla-
Hlada de tot el que passa a Bar-
.celona es troba al «Full Informa-
tiu» que publica cada mes el Bis-
bat, i que s’ha convertit en la in-
formacié basica, actualitzada i
propera a cada realitat. Per part
meva, intentaré, domncs, que les
croniques a QUADERNS ressal-
tin alld que d’alguna manera vagi
dibuixant els eixos i la historia
general de la nostra Església lo-
cal.

Dit aixd, i per a empalmar amb
la cromica anterior, recordo que
els mesos de maig i juny es fan
una série de reunions i trobades
de revisiG-balang i esbos dels
plans del proper curs: de movi-
ments; de catequistes i responsa-
bles de la catequesi; de les zones,
els arxiprestats i les parrdquies...
Deixeu-me destacar, només, les
celebracions de Pentecosta, algu-
nes amb confirmacions incloses,
i felicitar els amics del Baix Llo-
bregat, que fa deu anys que fan
grups i catequesi de confirmacié
amb nois i noies adolescents amb
P'objectiu d'iniciarlos a la revisié
de vida i als moviments juvenils,
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Cursets d'estiu

La pastoral no para. Un cop
acabades aquestes trobades, co-
mencen una colla de cursets d’es-
tiu que ajuden a la formacié d'an-
tics i nous responsables. Aquest
estiu s’han realitzat els seguents
i amb melt d’&xit:

—la V Escola d’estiu per a ca-
tequistes al Seminari de Tortosa
del 15 al 20 de juliol, convocada
pel si¢c, amb un programa molt
extens; els que hi han participat
n‘han vingut molt contents tant
del contingut com de la compa-
yonia i la comunicacid;

el Curs d'estiu de la Facul-
tat de Teologia, de 'l al 13 de ju-
liol al Casal Borja, sobre temes
biblics, sacramentals, eclesials,
morals i sobre l'ateisme;

— el VHI Curs superior de Li-
trirgia, organitzat per UInstitut de
Litargia del CPL, sobre la inicia-
ci6 cristiana i el ministeri, de
Il al 12 de juliol a Mart{ Codolar.

Congressos i encontres

L'estiu també és bo per practi-
car la intercomunicacié i la re
flexié profunda sobre el treball
que es va fent durant anys.
Aquest estiu 85 també la ciutat de
Barcelona i la nostra Catalunya
han fet bona la seva anomenada
de ser espai de fires, encontres i
congressos, fins i tot en el camp
pastoral:

— X Collogui Europeu de
Parrdguies. $’ha celebrat a Tar-



ragona de I'l al 15 de juliol. Hi
participaren 330 congressistes
d’Austria, Alemanya, Anglaterra,
Belgica, Franga, Hongria, Italia,
Polonia, Portugal, Suissa, de sis
dideesis catalanes i de sis de la
resta de I’Estat Espanyol. Es re-
flexiond sobre sis testimoniatges,
un dels quals presentat pel nos-
tre diaca Jordi Amill. Les conclu-
sions fan referéncia a la preemi-
néricia de ['evangelitzacid, la ne-
cessitat de la formacié perma-
nent de capellans i laics, la ur-
géncia que els capellans treballin
en equip i corresponsabiement
amb els laies i Ia necessitat de
caminar vers una nova &tica pas-
toral basada en el respecte als
carismes, ¢l didleg, la coopera-
¢ig, la democricia... Els mem-
bres catalans del colloqui acorda-
ren trobar-se en un mini-colloqui
de parroquies catalanes abans del
proxim- encontreé europeu.

— Congrés Mundial de Ia
UNESCQO, la primera guinzena
de juliol, amb motiu de I'Any in-
ternacional de la Joventut i so-
bre els temes de lany' desenvo-
lupament, participacié i pau. Dei
xant de banda la intercomunica-
cié amb joves d'altres indrets del
mén i algunes reflexions interes-
sants, aquesta mena de congres-
sos no facilita l'obertura ni la
participacié: moltes conclusions
estan préviament elaborades, la
meitat de participants eren per-
sonatges avesats a la burocricia
internacional, i hi ha hagut molt
poques possibilitats per a obrir-
se -a la realitat jove del nostre

pais. A'la catedral es conclogué
I'Escola de pregaria dels joves
amb una pregaria ecuménica, a
la qual foren invitats tots els
creients assistents a aquesta tro-
bada internacional.

— Eurofolk/85, encontre orga-
nitzat per la Federacié Catalana
d’Escoltisme i Guiatge, del 28 de
juliol al 4 d’agost a Torrebonica,
prop de Terrassa.

- Deixem * també constancia
del Congrés «Evangelitzacid i ho-
me d'avui», celebrat a . Madrid
del 9 al 14 de setembre. Els laice
{unp bon nombre de joves) i cape-
Ilans del nostre bisbat gue hi han
assistit n'han tornat molt satis-
fets, perqué s’ha tocat molt de
peus a terra, s’ha pres una orien-
tacié conciliar 1 s’ha donat una
imatge més exacta del que és
avui el conjunt de comunitats
cristianes de tot UEstat, a dife-
réncia de la que donen els mit-
jans de comunicacié, que sem-
blen interessats a presentar VEs-
glésia com un bloc aferrat a po-
sicions de poder i compromés
amb els ultraconservadors.

Recessos | exercicis espirituals

Diuen que el repds consisteix
no pas a no fer res, siné a fer
una cosa diferent del treball nor-
mal. Deu ser per aixd que també
les zones i els moviments orga-
nitzen setmanes o caps de setma-
na per a dedicar-se d’'una manera
més intensa que en la vida ordi-
naria a aprendre a viure «segons
I'Esperit». Aixi,
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—Del 31 de maig al 2 de juny
uns quants matrimonis de la zona
Nord-Est de Barcelona feren
exercicis a Rubi, dirigits per Je-
sis-Renau. Tingueren llargues es-
tones de pregaria, de reflexié i
de treball personal, cosa que tots
agrairen.

—La JOBAC, juntament amb la
zona Nord-Est, també organitzi
uns exercicis per a joves (ja és el
segon any, com els de matrimo-
nis) a Pedra {Cerdanya), del 21 al
27 d’agost. Els dond l'ex-consilia-
ri general Xavier Morlans, Pex als
joves que hi assistiren foren uns
dies en qué descobriren qué és
pregar i com fer-ho a l'interior
del compromis pels més pobres i
per la classe obrera a Catalunya.

—De] 2 al 6 de setembre, exer-
cicis espirituals per a preveres de
les zones Nord-Est i Sud, Santa
Coloma, Badalona, Terrassa i Sa-
badell (i encara oberts a altres
zones; es tracta de les zones emi-
nentment obreres del nostre bis-
bat). Els havia de donar també
el jesuita Jesds Renau; perd un
toc d'atencid a la seva salut va
fer que se n'encarregués el P. Ig-
nasi Salvat. Per cert que altres
capellans s’han. trobat amb pro-
blemes (Mn. Manuel Tort, Mn.
Joan Vallicrosa i Mn. Josep Co-
lomer) i també el nostre Carde-
nal Arquebisbe. Des d’aquf for-
mulo el desig de recuperacié per
tots ells.

— Fambé els preveres de la zo-
na del Penedés i el Garraf han
realitzat unes jornades d'espiri-
tualitat del 16 al 21 de setembre.
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Altres activitats d'estiu
interessants

Dins del pla de servei a la in-
fancia, Caritas ha obert aguest
estiu una nova llar al centre de
Barcelona per proporcionar als
infants amb problemes greus de
tipus social un ambient adequat
que els faciliti el desenvolupa-
ment com a persones. Ha orga-
nitzat colonies d'estiu a Canya-
mars i unes vacances per a ma-
res 1 infants. I a Nou Barris va
promoure, el mes de juliol, un
casal d’estiu per fomentar la re-
facié i.la convivencia, a base de
tallers de manualitats, excur-
sions, jocs; hi han participat 60
infants.

Els germans Viceng i Guillem
de Taizé ja s6n a Barcelona per
anar preparant la trobada euro-
pea de joves que s'hi celebrard a
finals de desembre. Tenen un ca-
lendari de reunions per a tots els
arxiprestats i zones,

S’ha constituit Ia Fundacié per
Iz Pau {carrer Pau Claris, 72,
32} al servel d'una consciéncia
civica colectiva, tal com ells ma-
teixos diuen, que determini una
pressié democratica creixent a fa-
vor de la pau i faci I'aportacié
catalana a la Huita per la pau en
el mén. Ens congratulem dd’a-
quest nou csforg en la construc-
cié diaria del Regne de Déu,



Alguns extractes que expressen
Ia fe de la nostra gent

De Salvador Bacardit, capella
de Barcelona, actualment a Copia-
po (Xile}: «Aquesta primera tem-
porada d’adaptacié no et permet
encara sentirte gaire atil. Es
cert, perd, que la gent pobra és
acollidora. I en aquest bisbat, co-
mencant pel bisbe, t'hi sents en
un ambient molt familiar des
d'un principi»

De Josep Serrano, també al

" mateix bisbat, al poblat de Diego

de Almagro: «Quan dic que he
estat marcat fondament pel seu
misteri de sempre, VEncarnacié
de Dén, vull dir que, contemplant
aquest misteri i celebrantlo, he
sentit molt forta la necessitat
també d'encarnar-me aqui. No és
facil oblidar-se del que un és i
fer-se obedient fins a la mort (cf
Fl 2).»

De Joan Ramon i Cinca, en
canviar de parrbguia (Ah!, Yestiu
també és época de canvis i no-
menaments: ja en parlarem en
una propera cronica; ara fixem-
nos en el fons del que mou un
capelld que ha volgut ficar-se en
el treball, en la classe obrera):

«Ara existeix encara un mén
obrer de fet allunyat de I'Esglé
sia, I VEsglésia vol assenyalar el

seuy amor a ell, i Famor amb qué

el Pare l'estima, fent que exis-
teixi, com un gra de mostassa,
una petita realitat obrera d’Es-
glésia, amb els seus capellans i
tot. Per aixd el Concili parla del
"treball” com a forma sacerdotal

de vida i per aixd PAssemblea
de Preveres, el Consell diocesi
de Barcelona i1 el Consell Pres-
biteral van demanar que alguns
sacerdots compartissim la vida
normal del treball amb intencio-
nalitat missionera. I al Miquel
(Elhombre) i a mi se’ns han en-
carregat unes parroguies (Torre
BarG) per a les quals el més bo,
pastoralment serd que nosaltres
continuem treballants,

Finalment un extracte del Full
informatiu de la Fundacié Vidal
i Barraguer, on treballava una
cristiana, la Poly, de Sant Marti
de Provengals: «Feia temps que
cn aquest centre coneixiem la
Poly, entre altres coses, per la se-
va assisténcia a les sessions clini-
ques, 1 també per la seva gran
collaboracié a I'Equip d’Ajut Psi-
co-social 1 psiguiatric de 'ambu-
latori La Pau i també del car de
Sant Andreu (...) Un tragic acci-
dent de circulacié va tallar d'ar-
rel la seva vida, plena de totes
aquestes iHusions i de moltes al-
tres gue interiorment anhelava.
Perd també és cert .que aquestes
iHusions no foren vanes, ja que
vam ser testimonis de com ani-
maven i omplien de contingut el
seu viurz quotidid, sobretot en
la relacioé que establia amb nosal-
tres i amb els altres.»

Aniversaris, celebracions,
esdeveniments

Pilar Malla, secretaria general
i cap del departament d’Accié
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Social *de Caritas diocesana, ha
estat la primera dona catalana
que rep’ el «Memorial Joan
XXIII».

Dues parrdquies celebren ani-
versaris: el XXV, la de Maria
Auxiliadora de Matars, i el L Ia
de Sant Antoni de Llefiad, de Ba-
dalona.

Aguest any Se n’acompleixen
den de la creacié de l'equip sa-
cerdotal de Cornelld: es iracta
d'una experiéncia pilot a la dio-
cesi, que, tot i les seves dificul-
tats, serd un punt de referéncin
indispensable -per a tots els
equips: les joies i esperances que

LLEIDA

Lleidatanes ‘1 lleidatans
a Cali

Se'm demana una «cronica d'es-
tius, és a dir, una cosa curta, ri-
pida i no fatigosa. Doncs bé, com
que a les vacances a tots ens agra-
da viatjar, escau fer-vos saber que
a final de juny dues Heidatanes de
vint-i-tres anys se nhan anat com
2 missioneres a Cali (Coldmbia).

Sén dues militants d’Acci¢ Ca-
tolica que des de feia temps ana-
ven donant tombs sobre aquesta
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ha suscitat obren cami de futur.

Tres nous diaques ~ sperma-
nents» s’han sumat als anteriors:
Josep Lluis Moure, que es dedica
a la pastoral dels disminuits psf-
quics, Pere Pellicer, que treballa
a la delegacié d'ensenyament, i
Francesc Torrebadella, que té una
especial atencié a les families de
deficients mentals i a la cateque-
si especialitzada. Actualment hi
ha vint candidats més a aquest
servei: 10 de Barcelona, 4 del
Baix Llobregat, 2 dé Rubf{, un de
Sant Adrid, un de Badalona, un
de Matard, i un de Piera.

Joagquim Cervera

decisié. Finalment, sense por, han
respost a la crida missionera, i
després d'un curs de preparacié de
©0CASHA i havent rebut el crucifix
missioner de mans de] bisbe Mons.
Ramon Malla, ja es troben plenes
de joia i de treball a les parrd-
quies que els capellans de Lieida
porten a Cali (que, per cert, l'any
que ve celebraran el vinti-cinque
aniversari = d’aquesta preséncia
missionera). En concret, la Maria
Angels Valios, mestra, i la Marisa
Parro, administrativa, fan aflh una



tasca pastoral amb gamines (ado-
lescents molt propenses a la mar-
ginacié i la delingiiéncia) dins un

programa de rehabilitacié 1 rein--

sercid social promogut per les par-

roquies dels capellans de Lleida.-

I ja que parlem de Cali, volem
afegir que pel juliol hi han anat
com a colaboradors del «Pro-
grama de Cooperacié Lleida-Cali
en I'educacié del Lleure», tres pro-
fessors de I'Escola de I'Esplai de
Lleida. Ha estat una bona expe-
ritncia de cooperacié i evangelit-
zacié dintre els programes d’ajut
als joves amb motiu de I'Any In-
ternacional de la Joventut. Un cop
més la proposta va ser feta pels
capellans de Lleida a Cali i assu-
mida per la Delegacié de Pastoral
Juvenil d'aquell arquebisbat. Per
cert que el Sr. Arquebisbe d'agues-
ta didcesi colombiana va venir de
visita a Lleida fa pocs mesos.

Setmana d'evangelitzacio

Encara no se sap prou bé en qué

consistir, perb segons es va dir

a la darrera sessié del Consell

‘Presbiteral de final dfegost, hom

projecta la celebracié d'una Set-
mana Diocesana d’'Evangelitzacié.
Sembla que se celebrard dins
aquest curs. La comissié encar-
regada dels preparatius serd pre-
sidida pel Vicari General, pero els
altres membres encara no sén del
tot decidits. Aquesta setmana sem-
bla que pot ser forga interessant
i desitgem que tingui un resuitat
millor que el de 'Assemblea Pas-
toral que se celebra fa uns setze
anys. Es una iniciativa que cal
aprofitar i que hem de mirar es-
perangats.

Vilaller, 25 anys

Amb gust d'estiu felicitem el
Seminari d'estiu de Vilaller, que
aquest any ha complert el vint-i-
cinqué aniversari. Avui ja no acull
seminaristes perd fa un gran ser-
vei de residéncia per a capellans
i de Casa de Coldonies per a tot-
hom, sempre a l'estiu,

Res més, cal ser breu. Bon curs.

Jaume Montafia

"1



TARRAGONA

Per prioritats, no quedem

Comengament de curs, illusions,
projectes i, aquesta vegada, objec-
tius. Al final del curs passat se'ns
va enviar una ilista de prioritats a
nivell diocesd, arxiprestal i de par-
roquies, amb un calendari i les
maneres de concretar-lo a cada

cada loc,
Prioritats  diocesanes:  «Ser’
evangelitzats per evangelitzars,

promoure la pastoral de joves,
consolidar el Consell diccesd de
Pastoral, fomentar la formacié

permanent del clergat i promoure .

vocacions,

Prioritats arxiprestals: Vetllar
perqué els arxiprestats siguin una
«unitat basica de la pastoral de
conjunt», afavorir lintercanvi
d'experiéncies, trobades de cape-
llans, promoure els Consells d'ar-
xiprestat. A tot aixd ha d'ajudar
UEstatut de VArxiprest, aprovat
el “curs passat. Per cert que el
21 de maig passat es van signar
els segliénts nomenaments d'arxi-
prestos: Mn. Joaquim Clavé, per
a Tarragona-centre, Mn. Antoni
Bru, per a Sant Marti de Malda,
Mn. Doménec Cubi, per a Falset,
Mn. Xavier Riba, per al Morell,
Mn. Angel Bergada, per a Mont-
blanc, Mn. Josep M. Barenys, per
al Vendrell, Mn. Rafael Culleré,
per a les Garrigues, i Mn. Antoni
Morell, per a Torredembarra.
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" Priovitals puarroquials: Assolir
unes ecomuniiats parroguials més
dinamiques i missioneress... i po-
tenciar-ho tot: incorporacié dels
laics, formacié de catequistes, ca-
tequesi d'aduits i dé postconfir-
macié, etc,

La consulta del Sr. Arquebisbe,
treballada en grups i personal-
ment, ofereix aquests resultats que
constitueixen un repte i una exi-
géncia de treball rigorés i disci-
plinat per a tothom, per a cada
comunitat i per a cada Zopa pas
toral.

Delegacié de catequesi

Mn, Josep Bofarull no para. Ha
escrit una carta a ifots els mos-
sens, on anuncia que «l'estiu va
affuixant i aviat caldri comencar
la programacié d'un curs nou...,

concretament tot el que fa refe-

réncia a la catequesi», «et voldria
recomanar, fraternalment, que lle-
gissis...», «Tot sigui pel millor co-
neixement de Jesucrist», 1 ens
anuncia una jornada de catequesi
d’adults (pel novembre) i una altra
per a reflexionar sobre la insercié
dels joves a la parrdguia i als mo-
viments propis; també parla del
funcionament de I"Escola Dijocesa-
na de Catequistes, dels cursos per
correspondéncia, ilibres i revistes
del s.1.c, del representant de la



zona per animar la coordinacid
{cosa molt important per a Ia De-
legacid), i del funcionament de la
lUibreria on es podran trobar tots
els materials propis de la tasca
que s’ha encomanat a la Delega-
¢i6. Aixd i I'oferiment de persones
per a orientar la tasca catequética
on es demani vo! ser la feina d'a-
questa nova etapa a la nostra did-
cesi,

La missié diocesana

«Tashya abakristu bosc b'i Ta-
rragone...», escriu a Mn. Josep Ca-
bayol, amb l'encarrec de dir-nos-
ho, el seu amic Nsabimana. Conti-
nua Mn. Cabayol {que torna a mar-
xar aquest setembre): «Hem enceés
a Bibwe la llum del desenvolupa-
ment integral i ens hem compro-
mes a colaborar per a mantenir-
la mentre ells ho desitgin... Ells
ho saben, per aixd acaben les se-
ves cartes dient-nos: «Murakoke
Cyane» o bé «Aksanti sana» {mol-
tes gracies). 8i no ens ho agafem
com la veu que ens arriba dels
meés pobres i ens exigeix un re-
plantejament efectiu de com fem
les coses aqui, la nostra preséncia
no tindra la dindmica evangelitza-
dora necessaria... No sén, doncs,
peticions d’ajut economic el que
avui ens arriba des dels pobres
(els Pobres?), sind un clam 4'E-
vangeli que, somovent les seculars
estructures de la nostra Església,
la faci més i més evangelitzadora,
solidaria i wvinculada al pro-
cés que segueixen els pobles del

Tercer mén (i, des d'aquests, en-
carnada també a les nostres bar-
riades, entre els obrers, estu-
diants, mén rural, etc), i aixi,
un dia, puguem dir: «Murakoza
Cyana» o bé «Aksanti sana» 0 bé
«moltes gricies», Església de
Bibwe. :

Xt cofoqui europeu
de parroquies

Haureu llegit molt sobre aquest
colloqui que aplegh ires-cents de-
legats d'onze paisos, celebrat a
Tarragona de I'l al 5 de juliol; el
tema era suggerent: «Corresponsa:
bilitat en la pastoral parroquials
i els blocs de conclusions foren:

a) primacia de l'evangelitzaci6;
© b) competdéncia per a legir, a
la llum de I'Evangeli, els fets més
importants de la vida comunitaria,
social i eclesial;
~¢) el prevere, quan exerceix
amb auténtica corresponsabilitat,
realitza amb major plenitud la
seva vocacié especifica de servi-
dor de la comumié.

La preséncia, comn a olents, de
membres de les nostres comuni-
tats i d'altres didcesis de Catalu-
nya, U'acolliment d’alguns congres-
sistes a cases particulars, aixi com
les trobades amb diferents comu-
nitats parroquials, foren aspectes
molt enriquidors i és d'esperar
que contribuiran a alld que pre-
tenia el coMoqui: «descobrir un
nou estil, acompanyat d'una reno-
vacié espiritual, que, tot impul-
sant noves estructures, €s posi
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sempre al servei de l'evangelitza-
cid»,

...per acabar

Nou curs, consiliari nou, vida
nova, al Servei de Colonies de
Vacances. Desitgem al Manel Bor-
ges, molta sort, paciéncia i coratge
en la nova tasca de consiliari del
Servei.

URGELL

La participacié d'Urgell en
el congrés d'evangelitzacié

Nou cristians de la didcesi d'Ur-
gell —preveres, religioses i lalcs—
han participat en el Congrés
«Evangelitzacié i home d'avui», ce-
Iebrat a Madrid del 9 al 14 de se-
tembre. Els temes o sectors con-
crets en que han participat els
representants de PEsglésia d'Ur-
gell sén els segiients: Mn. Joan
Pujol i Mn. Jaume Tarrags: «Mdn
rural»; Mn. Manuel Pal i Josep A.
Mateo: - «Cultura i mitjans de co-
municacié»>; Mn. Fermi Casal:
«Camp politic i social»; Ignasi Na-
varri: «Joventut»; Gna. Lourdes
Solans: «Mén de la marginacib»;
Lluis Agusti: «<Educacié i ensenya-
ment»; i C. Capdevila: «Matrimo-
ni i familia»,
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Convocats per la Delegacié d’En-
senyament, s’han trobat alguns

. professors cristians per a reflexio-

nar sobre el seu «paper» al moén
dels estudiants. Els preveres han
tingut una tanda d'exercicis a la
Selva del Camp... I fins a la
propera cronica, en la qual co-
mentarem linici d'aquest curs.
Molta sort i bona feina!

Joan Anton Cedd

Durant el curs pastoral 1984-85
el Consell Presbiteral i el Consell
diocesd de Pastoral han estudiat
els diferents temes del Congrés i
les seves conclusions han estat
presentades a la trobada final de
Madrid. En general s’acusa la man-
ca d'incisié dels agents de la pas-
toral en les persones allunyades
de I'Església, mentre s'atén bé els
creients que s'acosten moguts per
la seva fe als actes i les celebra-
cions de caire litrpic,

La Unié Apostdlica Sacerdotal
a la Seu d'Urgell

Quaranta sacerdots de tot Ca-
talunya han participat en les Jor-
nades d'estudi i espiritualitat or-
ganitzades per la Unié Apostdlica



Sacerdotal de Catalunya en el se-
minari de la Seu d'Urgell durant
els dies primers de juliol. Hi han
presentat poneéncies els preveres
Joan Esquerda, Director del Cen-
tre Internacional d'Animacié mis-
sionera, Mn. Joan Pujol, Vicari
General de la Seu d'Urgell, i J.
Garay. A part dels temes d'estudi
i les reunions de pregaria, els
cursetistes han visitat el Museu
Diocesd de la Seu d'Urgell i el
Santuari de Meritxell al Principat
d’Andorra.

" He preguntat g Mn. Joan Es-
guerda sobre els missioners de la
nostra Església diocesana i m'ha
informat: «De missioners i missio-
neres de la Seu d'Urgell n'he tro-
bat en molts indrets i amb molt
bon esperit. Es nota la formacio
familiar, l'educacié d’alguns colle-
gis i el treball amagat de molts
rectors de parroquies. Cal esmen-
tar el treball meravellés i molt
apreciat que desenvolupen els sa-
cerdots diocesafis de la Seu a Bo-
gota». :

Tres agrupaments escoltes
celebren el seu Xé. aniversari

Tres agrupaments escoltes de la
didcesi celebren enguany el X,
aniversari de la seva fundacié.
Aquests deu anys de vida i activi-
tat sén el millor aval duns estols
de joves que, més enlli de la iHu-
si6 del joc i del bon companyeris-
me, han assolit un arrelament pro-
fund en les tasgues de propia res-
ponsabilitat. Hom pot garantir ja

la continuitat de les activitats es-
coltes en les comarques del Piri-
new. |
L'Agrupament escolta de la Po-
bla de Segur va iniciar les seves
activitats el mes de febrer del
1975; el seu promotor va ser Mn.
Enric Servat, aleshores rector de
la Parrdquia. Per a commemorar
quests 10 anys d'activitats, 1'A-
grupament de la Pobla de Segur
organitza la «Festa del Jardi», la
«Festa de primavera» a Aramunt i
els escoltes poblatans han parti-
cipat en I'Eurofolk i en unes «Jor-
nades Escoltes» que han tingut
lloc en la mateixa vila pirinenca
del 14 al 18 d'agost. Aramunt, un
poble totalment abandonat pels
seus habitants, gracies als escoltes
i durant un dia recuperd la seva
vida: per grups van distribuir-se
les diferents activitats normals
dun poble —fleca, ferreria, alcal-
dia, etc.— i els carrers van tornar
a sentir l'apar i venir dels seus
veins.

L'Agrupament escolta d'Agra-
munt comenca la seva historia
també e] 1975, Un sacerdot, una re-
ligiosa i un grup de joves van ini.
ciar les activitats amb 10 caps i 120
infants. «Durant aquests anys, es-
criu un dels caps, han estat molts
els agramuntins- que han tin-
gut el Cau com la seva segona casa
ila Llej Escolta com el seu ideals,
I’Agrupament també és cristid i
s'anomena «Mare de Déu del So-
corss, advocacié de la Patrona de
la vila.

L'Agrupament d’Artesa de Segre
ens escriu que fa deu anys van
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pensar que «valia més encendre
un foc que maleir les tenebres»,
i van posar en marxa l'escoltis-
me. El nom de FAgrupament &s
«Santa Maria del Pla», imatge ve-
nerada en la parrdquia. Durant
aquests deu anys 250 joves i in-
fants han format part de I'Agrupa-
ment i d’aquests una cinquantena
han estat caps ¢ monitors, Per a
commemorar el Xé. aniversari han
organitzat els actes segiients: ex-
posicié monografica sobre escol-
tisme, cinema infantil, conferén-

cies, un foc de camp, teatre i una

missa escolta,

El primer estudi sobre Sant Just

Acaba d’ésser realitzat el primer
estudi profund i sistemétic sobre
Sant Just, el primer Bisbe d'Ur
gell del qual tehim noticia histo-
rica. Mn. Ramon Sarries i Ribalta
ha preparat la seva tesi de llicen-
ciatura en Teologia Biblica i el
tema-escollit ha estat el comentari
que Sant Just escrigué sobre el
«Cantic dels Cantics». L'autor pre-
senta primerament la biografia
del Sant Bisbe, en la segona part
de la tesi estudia la seva obra so-
bre el «Chntic dels Chntics» i fi-
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nalment relaciona aquest treball
amb la tradicié exegetica de I'Es-
glésia. Just era germa dels bisbes
Justinia de Valéncia, Nebridi 4'E-
gara i Elpidi d'Osca i comencga a
governar la didcesi d'Urgell des-
prés de I'any 517, el 527 signa les
actes del II Concili de Toledo i el
546 les del Concili de Lleida. Te-
nia la seu a l'antiga Ciutat, avui
Castellciutat, perqué La Seu enca-
ra no existia.

L'autor de la tesi presenta €l
Sant Bisbe en el marc de I'ambient
social, religiés, cultural, econdmic

. i politic de I'tpoca, i informa so-

bre I'Església d'Urgell d'aquell
temps: historia, limits, personali-
tats, etc. La segona part del tre-
ball estd dedicada a lestudi del
Comentari de Sant Just al «Cantic
dels Cantics». El que caracteritza
el Comentari de Sant Fust és el to
pastoral emprat: evidentment el
Bisbe s'adreca als homes del seu
temps. Defineix Jesucrist com «el
Bes de reconciliacié de Déu amb
la humnanitat»; "precisament en
aquest pensament fonamenta tota
la seva doctrina sobre Famor que
ha de guiar les relacions de l'ho-
me amb Déu i amb el proisme.
La Seu d'Urgell, 9 de setembre
de 1985,
 Antoni Mirabet



* LESPECTADOR

WOODY ALLEN

Pot semblar una mica exagerat,
perd jo diria que Woody Allen és
un dels fendmens més importants
de la cultura internacional dels
anys que estem vivint. Dic cultu-
tura amb plena consciéncia, per-
qué si bé Allen ha utilitzat essen-
cialment el cinema com a canal
d'expressid, la problematica que
vin i planteja abasta molts camps

i mostra una gran diversitat d'in-

teressos. I dic cultura internacio-
nal perqué la seva proposta ha
sintonitzat amb gent de molts pai-
sos, fent que les preocupacions i
les referéncies culturals d’aguest
jueu neoiorqui siguin apreciades

per damunt de moltes fronteres.
Aixd no sorprén gaire: Allen és
un ideoleg, i les idéologies tenen
la virtut de poder-se encarnar en
marcs culturals prou diferents,
Curiosament, Woody Allen es
féu famods com a comic, i si dei-
xem de banda la seva preciosa pel-
licula «Interiores», ha utilitzat
sempre 'humor com a vehicle de
comunicacié. Perd up humor molt
pensat, un humor per dir coses,
tant en les ocasions en que eli ma-
teix encarna el seu propi perso-
natge —c<Annje Hall», <Manhat-
tan», «El somni d'una nit d'es
tiuw; curiosament aquest perso-
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natge es féu famds a «Play it
again, Sam», una pellicula que ell
no dirigi— com en aguelles pelli-
cules en qué ell no fa d'actor.
Exemple magnific d’aquest darrer
cas és «Purple rose of Cairon, el
darrer film de Woody Allen que
ara podem veure a casa nostra
-3i encara podeu aconseguir la
versié original al cinema Vergara,
molt millort

Recollint una preocupacié pel
Illenguatge del cinema que s'havia
mostrat clarament en exercicis
com «Zeligr ¢ «Brodway Danny
Rosex, Allen ajunta en el seu dar-
rer film un brillant homenatge a
Vestilistica cinematografica amb
la seva tradicional capacitat hu-
moristica i la seva devocié a la
reflexid ideoldgica. El producte és
un film madur, complet, harmo-
nic, en qué una mena de conte
sobre la desgraciada vida d'una
noia als temps de la Gran De-
pressio es converteix en una re-
flexié sobre la naturalesa i el pa-
per dels ideals respecte a la du-
resa de la realitat. Els ideals sén
quelcom de meravellés perd ir-
realitzable. La realitat és dura,
cruel i enganyosa. No es pot fer
gaire més que suportar la realitat
amb l'ajuda d’aquests ideals, im-
possibles perd capagos d'ajudar
a viure. Tota la pelicula ens par-
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la d’aixd, perd al final tres pri-
mers plans del meravellés rostre
de Mia Farrow —intenteu retenir
el primer, quan els seus ulis en-
cara no miren a la pantallal— ho
resumeixenn amb una forga i una
bellesa extracrdinaries.

¢Com pot ser que un jueu
neoiorqui hagi pogut reflectir
amb tanta precisié a través de
les seves obres les idees de gent
que tant pot viure a Paris com
a Roma, a Barcelona com a Ams-
terdam, a San Francisco com a
Viena? Senyal que la seva tema-
tica es refereix a la vida, a la
vida humana com a experiéncia,
a les preocupacions i als desigs
basics. T Allen sap referir-s'hi
sense pretensions, sense ampul
lositats, amb la distensié que pro-
dueix inevitablement la «patosi-
taf» del seu Nicid personatge, o
amb el clima d'humor dolg, ten-
dre, que confereix a les seves
obres. Per a tota una generacid,
Woody Allen serd un sfmbol en-
tranyable, un portantveus d'una
manera de ser, de pensar, de viu-
re que possiblement arrenca dels
hippies i del Maig del 68 i que
va fent el seu camf sense saber
gaire on anird a parar, perd sen-
se haver perdut la illusié de ca-
minar. , '

Raimon Ribera



Anormalitat a 'escola cristiana

Un. dels misteris de I'Església
a Catalunya €s saber qui atorga
a una escola el titol de cristiana.
Estem poc introduits en els in-
tringulis juridics, perd sembla
que el «Pomell de Bisbes Cata-
lans» ~—com anomenar la nostra
no mnada Conferéncia Episco
pal?— hauria de tenir la darrera
paraula a I'hora de conferir cré-
dits a les escoles que es volen
qualificar de religioses, amb I'i-
nica excepci6, potser, d’aquelles
institucions que depenen de Ila
Prelatura inefable. I segurament
que a través de circulars i d'un
sistema eéficag d'inspeccié hau-
rien de donar recomanacions que
servissin de marc de referéncia a

RETALLS

tots els interessats. 8i aquestes
recomanacions no haguessin de
néixer d'un pluralisme ben assu-
mit, més val continuar com fins
ara i, en conseqiigncia, definir
I'escola cristiana com aquella el
titular de la qual ha fet vots.
Aquest sistema essencialisia,
basat . en P'estatus del propietari,
té inconvenients remarcables, un
dels quals estk lligat a la funcid
de V'Església dins de la comuni-
tat nacional. Es el cas de la nor-
malitzaci6 lingiiistica a les grans
aglomeracions urbanes. L'escola
piiblica ha obtingut éxits increi-
bles al cinturé industrial de Bar-
celona. A llocs com Santa Colo-
ma de Gramenet, per exemple, a
través del programa dit d’«im-
mersié» ha aconseguit que a se-
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gon d’EGs. els nens s'expressin
en catald oral i escrit al mateix
nivell que un infant a Paris ho
faria en francds, i a Londres en
anglés,

L’escola religiosa, en canvi, ins-
tallada sovint en zones académi-
cament més comodes que la pu-
blica, i dotada 'd'aquella coherén-
cia que en facilita una major
qualitat, s’estd convertint en re-
fugi de certs militants a les files
anti-normalitzadores. Sota la capa
del respecte a la voluntat dels pa-
res i de la pusiHanimitat carita-
tiva redueixen el catald a una as-
signatura més, talment una llen-
gua estrangera, i realitzen l'en-
senyament en castella.

Per a ser justos hem d’esmen-
tar casos excepcionals com el de
les Carmelites de la Caritat, que
solen oferir uns centres de nivell
pedagdgic elevat, d'una fidelitat
cristiana remarcable i d'una tra-
jectdoria catalana nitida. Segur
due n'hi ha d'alires d'incidéncia
més limitada. Pel que fa als reli-
giosos, estavem convenguts de po-
derme citar alguns, fins que di-
verses troballes fetes a Barcelo-
na-ciutat ens han sumit en l'in-
cert, i no gosem anomenar cap
dels grans ofdes o congregacions
especialitzats en la matéria.

Una postura tan ambigua —en
determinats casos senzillament
anti-catalana— dels collegis ca-
tolics no sembla correspondre al
pensar, general de J'episcopat ca-
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tald, i segur que no s'adiu al que
proclamen els dirigents del «Se-
cretariat de !'Escola Cristianas.
¢Com resoldre un conflicte que
afecta tots els cristians de Cata-
lunya, si més no en i'aspecte no
tan superficial com el prestigl
civic?

Per justificar l’anomalia hom
sol invocar el dret dels pares: ells
tenen la darrera paraula. Pert
ccom s'entén que els pares que
porten la mainada a l'escola pa-
blica —a l'4rea metropolitana
majoritariament  castellanopar-
lants—- siguin partidaris d'una es-
cola en catalda des dels quatre
anys, mentre que eis pares que
porten els nois a 'escola religio-
sa es Inostrin tan entusiasmats
amb el castellda? No és gota ar-
riscat suposar: a) que 'opinid dels
mestres afecta d'alguna manera
la decisié dels pares, i b) que els
pares amb idees anti-normalitza-
dores intueixen que a l'escola re-
ligiosa hi trobaran aliats.

* No fa gaire l'optimista Sr. Lo
rés deia (cito de memdria) que
els Goitysolo, Barral, etc... eren
escriptors catalans l'opcié lin-
giiistica dels quals fou el resultat
d'una escola que ja desapareix.
Doncs no: mentre els collegis re-
ligiosos depenguin, només, de la
iniciativa particular dun senyor
o senyora que ha fet uns vots, a
l'escola cristiana, almenys, tin-
drem anormalitat per temps.
Tant de bo m'equivoqui.

Miguel Tresserras’



Topics

El dia anomenat de la Hispani-
dad vaig veure una estona l'o-
frena floral a la Mare de Déu del
Pilar que retransmetia Televisidn
espafiola pel seu primer canal. 1
el cap va comengar-me a donar
voltes. Em vaig trobar submergit
en plena cristiandad hispdnica,
aixd que ara eis bisbes ja diuen
que no i que el gobierno de la
nacion tampoc no ho subscriu.
Grups de tota mena, funes, xivar-
ri a linterior de V'església § da-
- vant mateix de la imatge de la
Mare de Déu... i haurfeu d'haver
sentit els comentaris que feia el
locutor. Realment, aqui no ha pa-
sado nadal

Després ens van oferir una en-

frevista amb l'arxiver diocesa,
em sembla que van dir, Un se-
nyor una mica gran, baixet i en-
sotanat, amb un impecabie coll
romd, va anar desgranant tots
els topics sobre la  Hispanidad,
que resulta que €s una mena de
quintaesséncia permanent de la
projeccié d’Espanya, per bé que
Pexpressié no hagi estat encunya-
da fins abans d’ahir, com aquell
que diu, per obra de monsenyor
Zacarias de Vizcarra, al qual es
van sumar, de seguida, inteHec-
tuals com Ramirc de Maeztu. En
la Hispanidad, continuava ponti-
ficant el senyor archivero, té una
gran importancia la llengua, que
parlen trescientos millones, perd
que no parlen a les Filipines, tot
i haver-se beneficiat, també, d'a-

gquesta projeccié hispinica que la
Hispanidad quintaesséncia, com
ho posa de manifest la religié
catdlica, el component espiritual,
que és el més-important, més que
no pas la Hengua i tot, i que en
fa, a Vextrem de 1'Asia, un pueblo
alegre,

Aguest component espiritual,
ens ennovava el senyor archivero,
queda meravellosament expressat
en el fet que la Mare de Déu del
Pilar sigui la patrona de la Hispa-
nidad, la qual se celebra, preci-
sament, i amb molt d’encert, el
dia 12 d'octubre. El senyor ar-
chivero sabia que la Mare de Déu
del Pilar no va ser de les prime-
res a entrar a Hispanoamérica,
per bé que no ens en va explicar
el perqué (perqué Aragd va ser
exclds de la magna empresa his-
panica per obra i gracia de la
reina Isabel de Castella). Perd,
aix{ i tot, és la patrona indiscu-
tible de la Hispanidad. Aqui sf
que en sabia el perqud: com que
és la primera advocacié mariana
d’'Espafia, perqué es remunta a
la vinguda de Maria a Saragos-
sa... ,

Ja ho he dit: el cap m'anava
donant tombs. Fins que, de cop,
em va semblar entendré-ho tot.
Ah!, vaig dir-me: ja comencen a
donar fruit els pactes Fraga-Fe-
lipe: No sén tan laics com ens
pensavem o com La Clave vol do-
nar entenent, Espafia, a estones,
continta siendo catdlica. — Josep
M. Totosdus
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VIDA DEL CENTRE

L.a Pastoral a debat

El darrer niimero de QUA-
DERNS quedava enllestit a finals
de juliol, tan a les acaballes, pe-
ro, que fa no vam tenir temps
d'enviar-lo, siné que es va quedar
guardant la casa wmentre tots
féient vacances, en plena calor
d’agost, esperant temps millors.

Va arribar el setembre, i. La
Pastoral a Debat va sortir de vigt-
ge cap a les cases dels nostres
subscriptors. La calor, anormal-
ment allargassada, no ha estat
obstacle, perd, perqué agquest ni-
mero fos llegit. A fe que hi con-
vidava, segons ens ha estat dit i
redit: - articles curts, temes vius,
estil directe. Algid ens ha dit,
també, que hi bullen tot de giies-
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tions reals i s’hi manifesten punts

de vista diferents, perd que hi fal-

ia ung contrastacié d’opiniouns,
una mena de balang o de sintesi,
com vulgueu, Tampoc no era el
nostre intent, val a dirho. En tot
cas, les pagines de la revista sén
obertes a altres aportacions: ja hi
convidavem en la mateixa pre-
sentacié i ho recordem aqui pe

si de cas. :

Els cursos de tarda

Perd no ha estat només la re-
vista que ha ocupat la nostra
atencis a partir de comengaments
de setembre, tot i que ens ha de-
manat esforgos, com ho testimo-
nia aquest mateix wiimero., Calia



també difondre els programes del
now curs. I aixi, a comencaments

de setembre sortien sobres i més

sobres amb els programes dels
cursos de tarda. Els cursos que,
quan aquest wniimero sigui a les
vostres mans, ja s'hauran iniciat
i que us presentem a continuacioc
de manera succinta.

El CURS GENERAL SOBRE LA Bi-
BLia el farem, com de costum,
tres dies a la setmana, dilluns,
dimecres i divendres, de mig oc-
tubre a finals de maig. Aquest
any, i després del seu periple
mallorqui, tornarem a tenir entre
nosaltres, encara que només faci
poques classes, el P. Guiu Camps,
que va ésser-ne liniciador ara fa
precisament onze anys, Recordem
als qui no ho sapiguen que el
curs constitueix una aproximacid
seriosa a la totalitat dels MHibres
de la Sda. Escriptura amb vista
a lUaprofundiment personal i al
servei pastoral de les comunitats.
Se n'encarreguen professors ben
preparats, dels quals sortosament
n'hi ha una bella pila, membres
de U'Associacié Biblica de Catalu-
nya. El curs es distribueix en
tres subcursos --A, B, C—, cada
un de les quals té una part d'An-
tic Testament i una part de Nou.
Normalment els alumnes fan un
subcurs cada any, per bé que al-
gun en fa dos o bé, excepcional-
ment, tots tres. Per facilitar les
coses, els subcursos canvien de
dia cada amy: aixf una persona
que s'hagi reservat un dia fix a
la setmana, sense necessitat de

canviarlo podrd completar el
curs en tres anys. A hores d'ara
s'acosten ja al centenar els que
han fet el cicle complet.

El curs VIURE EN CRISTIA té tam-
bé una larga tradicio i compta
amb un alumnat creixent. El
composen un seguit de temes, que
van variant cada any, i que pre-
senten elements més personals o
més comunitaris, més reflexius o
més vitals, amb vista g ajudar a
configurar una vida cristiana fi-
del al seguiment del Senyor i sen-
sible als problemes d'avui. Vet
aci el programa d'aquest curs
1985-1986: «Creacid, home i pe-
cat», per Josep Maria Ballarin
{del 17 d’octubre al 21 de novem-
bre); «Maduresa humana, creixe-
ment afectiu i vida cristianas, per
Antoni Gomis (del 17 d'octubre
al 21 de novembre); «Mentalitat
cientifica i fe cristianas, per Ra-
mon M. Nogués (del 28 de no-
vembre al 19 de desembre);
«L’home en didleg amb Déus, per
Francesc Vergés i Tuset (del -9
de gener al 20 de febrer); «Joves,
pares i educadors», per Antoni M.
Serramona (9 de gener al 20 de
febrer); «L’atraccié de les sec-
tes», per Daniel Cervera {27 de
febrer al 20 de marg); «Otansi,
Otan-no, més enlia dels esid-
gans», per Arcadi Oliveres (del
10 d'abril al 29 de maig}; «1965-
1985 vint anys després del Con-
cili. Un balang», per Joan Llopis
(det 10 d'abril al 29 de maig). Els
alumnes es matriculen al curs
sencer; perd -Sadmeten també
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inscripcions parcials, és a dir, per
matéries soltes.

Tots aquests cursos de tarda
tenen lloc de dos quarts de cine a
rres quarts de set.

Cursos de vesp're

A hores d'ara ja podem anun-
ciar les segiients sessions VES-
PERTINES: '

— CREACIO, HOME I PECAT, per
Mossén Josep Maria Ballarin. Els
dijous, del 17 d'octubre al 21 de
novembre, de dos quarts de vuit
a dos quarts de nou (repeticié
del temari de la rarda).

-~ L’ESPERANGA MESSIANICA D'IS-
RAEL I LA NOSTRA ESPERANGA, per
Rafael de Sivatte. Els dilluns, del
25 de novembre al 16 de desem-
bre, de dos quarts de vuit a les
nou. Aquest curset, que coincideix
amb el temps d’Advent, és una
bona preparacié per a la celebra-
cié de Nadal en companyia dels
profetes d'Israel. Amb  aquest
ctirset, el Centre continua la se-
va tradicié d'activitats durant
I'Advent. -

— ELS PRIMERS CAPITOLS DEL
LLIsre peL GENESI, per Rafgel de
Sivatte, Els dilluns, del 13 de ge-
ner al 17 de febrer, de dos quarts
de vuit a les nou, Aquest curset
va destinat, sobretot, als pares i
als catequistes: ¢com entendre
els textos de la creacid, del para-
dis, del pecat d’Adam i Eva, de
Cain i Abel, del diluvi...?; ¢com
parlar-ne? De segur que trobard
un bon acolliment,
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Naturalment, més endavant hi
haurd altres sessions vespertines:
ja tindrem ocasid d'anunciar-les.

A més, enguany el Centre col-
labora amb Caritas Diocesana de
Barcelona en 'ESCOLA DE FORMACIO
DE VOLUNTARIS. El lloc del volun-
tariat continua essent important
en el treball social. I és important
també, la seva formacio. Els dos
cursos de l'escola es fan al Cen-
tre, dimecres i dijous al vespre,
de 7 a 9, del mes d'octubre al
mes de marg.

Pastoral obrera i Pastoral rural

E! DEPARTAMENT DE PASTORAL
RURAL ja ha comengal a reunir-se.
Fa de responsable mossén Fran-
cesc Pardo i de secretari mossén
Josep Pausas, El departament ar-
riba al desé any de la seva vida.
Per aixd ho celebrard el dia 11
de marg a Sant Sadurni d'Anoia.

Enguany rno es faran els cursos
de PASTORAL OBRERA que es van
fer Uany anterior. De moment, pe-
ro, els responsables han enllestit
el resum del treball que va fer
el curs d'aprofundiment i que se-
ra editat, quan aparegui aquest
ntimero de QUADERNS, en un
fulleté multicopiat d'una vintena
de pdgines, «Present i futur de
Pevangelitzacié del mon obrer a
Catalunya». Més endavant s'ini-
ciard un seminari de reflexid so-
bre Pastoral Obrera.



Economia

A hores d'ara ja podem avangar
unes xifres, ni que siguin provi-
sionals, del curs que acabava el
30 de serembre. Sense incloure-hi
QUADERNS DE PASTORAL, el
total d’'ingressos ha ascendit a
4.464.245,— ptes. i el total de des-
peses a 4.669.826. Presenta, doncs,
un deficit de 205.577 ptes. gue
se'ns menja el romanent amb qué
inicidvem Uexercici, I encara ens
queden pendents de pagament
dues factures de lloguer per im-
port de dues-centes mil pessetes.

Val la pena desgranar la xifra
total, A la ratlla de dos milions
d'ingressos ens provenen de les
matricules dels alumnes (el 43% ).
Els bisbats catalans ens Fhan
aportat 630.000 ptes. (el 14% ). De
les parréquies i comunitats hem
rebut 878.300,— ptes. (el 19 % ).
I de particulars 129.350— ptes.
fel 3%). Una Fundacié cultural
ens ha aportat 650.000,— ptes. (el
145%). En concepte d'apunts i

publicacions hem ingressat
186.785,— ptes. (el 4%). A les
sortides els concepres bdsics son:
locals: 1.638.441 (el 35%); perso.
nal i professorat: 2.416:400,~— (el
51,74 % ); departaments especia-
litzats: 385.797,— (el 826%};
material 229.185— {el 4,9%).

Volem destacar, en acabar, la
importancia de Paportacié de les
parroguies { comunitats: arribar
a gairebé 900.000 ptes. per aquest
concepte indica com valora la ba-
se eclesial el servei del Centre,
Per aix0, i per tal de comengar
el nou curs amb una economia
minimament sanejada, és a dir
sense deutes, ens ha semblat que
podriem adregar-nos. a algunes co-
munitats parroguials que encara
no havien respost a la erida del
mes de juny passat aixi com a
les families religioses. Ja hem co-
mengat a rebre les primeres res-
postes.

I aqui ens feniu un curs més a
la vostra disposicid.

Josep M. Totosaus
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XK ANYS DE VIDA DESGLESIA
DES DEL VATICA I 1965-1965

DESEMBRE 1985

Diftuns, 9 de desembre
«L'experiéncia de Déu en el mén de la secularitat. Teo-
logia i espiritualitats .
® Dr. JOSEP M. ROVIRA i1 BELLOSO,
Professor de Teologia Sistematica.
® Dr. RICARD M. CARLES i GORDG,
Bisbe de Tortosa.

Dimecres, 11 de desembre.
«El misteri de Crist, llum dels pobles. Teologia i cele-
~ bracion.
® Dr. PERE TENA i GARRIGA,
Professor de Teologia i Littrgla.
& Dr. JOAN MARTI I ALANIS,
Bisbe de 1a Seu d'Urgell.

Dijous, 12 de desembre
al’Església cridada a compartir ‘el goig i P'esperanga
dels homes. Missié i dialeg»

¢ Dr. SALVADOR PIE 1 NINOT,
Professor de Teologia Fonamental.

® Dr. TEODOR UBEDA i GRAMAGE,
Bishe de Matlog’ca.

Dijous, 18 de desembre
«L'Església, sagrament del Crist Salvador. Trets consti-
tutius i didleg ecumeénics

¢ Dr. JOSEP PERARNAU § ESPELT,
Professor d'Eclesiologia.

& Dr. BAMON TORRELLA i CASCANTE,
Arquebishe Primat de Tarragona.

Lioc: Facuitat de Teologla de Barcelona
Hora: A pertir de 2/4 de 8 del vesprs




COL.LABORADORS D'AQUEST NUMERO:

Josep M. Ainaud de Lasarte (escriptor, Barcelona), Josep M.
Aragonds {delegat diocesd de Catequesi, Barcelona}, Salvador
Bardulet (vicar! episcopal de la Zona Sud de Vic: lgualada,
Manresa | Calaf), Xavier Batiste (rector de Sudanell | Torres
de Segre, lleida), Josep Becana (militant cristii, funcionari de
{"Ajuntament de Fraga), Valerl Beltran {rector de 8t. Jaume,
Lielda), Joaquim Blanch (rector de Campredd, Tortoss), Josep
Bofarull (delegat diocesd de Catequesi, Tarragona), Joan Bus-
quets | Dalmau {delegat de Catequesi | Formacié cristiana, Gl
rona}, Jean Camps (rector de Sant Climeng de Pinell, Solsona),
Joan Anton Cedé (vicari de St. Pau, Tarragona, i corresponsal
de «Quaderng»}, Joaquim Cervera (vicari de Sant Andreu de
Palomar, Barcelona, | corresponsal de «Quaderns»}, Josep A. Co-
mes [(director de «Sabs, Valencla), Isabel Espinosa (religlosa
salestana, Barcelons), Francesc Lahosa {lilcenclat en Psicologla,
Barcelona), Pere Llabrds (director del Centre d'Estudis Teold-
gics, Palma de Mallorca, | corresponsal de «<Quadernss), Faélix
Martf i Ambel (president del Centre Eiximenis, Barcelona), Re-
mon Masnou (bisbe emdrit de Vic), Antonl Mirabet {membre -
de la Delegacié de Mitjans de Comunicacié Social, Urgell, i
corresponsal de «Quadernss), Jaume Montafia (delegat de Mit- -
jans de Comunicacid Social, Llelda, 1 corresponsal de «Qua-
dernsgs), Joaquim Pla (consiliarl diocesd de Joventut, Girona, |
corresponsal de «Quadernss), Josep Raventds (rector de Cam-
brils, Tarragona), Raimon Ribera (del Moviment cristid de Pro-
fessionals, Barcelona), Joan Soler | Amlg6é {escriptor, Bade-
fona), Miquel Treserras {rector de Granollers de ia Plana, Vie},
Joaquim Trias {rector de Sant Pau del Camp, Barcelona, Joan-
Enrlc Vives (responsable de! sector quart: camp politic i soclal
del Congrés «Evangelitzacié | home davule}.
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CENTRE DESTUDIS PASTORALS

CURSOS DE TARDA

— Mentalitat cientifica i fe cristiana
per Ramon M. Noguéds

dijous, del 28 de novembre al 19 de desembre
de dos quarts de cinc a tres quarts de set {4.30-6.45)

~ L’home en didleg amb Déu
per Francesc Vergés i Tuset

els dijous, del 89 de gener al 20 de febrer

de dos quarts de cinc a dos quarts de sis {4.30-5.30)

— Joves, pares i educadors !
per Antoni M. Serramona

els dijous, del 9 de gener al 20 de febrer
de tres quarts de sis a tres quarts de set {5.45-6.45)

CURSQOS DE VESPRE

— L'esperan¢a messianica d'lsrael i la nostra esperanca
per Rafael de Sivatte '

dilluns, del 25 de novembre al 16 de desembre
de dos quarts de vuit a les nou {7.30-9)

— Els primers capitols del llibre del Génesi
per Aafael de Sivatte

dilluns, del 13 de gener al 17 de febrer
de dos quarts de vuit a les nou {7.30 -9}

PUBLICACIONS

-~ Present i futur de Pevangelitzacié del moén obrer a
Catalunya

{fullet6é mul ticopiat que recull el treball del Curs
d‘aprofundiment de Pastoral obrera 1984-85)

— EI Debat de Joventut de la wmarca de! Valiés Or;enta!
(1984-1 985] e







